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ZAGLOBA | DYOGENES.

Imépan Zagtoba w zyciu swem
Przer6zne miat przygody,

Tedy raz zabrngl—moze w $nie—
Za Styksu metne wody.

I gdy tam chadzat, jako duch,
Zgnebiony tern z kretesem,
Spotkat sie nagle nosem w nos
Z Cynikiem Dyogenesem.

Styszat Zagtoba, ze 6w maz,
Madrosci kroczac steczka,

Raz z Aleksandrem dyskurs widdt,
A wcigz obcowat z beczka.

Wiec choé¢ godnosci swojej strzegt,
Herbowi nie ublizyt,

Z cztekiem kondycyi nizkiej tak
Do dysput sie ponizyt.

Z poczatku byta bieda z tern,
Bo chiop cudacznie gada,



A pan Zagtoba z greki swej
Wiedziat, iz jest lliada.

Lecz ze w facinie mocnym by,
Tedy tak zaczat snadnie:
,-Loquor latisie, eques sum,
Cho¢ chmyz to kazdy zgadnie.

Sigdziem, staruszku, sobie tu
Gdzie Styks ten brudny ptynie.
Jak w retoryce bedziem znow
Gadali po tacinie.

A za$ zwaz asan, zaden cziek
Od $mierci nie odgrodzon,
Ale nie kazdy natus est,

Et bene est—urodzon.

Wiec uwaz sobie takze wasc,
Gdy wchodzim w komitywe,

Ze mam na tys waszeci wzglad
I na twe wilosy siwe.

lle ze mowia, jako$ byt
Cziek w filozofii kuty,
Cho¢ ona byta modg psig
I niby psu na buty.

U mnie sie was¢ fortelow ucz
I filozofii sztuki.

Bo—szelma jestem, jesli tze—
Twe greki to nieuki.

Znam ich na wylot, jak swoj but,
| kpie z nich catkiem, bracie,

AzZalim to nie bywat za$
W Zamosciu i—Galacie?...

Miatem ci nawet szkole sam
I uczniow petne bursy,
Wotodyjowski pierwszy z nich
S/zvyedom wyktadat kursy.

Zas filozofia, ot jg masz:
Gasior i kufel petny,
Zycie weselepi stodkie jest,
A cztowiek sitg dzielny.

Po wierzchu ptywa madro$¢ tam,
Jako na miodzie piana,

| patrzy przedsie jasna w Swiat
Pogodg poztacana.

A w sile takze madros¢ jest,

Lecz nie w tej—co przemocs,

Lecz w tej, co nie da swego wziaé
I Dbije, gdy jest o co.

W kochaniu takze madros¢ jest,
Gdy krew uderza fala,

I gdy w rdézanej niby mgle
Stonica sie jakie$ palg..

Wiec radze wasci tego pij,

I madros$¢ swa podlewaj,

Co dobre—kochaj, co zte—hij,
Lepszego sie spodziewaj.”

Tu pan Zagtoba, gdy sie piagt
Juz po tej gbrnej steczce,



Chcial z filozofii greckiej tez
Ustysze¢ co$—o beczce.

Wiec Dyogenes zaczat wnet
Nad ludzkim losem biadac

I swoj cyniczny system ,,psi”
Zagtobie jat wyktadac.

Stuchat Zagtoba, zdumion tak,
Ze blizkim byt konfuzyi,
Nareszcie takie stowa rzekt
W dysputy tej konkluzyi:

,»Opinior, wasze, w zyciu swem
Zwolennik byt nagosci,

I radzit, by exemplum pies,
Ogryza¢ same Kkosci.

By zgofa tez w pogardzie mie¢
Zyciowe wszelkie gusta,

I—(nie wstyd wasci!) beczki chcieé.

Gdy catkiem jest juz pusta!

Chodzite$ wasze, jako chmyz,
Z latarkg przez pot wieka,
Szukajgc miedzy greki swe
Ludzkosci i cztowieka..

Ot, trzeba byto do nas przyjsc,
Wraz niosgc swg chudobe,
Wskazatbym wasci ludzi moc
A praeter tych—Zagtobe.

Lecz czeg6z tam od chmyzoéw chciec,
Co gebe pluczg wodg,

1 w pustej beczce zgota (tfu!)
Mizerny zywot wiodg.”

Tu splungt w Styks i tak ci rzekt
Zagtoba po tacinie:

— ,,Psu taka filozofie dac,

Co z pustej beczki ptyniel...”

PAN ZAGLOBA.

(Humoreski).

Jako pan Zagtoba o nowym wieku prawit.

Kiedy pan Zagtoba in Julci jubilo przybyt do
naszego grodu, by pod zgota tatarskiem przezwi-
skiem tukaj-beya, po staremu, wesolego fortelu za-
zy¢, tedy zaraz sobie pomyslalem: Trzeba z okazyi
korzysta¢ i znamienitego meza obaczy¢, a obaczyw-
szy, na spytki wzig¢, czyli, jak to sie noviter mie-
dzy nami gryzipiorkami mowi: ,,interviewowac.” Cho-
dzitem przeto pilnie od wiechy pod wieche, pytajac
wszedy, zali znamienity maz tam nie bywat. Mo-
wiono najczesciej jako byt ale, ze to dokumentnie
miasto cliciat zwiedzi¢ i nie z jednej beczki miod
pi¢, tedy pociagnat dalej. Zdybatem go nareszcie
w loszku przy dzbanie. (

Pan Zagtoba zty byt, méwiac, jako uczciwego
trunku w catej Warszawie dzi$ nie najdzie, miody
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sapiezynskie wzdychajac wspominat i do szklenicy
w zatosSci wielkiej nieskapo zagladat. Przywitawszy
go przystojnie, miejsce na zydlu modeste zajgtem
i materye wykladac jatem, tak poczynajac:

— Jasnie wielmozny panie hetmanie!

Pan Zagtoba usmiechnat sie dobrotliwie i me-
lancholijnie rekg machnat.

— Prawdg jest, jakom szarze wysokie zajmo-
wacé byt zrodzon. Jak waszmo$¢ wiesz, regimenta-
rzem mnie obrano, a wiadze hetmanskg jenom po
przyjazni Sapiowi (smok do miodu byt okrutny)
odstgpit. Chan krymski za syna mnie chcial mieg,
tylko sultanka Fatka (tu pan Zagtoba zdrowem
okiem ku mnie jat mruga¢) oponowata, jak to ra-
czej siostrg, nizli matkg wotata mi by¢, a przytem—
mawiata—w chanskiej prozapii mogtby sie zgota ga-
limatias uczyni... Tedy, jak waszmos¢ widzisz, nie-
tylko tykaj- beyem ale chanem mogtem zosta¢. Ko-
go zasi¢ na elekcyi in liberis suffragiis w Warsza-
wie okrzyknietg, o tern modeste zamilcze¢ wole.
Spytaj Wotodyjowskiego, ktéry'odtad, by coram me
usiadt, zawsze prosi¢ musiatem. Szelmg jestem, je-
Sli #zel...

Tu pan Zagtoba zadumat sie i kilka haustéw
poteznych pociggnat i rzekt mi:

— Alem ja na dostojenstwa nie tasy. Tedy
mow mi poprostu: ,,waszmos¢,” jako to egues polo-
nus omnibus par.

Nie mieszajac juz_ dalej, zapytatem wiec:

— Jak waszmosci stary wiek sie udat?

Pan Zagtoba piescig w stot grzmotnat az sie
szklenice pochylity. Co obaczywszy, wyga swojg
oburacz pochwycit, a ku mnie w ztosci zakrzyknat:

— Bodaj wasci zabito! Wina sobie ulatem!
A cho¢ ten barszcz warszawski dyabta wart, jednak

11

zawsze szkoda. Co was$¢ ze starym wiekiem, jak
z jezem do psa idziesz i kolere budzisz. Lata$
mi liczyt, co? Babkg ci bylem, co? Jeszcze takich
dziesieciu przeskocze i w krzyzach mi strzyka¢ nie
bedzie, jako niejednemu z tych miokoséw, com ich
na teatrum widziat. A moze podwiki ku mnie oczy-
ma nie strzygly, co? Mogtes patrze¢, kiedym ich-
mosci panny Marcyanne i Weronike w jasyr brat,
jako sie miedzy podwiki wzdychanie wielkie uczyni-
fo, bowiem kazda do takiego jasyru az piszczata.
A spytaj imépana Zarembe, cho¢ niby gladysz, ko-
go Zosia naprawde wybrata.

| sapat pan Zagtoba tak, ze ledwie mogtem
mu wyttdmaczy¢, jako nie owak jego pytatem, jeno
0 zdanie takiego statysty o starem stuleciu. Tedy
umitygowat sie pan Zagtoba, zwiaszcza, skorom*go
statystg nazwat i rzekk:

— Tak mi was¢ gadaj! A no, to ci zdanie
swoje powiem. Miat ci wiek swdj poczatek i ko-
niec (a was¢ zebow nie szczerz, bo nawet tej pro-
stej sentencyi nie rozgryziesz), jako zwierz ma gto-
we i ogon. Ale gtowa do ogona niepodobna i ko-
niec czesto poczatkowi nie réwien. Na poczatku
Swiecita ci gwiazda wojownika wielkiego, ktorego
zwali Napoleon. Byt ci to rycerz znamienity, choc
sie do naszego pana Stefana Czarnieckiego nie
umywat. Alboz to morze koniem przeptynat, jako-
$my to czynili? Uczylem go modg tatarskg mame-
lukbw w Egipcie zazywa¢ i haHakowaniem straszyc.
Setny byt chtop, cho¢ misterny, jak pan Wotody-
jowski i do wina stabg miat glowe. Lubit mnie za-
wsze przy boku mie¢ ipo kazdej batalii pytat: ,,Coz,
Zagtoba, dobrze!” Ajamu nato: ,NieZle, niezle!”—
odpowiadatem. Zgubit sie wreszcie, jako mnie nie
we wszystkiem stuchat i za bardzo w statystyce prze-
sadzit. Zawsze jednak, cho¢ ogniem i mieczem
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Swiat przeszedt, z onych walk srogich a poteznych
pokolenie meznych zostawit i ducha wszedzie roz-
budzit.

Tu pan Zagtoba wina popit i tak ciggnat
dalej:

— Inaczej sie ma rzecz z ogonem wieku,
gdzie S$wiecita gtownie gwiazda owego pamietnego
Bismarka. Statysta to byt wielki, nie neguje, ale
przemedrkowat i w koficu nawet Bogu pozwy za-
czat pisaC. Buta krzyzacka wzmogta sie. Ale, ja-
kom rzekt, Bismark przemedrkowat i jego ipnitato-
res takze. Tedy sobie was¢ zakonotuj (moéwiac to
pan Zagtoba miat twarz cale powazng), ze ta piesc,
ktéra krzyzacka potestas na nowo zbita ku utrapie-
niu innych ludéw, ta sama jg rozbije, bo taka by-
wa najczesciej kolej losow: czem kto wojuje, ten od
tego ginie.

A gdym pytat o nowe stulecie, tedy pan Za-
gtoba rzekt:

— Co mam prorokowac¢! Bedzie deszcz, be-
dzie i pogoda, jako in Calendario astrologowie pisu-
ja, holdujgc przypowiesci ,,na dwoje babka wrdzy-
fa.” A czego ma by¢ wiecej, czy deszczu, czy po-
gody, to juz od was, mosci panowie, zalezy. Jeno
zal, ze juz niema takich ludzi, jak Skrzetuscy, Wo-
todyjowscy, Podbipieta, a choéby i Roch Kowalski,
co miat rozum w piesci, ale i wielkg mitos¢ w ser-
cu. ToSmy tez dziwy wyprawowali i pludrem jako
wotem orali, ogonem go wiosnym poganiajac. Szel-
ma, jestem, jesli {zg! Niech Roch Kowalski przy-
Swiadczy...

Tu jednak spostrzegt sie pan Zagtoba i ryknat
wielkim gtosem:

— Niema Rocha. Niema pana Michata!...
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| zalat sie tzami, ktére ciurkiem do szklenicy
sptywaC zaczely.

Maz znamienity, spostrzegtszy to, odsunat szkle-
nice i rzekt jeno z westchnieniem:

— Catkiem juz teraz w onem winie sama
wodal...

Jako pan Zagloba na zapusty zostat i rekolekcye potem
odpracowat.

Wyrzekat pan Zagtoba, ze go znébw w War-
szawie niewdzigcznoscig (scelicet: wodg) nakarmiono
i zarzekat sie, jako otrzasnie ,proch z sandatow
swoich”—wszelako na zapusty ostat, jeno—jako sam
sub figura powiadat—, matym komunikiem w lasy za-
padt,” co znaczy, iz z pod wiechy cale nie wyzie-
rat, w godnej kompanii wczasu stodkiego zazywajac
i przez szklenice sprawy tego S$wiata obserwujac.
A jako powiada medrzec pewien: in vino ventas,
przeto i u pana Zagtoby, jako oka na okraszonym
barszczu, prawda po wierzchu miodu ptywata i przez
usta sie wylewata.

Wiasnie pan Zagloba nowy gasior postawic
byt kazat i mrugajac zdrowem okiem, tak prawic
zaczak:

— Nie tajno pewnie waszmosci, jakom w Ga-
lacie byt umeczon, zem to tureckie zapusty nadto
skrupulatnie obserwowat i w
pogan wielkiem jest
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kami (w szarawarach chadzajg niebozeta) w komi-
tywe wchodzit. Suttanka Zulejka, ktéra mnie no-
wym suttanem mie¢ chciata, starego po gardie jata-
ganem przejecha¢ obiecujac (takie to owe tureckie
biatoglowy zawziete!), per invidiam potem w rece
oprawcow mnib oddata, ze sie ledwie z zyciem uszedt.
Szelmg jestem, jesli tzel...

Tu pan Zagtoba popit, a potem rzekt:

— A waszmo$¢ nie mysl sobie byle czego..
Sadzisz moze, ze w pietke gonie i w pote jegomo-
§ci wiode?. Otdéz nie! Per analogiam tureckie za-
pusty przypominajg tureckiego Swietego, a ztad...
tuz, tuz wida¢ i wasze warszawskie zapusty. Moze
nie? Taniec tureckich S$wietych i podrygiwanie,
(uczciwszy uszy!) goleni... Nie tak in illo tempore
bywato! Fuit Ilion, fuimus Troes. Byty fortuny,
byta i zabawa, moze nawet za duzo zabawy, ale in-
ne byly czasy. Zresztg pan bawit sie po pansku,
a chudopachotek po chudopacholsku. Dzis—kazdy
pan: ,zastaw sie—postaw sig,” ,,hoc na ulicy, cho¢
bieda w kamienicy.”

Zndw odsapnat pan Zagtoba i tak mowit:

— Waszmos¢ wiesz, zem wstrzemiezliwosci
i modestyi zawsze przyktadem Swiecit. Przypomi-
na¢ tez nie potrzebuje, jakom pana Wotodyjowskie-
go do chlewika na chleb i wode wsadzi¢ musiat,
gdy sie Bohunowi na weselu chiopskiem ogarnaé
pozwolit. A mato to Sapiowi naktadtem, gdy spra-
we z Carolusem inter poculis sromotnie pokpit? Alem
tez miare znat i pana Czarnieckiego rowniez plan;
towatem, gdy nas jeno kulbakg i szwedzing tygo-
dniami karmit. Czlek wytchnienia i uciechy godzi-
wej, jako stonka potrzebuje, bo szczeztby z krete-
sem bez tego. Ale czy wy to sie bawi¢ umiecie?
Dawniej co innego! Byty dziewki urodziwe i chio-
py na schwal! Taki, co dziato rychtowat i panne
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rzesista w tancu obréoci¢ umiat, a gdy bachmata
tureckiego $miatg reka prowadzit, to i biatogtowie
na pasku wodzi¢ nie dat. A one kuligi huczne,
a owe tance skoczne, owe polonezy posuwiste, one
drabanty dworskie—albo to je znacie? Przy zaba-
wie i zdrowiu cziek sie elokwencyg w oracyi popi-
sa¢ mogt i poetyka w tancu zabawie. Modestya
mowi¢ mi nie pozwala, alem w mitodosci jako poe-
ta stynagt i jako on pisarz rzymski mogtbym o sobie
powiedzieé: Quern referent Musae, vivet...

Pan Zagtoba siwego wasa musnagt i dalej
prawit:

— Pomne raz, jako sie pan Podbipieta (Swie¢
Panie nad jego duszg!) zzymat, gdym w krakowiaku
Hanusi Borzobohatej zaspiewat:

Wzdy ma Kasia Jasia,
Jak cybant u kufra,
Wolejbys$ ty chciata
Mie¢, Kasiu, Onufra.

A to bylo ex tempore, stante pede, nie tak, jak
dzisiejsze gryzmoty robig, co arkusze cate doma
kreslg i przekreSlaja... Dzi$ wy sie miast bawic,
najczesciej nudzicie, zbytek za zabawe poczytujac.
A zbytek to zguba; przyszedt on pozniej i krzywdy
dotad czyni. Tego sie strzezcie, miare we wszyst-
kiem wiasciwg utrzymujgc: wedle stawu grobla...
Ale c6z! Sg ci u was tacy, co przed zbytkiem
ostrzegajg, ale nie masz takich, ktérzyby Swiecili
przyktadem modestyi oraz wstrzemiezliwosci, a pra-
cy exemplum dawali. Nie masz u was Zagtoby, nie
masz!...

Tu pan Zagloba coraz bardziej w melankolie
wpadat (w gasiorku okrutnie ubywato) i rozrzewniac
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sie zaczat... Zalat sie tedy izami, rekg szklenice
od wypadku ostaniajac, i nagle inspiracyg zdjety,
wotat wielkim glosem, jako on Skarga pioruno-
wiadny:

— Precz zbytek, ktdéren jest ojcem zguby!...
Precz one manele, zlotoglawia, dyftyki, precz stro-
je zamorskie i frykasy zamorskie... WeZcie ode-
mnie (tu pan Zagtoba zlekka gasiorek przysunat)
te matmazye stodkie, wina hetmanskie, miody ka-
sztelanskie... WeZcie, niechaj ich moje oczy nie
widza!...

Stuchatem onych stéw w skupieniu wielkiem,
jako wieszcz, by Pytyi, a pacholiki stuzebne stawa-
ty z rozdziawionemi gebami. Jeden zasie, ile ze byt
w goragcej wodzie kapany, skoczyt i gasiorek umknac
zamierzat.

Pan Zagtoba zdumiat sie sile swych stow i tej
zuchwatosci... Osowiate tedy oczy wytrzeszczyt,
gasiorek jedng reka utapit, a drugg pacholika —
w ucho!...

— Nie rusz! Noli tangere cir... circolus me-
ov, jako rzekt pewien medrzec grecki...

— Przeciez waszmo$¢ mowili... — subinitowat
sie pacholik.

— Glupis! To byto figuraliter... Zresztg, albo
ty chamie rozumiesz...

Tu machngt pan Zagtoba reka i westchnat
wsrod tez potoku:

— Ot, nikt mnie dzi§ nie rozumie...

Nadszedt Popielec, nastat post, a pan Zagto-
ba, snadZz folgujac swej melankolii, zniknat, jakby
kamieniem w wode rzucit, albo li kamfore w stoiku
bez ostoniecia zostawit. Po prdznicyni jeno od wie-
chy pod wieche chadzat — nigdziem go nalez¢ nie
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mogt. Az dziw mnie zdjat, a potem i lek jakowys
ogarnat, czyli sie cokolwiek znamienitemu mezAwi
nie przygodzito, alboli czy z umiarkowania i wstrze-
miezliwosci nie zachorzat. Alisci pacholik pewien,
widzac moje zafrasowanie, dokumentnie mnie ob-
jasnit.

— Pan Zagtoba (powiada) doma siedzi na re-
kolekcyach, z mySlami swemi pizestajac, u nas za-
sie (powiada) noga jego od czasu postu nie postata,
jeno...

—Jeno co?

Ale pacholik snadZ sie zachtysnat, bo, lekliwie
oczyma tysnawszy, zamilktl, a potem zgota fugam
dedit.

Tylem go i widziat.

W skupieniu tedy wielkiem, mm pietate, do
drzwi pustelni pana Zagtoby zapukatlem, bom jako
dzdzu stow jego madrych byt spragnion, a diferan-
tiam mu uczyni¢ i mysli zbozne rozproszyé sie oba-
wiatem.

Alem sie zmdgt i klamki ruszyt, ile zem we-
stchnienia ciezkie (az bulgotato) z izby styszat.

Pan Zagtoba zaraz co$ ze stotu pod tawe ce-
lerrime umknat i glowe smetnie zwiesiwszy, grobowo
mnie powitat:

— Ifemento moril...

Ochapiato mi sie, ze owo ,cos" bylo szkio
jakowes, alem sie grzesznej mysli opedzit. Jakoz
dobrze uczynitem, albowiem sam pan Zagtoba wkrot-
ce potem mnie objasnit, ze byt to stoik ze Sledzia-
mi marinatis cum majeranko, ktorych achtelik, godny
i znamienity maz na post sobie przygotowat. Tak tez
i by¢ musiato.

Biblioteka — T. 290. 2
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Pan Zagtoba siedziat na tawie, w Swietle je-
dnego okna, ktére go w biate, niby kamedulskie bla-
ski oprawiato, a snadz rozmyslaniem i samotnoscig byt
rozmarzon, bo gtosem zatosnym tak mi prawit:

— Siadaj waszmo$¢ i rozmyslania moje po-
dziel, jako wszystko pulvis est et vanitas vanitatum...
Zawszem do zycia in eremo inklinacye miat i do
klasztoru ciggnat. Nie tajno tez waszmosci, jako
in Monte regio na Bielanach u Kameduféw bytem,
ale mnie ztamtad pan Wotodyjowski fortelem i prze-
mocg uwiozt. Zawsze to wicher byt i podwikarz,
zem go na sznurze trzyma¢ musiat. Do celibatu nie
moglem go skioni¢, taki to chtop do matrimonium
byt tasy. Ledwiem sie sam ustrzegt, w komitywie
Z nim przestajagc. Alem wytrwat w godnym stanie
i chociaz znéw zapusty minety, po Popielcu mogty-
by mi pacholeta uczciwie klocek przypigC. Liber sum
i pewnie to lepiej, nizbym jakowejs Ksantypie za
przypiecek do garnkow miat stuzy¢. A ze znow
z wiosng cztek cyrulika wota¢ i krwie upusci¢ sobie
musi, a teraz czasu postu batozkiem plecy orze, no,
to trudno!... Jlemento mori!

Tu smetnie gltowe zwiesit pan Zagtoba na pier-
si i rzeki:

— Com to powiadat? Ahal... Wokacye do
eremu tom od miodosci czut zaraz, alem dos$¢ suro-
wej reguty nie mogt nalez¢. U Kapucynow tez by-
tem, ale mi broda rosng¢ nie chciata, a za$ u Kar-
tuzéw w trumnie tom na takiego gtadysza wygladat,
ze raczej obraz zycia nizli $mierci imaginowatem,
Swieckie wspomnienia na mysl tylko przywodzac.
Ano, nie moja winal

Probowatem tez fratrow sztuki krzyzowej uczyc,
ale mnie zakrzyczano. Glownie za$ mio... chciatem
rzec: wody uczciwej nie mieli.
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Tu spojrzat surowo ku mnie pan Zagtoba
i rzekk:

— Moéw mi was¢: konfrater Onufer!

I gdym przytaknat, znéw prawit:

— Bom ci jest! Patrz, jako in eremo sie-
dze, Sledzie z achtelika spozywajac i wodg ze
dzbana pragnienie gaszac. Styszysz was¢: wodg!..
Brrl...

I znébw spojrzat bystro maz znamienity ku
mnie.

— Powiedziatem ,,brr..” i nie cofam! A wasé
nie mysl byle czego! Cztek do wody uczciwej
przywykt, wody Zrddlanej i jako zdroje kastalskie
czystej, a waszg z aguaduktow warszawskich jeno
kozy, beczace ZatoSliwie, pija¢c moga... Tom chciat
rzec!...

A wspomniawszy 0 wodzie, catkiem sposepniat
pan Zagtoba i z twarza wielce powazng zdat sie
Juz jeno ze swemi mysSlami rozmawiac.

— Tak, tak... Wode upamietania pija¢, bar-
kijarzmem pracy obarcza¢, gtowe popiotem rozwagi
posypa¢, we Wiosienicy twardych mysli chadzac—zali
ci nie przystato cztowiecze? Byly zapusty huczpe,
0j byly, a potem nastat post, jako to kolej rzeczy
bywa. Tedy zwaz, czy” nie lepiej, azeby$ sie sam
rozmyslaniem prat i pracg krwawit, niz izby ci ple-
cy batozkiem orano, ile ze i tak bywa.. Nie uchy-
laj sie tedy od rekolekcyj, ani na umartwienia nie
narzekaj, jeno ich nalezycie uzyj, jesli chcesz go-
dnie Wielkiejnocy doczekaé. Zali mnie was¢ ro-
zumiesz? Pokuta, pokuta i pokuta.. Kto wody
z06kcig zaprawnej kosztowat, temu stodszym potem
miod bedzie...

I, jakby sie zbudziwszy, zapytat pan Za-
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— He?... Kto tu moéwi o miodzie?... Apage
satanos!...

A potem juz catkiem zbudzony mowitk:

— moril.. Ot col... Tedy waszmos¢
juz idz, bowiem zbliza sie pora, w ktdrej dyscypling,
grzeszne ciato pore, a nie przystoi nagoS¢ swojg wa-
sci okazywaC. Na S$ledzia zasie i na wode wasci nie
prosze.

Tu spojrzat pan Zagtoba pod fawe, a jam
wielce zbudowany wyszedt. Na schodach jenom sty-
szat wcigz ciezkie westchnienia (az bulgotato).

Jako pana Zagtobe do reszty niewdziecznoscig i woda
chciano napoié.

Owego czasu rozeszta sie wies¢, jakoby zrodio
stonej wody chciano ochrzci¢ od imienia znamienite-
go meza. tacno odgadnaC, jaka gorycza musiato
by¢ napetnione serce onego Brutusa.

...Zastatem tedy pana Zagtobe w izbie, w al-
teracyi wielkiej. Chodzit, utykajac z kata w Kkat,
piescig sie w piersi grzmotat, karabeli u boku szu-
kat i w koncu zydel noga kopnat, az sie rozleciat
w trzaski. Ujrzawszy mnie, stangt pan Zagtoba
i krzyknat:

— Olaboga, mosci panewie, veto, nie pozwa-
lam!... (

A potem odsapngwszy znow:
— Bij, kto w Boga wierzy!
Aze mnie strach zdjat, jako poeta rzymski mo-
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wi: gelidus tremor per ossa cucurrit.. Takem tez
stat, jeno ku uspokojeniu powtarzajgc:

~ — Jegomos¢, jegomosc!... Miejze upamietanie,
ile ze o przygode nie trudno, zwiaszcza w waszmo-
cinych leciech...

Alem sie wczas opamietat i wraz dodatem:

— ...dojrzatych, jak winne grona.

Tern ci sie salwowatem.

Pan Zagtoba umitygowat sie nagle i zawotat
z resztkg juz gniewu:

— Napijmy sig!
NapiliSmy sie godziwie, a pan Zagtoba nastroit
sie smetnie i rzekk:

— Czemu mi despekt czynicie?... Azalira Rze-
czypospolitej uczciwie nie stuzyy? Azalim Burtaja
nie usiekl? sztandaréw nie bral? nie hetmanit? sta-
tystdbw rozumu nie uczyt, a mimo to modestyi i umiar-
kowania przyktadéw nie dawat?...

Tu spojrzat pan Zagtoba pod Swiatto w szkle-
nice i mruknat:

— Paskudne tutaj macie winsko!

| tak dalej mowit:

— Com chciat rzec? Aha... Niewdzigecznoscig
mnie napojono i siwej gltowy nie uszanowano. Bo
rozwaz sobie waszmos$¢ dokumentnie: Pan BOg ro-
znym nacyom rézne dat przyrodzenia: Sg tedy, Kto-
re tylko pija wode i te dzikiemi, nationes barbarae,
sie zowig; sa, ktére pijg kwasne piwsko i te najbli-
zej onych stojg, dzikoScig obyczaju i crudelitate sie
odznaczajgc. Tych Niemcami zowig, jako ze na wi-
no niby nie majag. Sa, ktére pijg gorzatke, i te
chtopstwem, alboli pospoélstwem sie zowig; sg nako-
niec, ktére wino i miod nad wszystko przenosza,
a te mitujg prawde, jako ,,in vino veritas”, sg
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bitne, a minio to w pokoju stodkie, jako mioéd prze-
staty.

Tu poruszyt sie niespokojnie pan Zag’foba na
zydlu i rzekt do pacholika:

— A zobacz-no, azali tani gdzie miodu nie
najdziesz?...

Tymczasem za$ upit wina ze szklenicy i rzekt
z obrzydzeniem:

— Paskudztwo!...
Potem znow tak prawit:

— Wiadomo wasci, jakom zacnosci narodu
despektu nigdy nie czynit i miéd cum vino jedynie
pijal. Umiarkowanigm zawsze przyktadem Swiecit,
alem tez i natury nie gwalcit. A owo6z rzekt pe-
wien medrzec: ,,Natura vacuum abhorret”, a nie do-
dat ,,agwrn”, ile ze to catkiem samo z siebie przy-
chodzi. Tedyni i ja pr6znego naczynia w zyciu nie
znosit, a wody (tu wstrzasngt sie pan Zagtoba) na-
wet w butach cierpie¢ nie mogtem. 1 oto, co mi
czynicie?...

Otworzywszy zasie szluzy tzom, tak wotat wsrod
westchnien zawiesistych:

— Napojono mnie niewdziecznoscig!... Zeby
tylko niewdzigcznoscia, ale—nhorribile dlctu—woda'
1 nie kielichem, nie szklenicg, nie dzbanem, ale —
Zzrodtem... Przebég! cozem wam zawinit? Pons . Za-
gtoba” i zrodlana woda!!

I ryknagt wielkim gtosem maz znamienity:

— Tatarzyn, i ten ci, taki kozi syn, miat dla
mnie kobyle mleko, a wy mnie kwasng wodg poi-
cie? , Tfy, gesiom takie specyaty dawac!... Takaz to
wdzieczno$¢, mosci panowie! takaz zaptata dla za-
stugi? takiez poszanowanie siwego witosa? Niewdzie-
czny narodziel...
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Zasepit sie pan Zagtoba, az nagle zerwat sig,
jak zubr rozhukany, jak zbik raniony i wrzasnat na
calg izbe: ,

— Veto! Bij, kto w Boga wierzy!

V.

Jako pan Zagtoba o kotach w marcu prawit.

Zbyta sie ziemia $niegu, ktory juz jeno w bru-
zdach i szczelinach lezat, a jako$ okiem ogarnat,
wida¢ bylo czarng glebe, thustgi potyskujaca, a wil-
gocig nabrzmiatg. Szly tez pierwsze ptugi na role
i lemieszem ja ISniacym krajaty.

Szaro$¢ na Swiecie byla jeszcze wielka, ale
juzci i mietliska drzew peczniaty, zlekka ré6zowiejac,
a kiedy sie btekit odstonit, to ci go wszedzie byto
petno, i w strudze, i w katuzach, jakoby$ pole
i bruzdy w modne oka ustroit.

Pojrzat tedy przez okno pan Zagtoba i rzekt:

— Ku wiosnie sie ma! Owoz i stonko rychlej
wschodzi i p6Zniej zachodzi, kotem sie wyzszem po
niebie wspinajac i wiatr nie taki mrozny w polu
dmucha. Alisci marcowi zbytnio nie ufaj. Miesigc
to ladajaki, bowiem cie perfidyg tacho ugodzi. Raz
ci modrakiebi z nieba lysSnie, prymulke z ziemi wy-
wabi, i juz moéwisz rad sobie: ,ver appropinquat!..."
Alisci zaraz ci S$niegiem w pysk utnie, albo de-
szczOwki za kotnierz cebrzyk wyleje... Nie darmo
powiadajg: ,,W marcu, jak w garncu”: i krupy
I sadta — i uczciwszy uszy—woda. Czysta abomi-
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Tu zgtuszyt pan Zagtoba miodem abominacye,
ktérag, w nim marzec i krupy (a moze woda) wzbu-
dzity i tak, otartszy wasy, prawit:

— Zgota miod musowa¢ poczyna, ergo i w lo-
szku cieplej. Godzi sie tedy pasieke opatrzec i oczy-
$ci¢, aby mucha, do pracy poczciwej byta gotowa.
Zaiste! azali jest godniejsze stworzenie Boskie, kto-
reby cztowiekowi jako exemplum, stuzy¢ mogto? Bo
to i pracowite i miodem zywie... Tedym je semper
nasladowat, umiarkowania w pracowitosci... cbciatem
rzec: pracowitosci i umiarkowania przyktad innym
dajagc, a miodem jako darem Bozym nie gardzac.

Zadumat sie pan Zagtoba nad onemi darami
Bozemi, pasa jeno—ze to czas postu—na brzuchu
podciggajac i mysli polityczne dalej snujac:

— Jest ci i nap6j] podlejszy, piwem zwany.
Ten ci dobry jest do poptukania geby po miesie,
zrazach z kasza, alboli Swininie.

Pokuso przepadnijl... Apage satanas!.. Lecz
jako miedzy pospolitaki maz sie godniejszy zamie-
sza, tak ci i z piw marcowe najprzedniejsze, dwura-
znem albo krakowskiem zwane. Tein sobie podpic¢
statecznie mozna. A takci i miesigc marzec, choé¢
ladajaki na og6t, zastugi coram humanitatem ma.
Starozytni zwali go mensis Martii, bozkowi go ko-
munikow rycerskich poswiecajac, poganscy zas pra-
ojcowie nasi, nim Swiatto prawdziwe poznali, bogi-
nie Marzane, niby Cerese stowianskg, w nim czcili.
Byici zasie u nas ten miesigc zawsze i rycerskim
i rolniczym, bo to i na Dzikich polach trawy sie
pierwsze puszczaty i szlaki poosychaly, poharicom
droge otwierajgc, a wedle sadyb ludzkich ptugi na
role szty smugiem.

Popit pan Zagtoba, mysli glebokie rosg mio-
dng skrapiajac, i tak mwwv cum sapientia roz-
wazat:
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— Owo6z jest ci on marzec zgota dla rycerzy
niebezpieczny. Exemplum Zagtoba, ktéry mimo po-
stu i biczowali, mimo Wiosienicy i wstrzemiezliwosci
mniszej (bom do zakonu zawsze wokacye miat),
krwie sobie juz w marcu upuszcza¢ musi, zeby mu
sie pryski in corpore, jako paki na miodej wierzbin-
ce nie ugnity... Exemplum pan Michat (Swie¢ Panie
nad jego dusza!), ktéry w marcu najbardziej wa-
sikami ruszat, niby zuk majowy, z nogi na noge
przestepowat i byle miotte mitowa¢ chciat, nim Ba-
sie za zone pojat... Exemplum pan Longinus. .

Tu rozmyslania panu Zagtobie przerwat roz-
gtosny wrzask i zawodzenie, ktore sie na strzesze
wedle komina uczynity. USmiechnat sie rycerz zna-
mienity i rzekk

— Owoz i kociur i haHakowaniem sie bawi,
a kotka go beczeniem nadobnem wabi. A tak ci
i nierozumne bestye ver approplnquans czujg i wedle
swego obyczaju zwiastujg, gtosy wrzaskliwe wyda-
jac. Toz i pan Michat, gdy go afekta zmogly, je-
no patrzeé, rychtoby jak kur zapiat, albo jako ko-
ciur wrzasnat... Ale tez szelmy becza, jakoby je ze
skory darf!...

I paulatim odpoczawszy, pan Zagtoba cig-
gnat:

— A ze sie koty w marcu drg, tedy o tern
taka jest gadka. Kiedy Pan Bég stwarzat Swiat,
tedy przyszty wszystkie miesigce i rzeklty: Kazdy
z nas, jakoSmy szlachta jedna, ma swoje barwy, ka-
zdy ma swoje aroma, dajze nam, Panie, zawotanie
i hasto, abysmy sie z soba nie sktocity. Tedy Pan
Bog rozdzielit herby i zawotanih, a uczynit to tak:
kwietniowi dat klekot bociani i skowronka z bruzdy;
majowi stowika i kukutke; czerwcowi kapele zabig
i baki; lipcowi najstodszg muzyke pszczelng w rozio-
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zystej lipie, co jako arfa eolowa brzeczy; sierpnio-
wi—przepiorke; pazdziernikowi poswist wiatru; listo-
padowi kawki i wrony, a grudniowi, styczniowi i lu-
temu, Ze to gromada chodzg, surmy boreaszowe
i wycie wilkéw. Jeden ci marzec pozostat i pytat
ciggle:

— A ja co dostang?

Spojrzat nan Stworca i rzekk:

— Z waszmoscig bieda, bo$ ni pies, ni wydra,
ni to juz zima, ni to jeszcze wiosna. Perfidyi$ pe-
fen, raz chuchasz, drugi raz dmuchasz, a kota ogo-
nem zawsze obracasz. Ted) ci kota do herbu dam,
jako to zwierze falszywe...

Tak ci one koty marcowe do herbu sie dostaty
i hatasy w marcu czynia.

Popit pan Zagtoba i, nastuchujgc, zawotat:

— Ale tez tajdaki becza!... Bodaj was po-
skrecatol...

V.

Jakn pan Zagtoba na Zwiastowanie o bocianach
radzit.

Na Zwiastowanie, jako to zwykle bywa, przy-
leciaty bociany. Ano, wiosna jako$ zamarudzita te-
go ioku, tedy jeden-drugi taki Maciek usiadt sobie
zatodliwy na mazowieckiem gniezdzie i zadumat sie,
ile ze i zimno i gtodno, i troska niemata, bo to, po-
wiadajg, strzelaC teraz bociany beda. Jako$ mi sie
owo strzelanie dziwnem wydato i racye nie nadzwy-
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czajne, wiec powiedziatem sobie: Pojde pytac pana
Zagtoby (ktory od owych swoich swatéw pod prze-
zwiskiem ktykaj beja wcigz ino w Warszawie sie-
dziat, a juz z serc naszych nigdy nie wychodzit), co
o tem przeSladowaniu bocianow mysli i jakie jest
jego zdanie. i

Jakom rzekt, takem uczynit.

Zastatem ci pana Zagtobe na kwaterze zgofa
przy dziwnem zajeciu. Miracuta vidi!

Wiadomo, ze pan Zagtoba naczyn pustych nie
znosi, podobnie, jak przyrodzenie, guod vacuum abhor-
ret. Owo6z znamienity maz butel pusty dzierzyt, od
okna sie z nim odwracal, twarz mitosnie do szkia
przytykat i palcem co$ wedle nosa majstrowat.

Obstupui!

Obaczywszy mnie, rzekt:

— P6jdzno waszmosc¢ i obacz, jako sie nie my-
le. Co to jest?—tu palcem okoto nosa wskazat.

— Nos!—rzekitem stante pede.

— Nie o to pytam—powiedziat pan Zagtoba—
ale tu, wedle... Patrzaj waszmo$¢ uwaznie.

Spojrzatem pilnie i rzeklem z matem waha-
niem:

— Pryszcz!...

— Aha! widzisz maszmo$¢!—zawotat maz zna-
mienity rado$nie.—Tedy nie mylitem sie!

A zwracajac sie znéw ku mnie, zapytat:

— A co zasie jest pryszcz?

— Ano pryszcz! — odpowiedziatem, cale zdu-
miony i pytaniem i zachowaniem sie znamienitego
meza.

¢ — Co wiedziat, to powiedziat! — mruknat po-
gardliwie pan Zagtoba i dodat: 3— Ale cho¢ wasci
szpakami nie karmiono, tedy powiedz, z czego by-
wa pryszcz?
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— Z inio... — zaczatem, alem nie dokonczyt,
bowiem pan Zagtoba butlem, ktéory mu za zwier-
ciadetko stuzyt, o ziemie grzmotnat, zdrowem okiem
ku mnie typnat (az mnie zmrozito) i rzekt surowo
ale summa cum dignitate:

— Umiarkowaniam zawsze przyktadem S$wiecit,
tedy mnie zie jezyki tyle, co ten pusty gasiorek
obchodza. Ale owoz pijanice poznasz tacno po
przymowce. Waszmo$C accuratissime sie przymowi-
tes, a ze jesteS u mnie w goscinie, tedy wstrzemie-
zliwosci  przyrodzonej zaniecham i kompania, jesli
wola, stuzy¢ bede.

A potem do pacholika krzyknat:

— Miodu... a zywo! To zasie paskudztwo (tu
na szklisko rozbite wskazat) duchem zamie$¢, aby
oczu nie mierzito.

I poprawiwszy sie na zydlu, a mnie drugi
wskazawszy, tak mowit:

— Owoz, jako$ sie waszmos¢ ad oculos prze-
konat, pryszcz mi sie wedle nosa wyrzucit. Niby
to nic, ale z tego nauke wyciggnag¢ mozna gteboka.
Pryszczy-li sie waszmosci nos?

— Niel—rzekiem frasobliwie.

— Bo0$ pijanica, jako wszystkie gryzipiorki,
i w niecnocie chadzasz. A mnie, cho¢ mam lat...
Ano, z waszmoscig zrekowin sprawiaC nie bedziemy.
W rece waszmosci!

— W nieomylne!

I przepiliSmy miodu.

— Com tedy cliciat rzec?—prawit pan Zagto-
ba. — Owoz na wiosne pryskajg mtode drzewa naj-
facniej, a mioda i ostra krew takze pryski daje.
'I;edy konkluduj waszmos$é: madrej gtowie, dos¢ dwie
stowie...
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Tu spojrzat tryumfalnie na mnie pan Zagtoba
i kontyunowat skromnie:

— W modestyi i czystosci zywot pedzitem,
upaty pana Longinusa prézno hamujac, a tedy sie
waszmos$¢ nie dziw. Jakoz, co wiosna pryszcze mi
sie, jako miode wierzbowe pedy, wyrzucaja, a cyru-
lik ze mnie krew ostrg gasiorkami upuszczaé musi.

Wspomniawszy gasiorek, pan Zagtoba miodu
de noviler nalat i zndéw przepit.

— Niewiasty zone poja¢ mi radza (nie jedna,
jako wiem dokumentnie, do jasyru takiego stodkie-
go wzdycha) i juz ja sam nad tern rozmyslatem, ale
one mazowieckie dziewki dzisiaj do niczego; na ge-
bie to blade, niby butel pusty (szkaradzienstwo!...),
w pasie, jak patyk, rzesistosci zgota zadnej, abomi-
nacya mnie zdjeta. Tedy w czystosci zywota doko-
na¢ postanowitem i do ojcow Kamedutow wstapie,
jakom juz u nich nowicyat odbyl, jeno mnie pan
Wotodyjowski fortelem wykradt.

— Na Zielone Swigtki i ja na Bielany jade—
wtrgcitem.

— Ano, to i dobrze! — rzekt pan Zagtoba. —
Milej jest zawsze w kompanii godnej wypic... obcia-
fem rzec, do zakonu wstgpi¢. A ze sztukg wiosen-
ne humory, jako zuki sprosne kasaja, to trudno:
hatozkami ciato czesciej zato pra¢ sobie bede.

Tu pan Zagtoba westchnat, ze szkleni¢y po-
ciggnat i rzeki:

— Zawsze¢ ta wiosna, jako midd wystaty
stodka!

Zdato mi sig, iz momentum byto odpowiednie,
tedym zaczat:

— Bociany...

Ledwiem rzekt, alisci pan Zagtoba uczynit sie
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z wielkiej alteracyi caty czerwony, jeno mu chore
oko i dziura w czole bielaty. Huknij,! pieScig w stot,
az gasior podskoczyt (juzesmy mu ulzyli) i szkleni-
ce zadZwieczaty.

Brzek szkia umitygotvat znamienitego meza.

Pan Zagtoba spojrzat niespokojnie, azali sie
miodu nie ulato, marnowa¢ bowiem daréw Bozych
nie lubit, i wotat palterowany:

— Bodaj wasci jezyk skotowacial! Bodaj wa-
ci zabito! Owo, Bdg strzegt, nie stato sie nieszcze-
Scia, gasior szwanku nie ponidst. Ale tacno stac
sie to mogto. Co mi was¢ z bocianami wyjezdzasz?
Gdybym jeno chciat, mégtbym w nie, biedne nieboze-
ta, jak wwoly ora¢, azby piszczczaty z ciezkiej pra-
cyl... Bocianbwby universo nie starczyto!... A co
zte jezyki mowia, jakobym w Galacie palme me-
czenstwa ponidst, to tzg szelmy, jak psy!l.. Szelmg
jestem, jesli tze. W Galacie jeno z pewnym basza,
ktory bratem mi by¢ chciat, a jego suttanka prze-
ciw siostrzeAstwu sie oponowata, zatargi miatem
i kuf...

Tu spojrzat podejrzliwie pan Zagtoba i rzekt
SUrowo:

— Hel.. Kto o kuflu méwi? Jesli zasie mo-

wi, to fze, jako ostatni szelma! Z rusznicy mnie,
kozi syn, ustrzelit i owo ztad ta dziura w czele, ja-
kom Onufer Zagtoba, herbu Wczele. Was¢ zasie
byle czego nie powiadaj, bo jeszcze do korda sie-
gng¢ umiem, a i sprawi¢ sie krzyzowg sztuka
moge.
Ledwiem znamienitemu mezowi wyttdmaczyt,
jako chciatem zasiegnaC jego rady i zapytaé, co sa-
dzi o tepieniu bocianéw. Ustyszawszy to, umitygo-
Wat sie pan Zagtoba i rorzewnit nad niebozetami
(ile ze w gasiorku dno juz byto widac), a otariszy
wasy z tez (moze z miodu), tak prawit:
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— Niebozeta Macki, na toz im przysziol...
Zle Zle sig dzieje, moscj panowie. Bocian i jego
gnlazdo ongi herbem wsi i ziemi, tudziez znakiem
pokoju byty. Palit TatarZyn i zapuszcza’; zagony,
Szwed burzyt, Bisurman i wszelki skérczybyk hata-
sowali, a poki gniazda byly — byly i siedziby ludz-
kie. Nieraz lezaty ci zgliszcza, a na nich sterczaty
osmalone gniazda i popalone bdcianieta. Toz byta
prawdziwa dopiero pustka! Czilek po napadzie, po
inkursyi, po zniszczeniu czekat bociana, jak zbawie-
nia, bo mu ten ptak zwiastowat i wiosne i odro-
dzenie. Powiadaja, jako ojcowie nasi przez bocia-
ny z Indyami sie znosili. Pewien szlachcic z kro-
tofili wzigt ci bocka i skowawszy mu noge, napisat
na obraczce zelaznej: Haec ciconia est ex Polonia. Na
drugi rok patrzy, a jego bociek powraca, jeno mu
sie na nodze co$ okrutnie Swieci. Wzieto znéw boé-
ka, a tu obragczka ztota i napis: India cum donis mit-
tit ciconiam Polonis. Tak to bocian, jako legatus, az
do dalekich Indyow latat, a tamci go nie zabili,
chociaz to barbari. A ze tam nawet bocian ja-
kiego matego zajgczka przetknie, a bocianica ku-
ropatwe zlapie, to zwierzyna mniej na tern straci,
anizeli od szkodnikéw ludzkich, od nierozumego
zbytku polowan i od tej gospodarki teraZniejszej,
co to na dzi§ sie ledwie oglada, na jutro nie pa-
trzy, a pojutrze na psy jedzie. Tak, na marne
wszystko idzie, mosci panowie! Ale bocian to tak-
ze czysciciel wszelakiego paskudztwa, i jako alego-
rya tepiciela ztych obyczajow stuzyt, a takich my
nie lubimy. Oj, nie lubimy!

Tu pan Zagtoba catkiem sie juz rozrzewnit i,
smetnie glowe zwiesiwszy, mowit:

Byt ci i Zagtoba takim tepicielem, takim bo-
cianem: Sapieze dzbana umykat, umiarkowania go
uczac, Zamoyskiego Sobiepana do zakonu namawiat,
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pokusy mu doczesne z drogi usuwajac; Longinusa
czystosci uczyt, i czego sie doczekat? Ustrzelono
go, jak bociana, i napojono piotunem... Stokro¢ go-,,
rzej, bo — horribile dictu!—chciano go poi¢ woda!...
A przecie bocianieta, chociaz po btotach chadzaja,
wolg zaby, anizeli wode... Prawda i to, ze od wo-
dy zaby sie w brzuchu legng, alem ja bocian ludz-
ki, castigator mores!...

Westchngt ciezko pan Zagtoba, od gasiorka
pustego z aboininacyg sie odwrdcit i mruknat:

— Biedne niebozeta bociany! Niewdzigecznosé
dla bocianéw i niewdzieczno$¢ dla Zagtoby! Nie-
wdzieczny narodzie!

VI.
Przypowie$¢ pana Zagtoby o kusym i o wierzbie.

Poweselal pan Zagtoba, ile ze mu nie tyle
kwiaty i ziota (na ktére krowy i poetae z uciechg
patrza), co kietbasy wielkocne zapachniatly i, popra-
wiajac pasa na obcistym brzuchu, rzekk:

— Ano, juzci i kwiecien, godny miesigc, Kto-
ry z palmg w kwietnig niedziele do nas idzie
i Wielki dzien zwiastuje. Tedy na Rusi wierzbowe-
mi gatgzkami sie bijgl powiadaja:

Nie ja biju,
Wiera bije,
Za tydnen,
Welyk dien!
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A za$ w palmie wierzba z biatemi kotkami
kréluje, ktore przeciw bolom gardia tykaC sie go-
dzi, miodem przystojnie poptdkujac. Nie masz
przedniejszego medicamentum niz owo!

Poruszyt sie niespokojnie pan Zagtoba, na
szklenice oczyma typnat i po gardle sie pomacat:

— Zdaje sie, jakoby mnie tu co$ niepoczciwe-
go techtato...

Jakoz, nie mieszkajgc, kotek pare potknat
i miodem dokumentnie pokropit,- a westchngwszy —
z ulgg rzekt:

— Zaraz, jakoby kto reka odjgt Probatum
estl.. Com tedy chciat méwié?.. Ahal.. Owoéz wierzba
pierwsza sie w kotki stroi i do palmy gatazki daje.
Mizerne to drzewa, niby wrébel miedzy innemi, a na
mazurskich piaskach i wedle onej Wisty bez miary
sie pleni. Umitowat za$ ja Pan Jezus, skoro do
palmy dla siebie przypuscit, a jest ci o tern taka
gadka:

Onego czasu w Ogrojcu oliwnym bykai wierz-
binka licha, z ktorej zotdactwo rzymskie i pospol-
stwo zydowskie rozgi brato do biczowania krdla Na-
zarenskiego. Ptakato z tego powodu niewinne drze-
wo, ze to jest narzedziem kazni dla Zbawiciela, ale
pomolz nic nie mogto Odtad za$ rozmitowat sie
w niem dyabet i ciggle chodzit do wierzby w zalo-
ty. Wierzba schia, marniata, a kusy jeszcze sie
bardziej w amory puszczat, tak, ze nawet z tego
proverbium powstato: ,kocha sie, jak dyabet w su-
chej wierzbie".

Skarzyta, sie wierzba Panu Jezusowi, a Ten,
cho¢ winy jej dawno przebaczyt, powiada:

— Jusci faski swej nie odmdwie, jeno mi ku-
sego tego wypierz!

Biblioteka — T. 290 3
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Zakarbowala to sobie wierzba w pamieci i cze-
kata tyko okazyi.

Raz — a bylo to ku wiosnie — poszedt znowu
kusy w zaloty. Chodzit ci on zasie rozmaicie: tcf
jako chlop Rokita, to jako szlachcic Boruta, to ja-
ko zgota niemiecka pokraka w pluderkach. Teraz
zasie przemienit sie wr kota, oczyma zielonemi $wie-
ci, kark wygina, ogon ku gbrze prezy i drze sie,
niby w marcu. Wlazt w dziuple wierzby i powiada:

— Mituje cie, wierzbo, ale mi w gardle za-
schio, tedy mi daj pic!.

Takie to owo piekielne tatatajstwo szlacheckie
gusta miewa!

Tu z obrzydzeniem splungt pan Zagtoba i abo-
minacye miodem zapit.

— Wierzba zasie, chociaz z pozoru stara, od
sokéw wiosennych peczniata, co zgota $wiadczy, ja-
ko i na Zagtobie niejeden pomyli¢ sie moze. .

Westchnat znéw maz znamienity, krzywdy swoje
Z goryczg wspominajac, i tak dalej prawit:

— Na czem tedy stangtem?.. Ahal.. Owoz
wierzba postanowita uczyni¢ ofiare i upusciwszy
onego soku, ktoéry jest stodki i niby moszcz winny
sie pieni, rzekla:

_ piil

— I&)t pit, a ze umiarkowania, ktore Zagto-
ba wszystkim zaleca, nie znat, tedy mu brzuch nad
miare peczniat. Juzci i kury ranne pié... chciatem
rzec: pia¢ zaczety, gdy bies do otchfani piekielnych
fugas chrustas uczyni¢ pragnat. Chce wyskoczy¢
z dziupli, a tu mu zywot napeczniaty przeszkadza.
Ani rusz, przepcha¢ sie nie moze. Wrtedy, ze to
juz moce piekielne przystepu nie majg, 0 Switaniu,
jak ci wierzba nie zacznie pra¢ kusego, jak ci nie
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zacznie rozgami siec, pekami midci¢, az ci kiaki
z nieczystego wokoto leciaty, a w niebie byto sty-
chaé. Bies wreszcie kadtub opasty przez szpare
przecisnat, na. wierzbe parsknat, rzucit sie na ziemie
| jeno sie po nim smrod smoly i siarki rozszedt.

Wierzba zasie w rannym wietrze gateziami
'machata, rosg sie srebrzystg stroita i szeptata sobie
radosna:

— Anom kusego spra’al Ha!,.

W niebie Smieli sie wszyscy $wieci, a $w. Piotr,
klucznik i kanclerz niebieski, ze to byt zaw'sze kro-
tochwilny, zawotat:

— Kiedy ci wierzba czarnego koczura sprata,
tedy jej da¢ na pamiatke Inate kotki...

Styszat to Pan Jezus i rzekk:

— Niech sie tak stanie!

I ow6z z wczesng wiosng nizka wierzba pierw-
sza sie w kotki stroi, niby dziewucha aryjska w per-
ty, albo Ii godny kwestarz bernardynski w paciorki,
i do palmy rdzgi swoje daje, ktére, choC nie ze swej
woli srodze grzeszyly, tedy powoli moce piekielne
uczciwie przetrzepaty.

Odpoczawszy raz nieco, tak maz znamienity
konkludowat:

— Owoz patrzcie, mosci panowie, jako cnota
zawsze nagrode bierze,- a nieumiarkowanie—chitoste.
Tedy wy, ktérym juz przez Wielki tydzien kietbasy
]>acfing, a pelne szklenice sie Smieja, baczcie, jako-
by wam sie, jako kusemu, wierzbowemi rdzgi nie
oberwato. Z Zagtoby przyktad bierzcie, ktory
spartanskg cnotg zawsze Swiecit i kamedulska
wstrzemiezliwoscig sie odznaczat. Miare tedy zawsze
chowajcie i zbytkéw sie strzezcie, ochocie w jedle
i opilstwie nadto nie folgujgc. To wam powiada
w kwietnig niedziele wierzba z palmy i Zagtoba...
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Nie wadzi bowiem o wstrzemiezliwosci pamietac
przed Wielkanocs...

Sapienti sat!

I setnie ze szklenicy upit pan Zagtoba.

VII.
Jako pan Zagloba de arte coquendi prawit.

Zamyslit sie pan Zagtoba, a jako zawsze w za-
dumaniu tein niby perty w gtebinie morskiej zwykty
byty madre stowa, a glebokie sentencye dojrzewac,
tedy znamienity maz rzekt i teraz:

— Je$¢ mi sie chcel..

A upiwszy miodu z kufla, prawit:

— Dziw, jako ten miod przetrawia! A zasie
trojniak w tern najlepszy, jesli go z muszkatelg
w miare zmieszac, albo troche pieprzu dodaé. Przy-
rodzonej stodyczy przez to nieco utraci,' ale tegosci
nabierze i faknienie sprawia. Ale i debak dobry,
byle czysty. Jeno kopowiec do picia ttusty i nadto
syci.

Zadumat sie znéw pan Zagtoba, a ockngwszy
sie, rzekk:

— Com tedy moéwit? Ahal., zjadtbym zraz
skopowiny, albo i lepiej Swininy.

Pojrzat pan Zagtoba na stoice i westchnat:

— Jeszcze ci stonko od wsohodu na potudnie
nie przyszto i hora canonica daleko, tedy czas na
rozmyslaniu spedze... Owo6z powiedziat medrzec pe-
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wien: — Edo ut vivam et non vivo ut edam. Racyal
Ale jeslibym miat zy¢, by mnie jeno gtodem kar-
miono, tedy gratias ago!..

Jadt ci Zagtoba rozmaicie, a czasem wcale nie
jadat, pasa sobie na brzuchu jeno na brzuchu ob-
ciggajac, ze mu i wezetkow zabraklo. Bom ci
wstrzemiezliwosci i zaparcia siebie przyktad dawat,
Czarnieckiemu nawet wczasy wyrzucajgc, aleni
i w poscie miare uchowa¢ umiat. Je$li mnie zbyt
dtugo konska kulbaka, krwig i potem karmiono,
tom mowit: veto, mosScipanowie! Pokazat Zagtoba,
ze zyje, kiedy Bohuna usiekl, i Burtaja usiekt, i ta-
kich synéw nacwiartowat, wiec mu teraz dajcie jesc!
Byta praca, niech bedg wczasy; bylo ¢wiartowanie,
niech beda zrazy i kufel do tego! Bowiem, jako (on
medrzec powiadam: — Nie warto zy¢ w takiej oj-
czyznie, gdzie podly zgota wikt dajg!..

Odsapnat pan Zagtoba, albowiem go mysl sa-
ma o podtym wikcie zalterowata i prawit dalej:

— Owo6z w ojczyznie naszej wiktu godziwego
nigdy nie braklo, a i miody zacne zawzdy bywaly.
Mogt cztek sobie podjesé,do syta, a iz mu i przy-
czyny do utrzesienia brzucha zgota nie brakowato,
tedy i kopiaste misy szty na zdrowie.

Westchnat pan Zagtoba i rzekt:

— Umieli nasi ojcowie bi¢ sie arte, jako one
rzymskie bohatery, ale i jes¢ umieli i pi¢ nie naj-
gorzej. Miat i Zagtoba rzymskiego ducha, tedy do
wybitki i wypitki byt pierwszy, a i do miski nie
ostatni. Bowiem tylko piecuch i chartak od miski
z abominacyg sie odwraca, a midod mu mdtosci
sprawia. Kto sie za$ napracuje uczciwie, ten tyzke
z za cholewy réwnie tacno dobywa, jak korda z po-
chwy. Z czasem i brzucha senatorskiego moze do-
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sta, a ze gno ornamentum w niczem uczciwosci nie
przeszkadza—egxempluni ojcowie bernardyni.

Tu z niepokojeni pomacat sie pan Zagtoba
po brzuchu i,-podciggajac pasa, rzekt:

— Catkiem mi pas opada i robak w zywocie
piszczy. Chyba go miodem zaleje.

Tu popit pan Zagtoba i odsapnat.

— Krzyne mi ulzylo!.. Ale mnie gtéd catkiem
ostgbit. Dziw, jak rai zrazy po glowie chodzs...
Czemu zrazy?.. Ano, bowiem Opatrznos¢ réznym
nacyom rozne data przyrodzenie. Tatarzyn i Zyd
otrzasa sie na $wining, a ciagnie do baraniny, alboli
koziny, jako to niby mieso czyste. Tedy ich kozimi
synami stusznie nazywajg. Bisurmanin eszasztyk na
patyku nad inne pozywienie przeklada, Zydzi zasie
przednie szczupaki faszerowane przyrzadzaja, szafra-
nu do nich i Kkorzeni nie zatujgc. Szwed i inny
pludrak niemiecki, ktéry Panu Bogu w Kirsza urg-
ga i konia, owo szlachetne zwierze od Pfercl, jakoby
to stworzenie Boskie pfe byto, wyzywa — do flaischu
i peklowiny sktonno$¢ czuje, piwem je cienkiem
podlewajgc. Owdz jedno niby flaki poslednie przy-
pomina, a drugie zgota jak podeszew. Tedy i na-
rod to psa wart i od niego tylko obraza Boska
ptynie. Francuz natomiast frykasy nad wszystko
przekiada, sapory dtugie pitrasi, zielening niby kro-
wa jada, wszystko stodzi, a nawet takiem pluga-
stwem nie gardzi, jak zaby i Slimaki. Ano nie
dziw! cienkusz z wodg pija, tedy mu sie zaby
w brzuchu legna, a we thie Swita. Nationes barba-
rae, jako to pisarze podajg, gorsze jeszcze rzeczy
jadajg, jako to weze, robaki, a nawet owe monstra
morskie, co je wielorybami zowig. Az oto abomi-
nacya czieka bierze!..

Popit pan Zagtoba, by one abominacje zgtu-
szy¢, poczern rzeki:
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— Inszym zgota jest nardd rycerski. Ten za-
by i wszelakie $limaki, a sapory, a kapusty, a kisz-
ki grochowe innym podlejszym nacyom zostawia,
sam za$ zraz pieczeni nad wszystko przenosi. Pie-
czen zasie moze byC i ze zwierzyny, i ze Swininy,
i ze skopowiny — byle duza. Moze by¢ i kur pie-
czony i ptaszek, i rybka, byle poczciwie a suto pod-
lana. Sosy winny by¢ zawiesiste i w miare thuste,
pospolstwo bowiem tylko, gdy wieprza zabije, oma-
stg i sperkg przesadza. | kasza bywa dobra i klu-
ski na gtodny zotadek wySmienite. One za$ sosy
wymysine, a poztotki, a potrzaski, a malowania,
a stodzenia, a lepienia w lwy, baranki, kwiatuszki
et caetera — licha warte. tadne to z wierzchu,
a w Srodku zaprZato i potrawa psu na uzytek. In-
Sze potrawy znowu po zamorsku przezywajg, ze
zgota nie wiesz, zali ci kociura w sosie nie podaja.
Tedy ci w uszach az dzwieczy od owych przezwisk
wymysinych, jezyk az kotowacieje od wymawiania,
a w brzuchu czczo albo mdli zgota. Juzci i piotun
a rumianek na bodle gotuj. Po zrazach zasie, jesli
w nich pieprzu w miare uzyto, midd szklenicami pi¢
mozesz bez obrazy.

Popit pan Zagtoba i mruknat:

— Na nic mnie rozmyslanie ostabito i Sliny
mi w gebie przybywa. Dziw, jako mi sie je$¢ chce!
NieSytkam zjadt, czy co?. Chyba juz na pacholika
zawotam?..

I zerwawszy sie z zydla, wielkim gtosem za-
wotat:

— A dawaj, taki synu, co masz do jedzenia,
byle rychto!..
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VIII.
Zielony dzier pana Zagtoby,

— Owdz — rzekt pan Zagtoba — rozzielenito
sie, ze az ha! Tedy stusznie powiadajg: dies Penie
costes semper vivere volent. Tyle ci tej zieleni wsze-
dzie, iz rzektbys, ziemia ze storicem bawi sie w zie-
lone. Uhu! w zielone...

Pokrecit wasa pan Zagtoba i zanucit nieco
przedetym gtosem:

Z drzew nazrywam latorosle,

Te Marynie pieknej posle;
Zielonem niech sie zabawi

A niech stuszny zakiad stawil... |

A potem, westchngwszy, dodat:

— Byt ci i Zagtoba stoncem i zakiady stu-
szne' brat, a Maryny 1 Kaski tak za nim lataty, ze
sie opedzi¢ nie mogt.. Ale nie godzi sie temporu
praeterita’ wspomina¢. Zem zasie umiarkowania
i wstrzemiezliwosci zawsze przyklad dawal, tedy
i dzi$..,. Uhul... zielono$¢ mnie rozebrafa...

Machnat jednak rekg pan Zagtoba i rzekk:

— Uczciwie jednak powiedziawszy, wszelka
zieleninka psa warta.  Nie izbym zgota jej pozytek
negowa¢ miatl Nunquam! Ziota przednie kfadg do
potraw, jako to: bazylike, tymianek, bobkowe liscie,
estragon, pory, selery, pietruszke; sg ci ziota wa-
trobne, zebne, powietrzne i wszelkiej przypadtosci
pomocne; jest ci i majeranek (dobry do wedzonki)
I piotun (cnotliwy w piotunéwce) i inne zioka i traw-
ki foremne, ktdre miodom aromat sw6j dajg. Ale
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zieleninka sama, one szczawiki a szpinaczki, one
szczypiorki a siekaninki; br!... powiadaja, ze sg na-
cye zamorskie, exemplum galijska, ktore safatki ja-
dajg i glabiki gryza, ale tym wiasnie zielono w gto-
wie. Tak i Nabuchodonozor trawe jadat, ale wtedy
wotem byt. Zagtoba zasie twierdzi, ze z calej zie-
leninki optimum est—zieleniak...

Wymieniwszy za$ cnotliwy nap6j, popit pan
Zagtoba i trzepngwszy sie po ledZwiach, zanucit:

Ta gra tern sie prawem chlubi,
Komu zwiednie, kto je zgubi,
Lub ge zbedzie innym ksztattem,
Zapfaci zaktad ry-czat-tem!...

Potem za$ rzekk:

— Jade na' Bielany!

A wspomniawszy Mons Regius, zadumat sie
maz znamienity i tak prawit:

— Bylem ci tam, bom do zakonu za miodu
wokacye miat, jeno mi Marysie impedimenta czyni-
’ay.* Zali za$ moja wina, izem sie gtadyszem uro-
zit?...

Tu mrugnat filuternie zdrowem okiem pan Za-
gtoba, potem westchnat:

— Alem sie z opresyi wyrwat i w biatym ere-
mie wsrod zielonosci zywicznej zaszyt, na pana Ka-
medute sie kreujgc. .Tuzem w nowym zawodzie nie-
jedne wiktorye nad znikomosciami $wiecit, bom oj-
cow miodéw godnych syci¢ nauczyt i do gry w pal-
caty zachecat, kiedy mnie pan Michat fortelem
uwiodt i ruptus nademng szpetne per insidias uczy-
nit. Bronitem sie, jako lew, cnote swoje przed po-
kusami chronigc, ale gdy mnie pan Michat na ami-



42

cicye zaklat, i spectaculum grozne przedstawit, jako-
to nie mam prawa (powiadat) Rzeczypospolitej naj-
lepszej szabli i najmedrszej glowy pozbawiac, tedym
ulegt.

Znowu westchngt pan Zagtoba i mowit:

— A tak chadzatbym w habicie, nad zniko-
mosciami tego Swiata w biatym eremie rozmyslat.
Vanitas vanitatum!... Jeno ta zieleA wiosenna czasu
Pentekosty zawsze mi Zle<czynita, mysli grzeszne
przywodzac i o zieleniaku semper myslatem... Bom
ci wokacye miat raczej na misyonarza i kaznodzieje.
Wiadomo waszmosciom, jakom w Galacie palme me-
czenstwa wzigt i kuf... chciatem rzec z rusznicy
ustrzelon bytem, z czego mam dziure w czole. Ale
nie wiecie, jako sie to stato. Owoz tak bylo. Pe-
wnego dnia mule na dyspute wyzwatem i tak do
muru przypartem, ze Mahometa sie wyrzekt i gasior
przedniego wina postawi¢ kaza®. A jeszczeSmy do
konca gasiora nie doszli, kiedy poganska swojg wia-
re rewokowat, Mahometa kozim synem nazwat, mnie
amicicye do grobu Slubowat i do zakonu, kedy sg
wina co najprzedniejsze, wstapi¢ sie obiecywat. Po-
czem pod fawe sie zwalit. Tedy mnie unanimiter zto-
toustym obwotano, ajaki$ psi syn, niedowiarek, z ru-
sznicy ustrzeli¢ chciat.

Usmiechnat sie dobrotliwie pan Zagtoba, . po-
czem dalej gwarzyt ze wspomnieniami.

— Jednakowoz dobrze bylo w Galacie, bo
i suttanem obwota¢ mnie chciano i niejedna Zulej-
ka, jako Kkatar przysadzista, sultankg mi by¢ pra-
gneta. Alem ja misye swojg miodoptynng petnic
wotat i muHow nawracaé. Zem zasie powsciagli-
wosci exemplum dawat, tedym i starosci zielonej
dozyt.

Obejrzat sie niespokojnie pan Zagtoba i zapy-
tat surowo:
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— He! Kto o starosci powiada?... Ozwij sie
chtystku, abym cie kpem nazwat. A jesli$ niewia-
sta (quod non spero), tedy ci jeszcze inventutem meam
okaze.

Poruszyt sie pan Zagtoba na zydlu i rzekt, na
majowe drzewa spogladajac:

— Zielono$¢ mnie catkiem rozebrata.

Poczem zanucit:

Z drzew nazrywam latorosle,
Te Marynie pieknej posle!...

A uderzywszy sie w kolano, zawotat:
— Jade na Bielany!...

IX.
Pan Zogtoba pod lipa.

Nastat lipiec i oto siadt sobie pan Zagtoba
pod lipg i zadumat sie.

Byto skwarne popotudnie, ale pod zielong strze-
cha lipy cien panowat chtodny. Muchy jeno w po-
wietrzu bzykaly, a pszczota gesto do miodnego kwie-
cia ciggneta, czynigc z lipy niby arfe eolska, brze-
czaca | Spiewna.

Pan Zagtoba jeno sie czasem po tysinie 'sze-
rokg dtonig klasngt, kiedy mu jakowa uprzykrzona
mucha dokuczyta, zreszta caty w dumaniu gte-
bokiem zatongt i o calym Bozym Swiecie zapo-
mniat.

Tétaliter zapomniat o wszystkiem—okrom ku-
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fla, ku ktéremu czesto reka, siegat, szybkiemu bie-
gowi mysli snadZ folgujac.

Tymczasem cicho z lipy sptywat kwiat stodki,
zeglujgc skrzydetkiem po stonecznem morzu, a jedna
gatazka prosto do kufla spadta. Nie ustrzegta sie
jej chodzaca po brzezku szkta pszczota i obie utonety
w ciemnym nektarze, napetniajgc naczynie szelestem
i bzykaniem.

Zbudzony z gtebokich duman pan Zagtoba,
usmiechnat sie dobrotliwie, pszczote na kwiecie lipo-
wym z kufla wyjat i potozyt ja ostroznie na trawie,
nic jej zgota ztego nie uczyniwszy. Potem zasie
reszte miodu wychlusnat, nowego nalat i rzeki roz-
marzony:

— Lipiec!...

I upiwszy miare z kufla, dodat:

— Woystatyl... stodki!...

A tak chwyciwszy watek — rzecz dalej pro-
wadzit:

— Lipiec—godny to i cudliwy miesigc. W nim
lipy kwitng i mucha sie pilnie z ula ku robocie gar-
nie, zbierajgc midd co najprzedniejszy. Tedy i chmiel
dojrzewa, a tak samo przyrodzenia godny proceder
wskazuje. 1 owo6Z byle chtop, byle cham midd syci¢
umie, cienkosza sobie przyprawiajgc. Te jednak mio-
dy posledniejszej natury i ledwie na chamskie gar-
dfa starczag. Dwdjniak jest ci juz lepszy, a trojniak
W sam raz...

Tu popit pan Zagtoba i rzekt:

— Dobry!

A potem znéw sam z sobg rozwazat.

— Trojniak... chciatem ci rzec: lipiec jest te-
dy miesigc najgodniejszy. Sg i inne, ale mniej cno-
tliwe. Exemplo w maju stowiki sie drg ladajako, sen
prézno z oczu spedzajac; w nocy krew sie burzy
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i humory kasajg... Prawda, ze w maju wisnie kwi-
tng, ktore to drzewa wisniak przypominaja...

Westchnagt pan Zagtoba i rzekk:

— Oj, dato ci nam przyrodzenie i lipy i wi-
$nie, ktéremi z dawien dawna kraj nasz stynat, aby
cziek, jako pracowita pszczotka, ciagnat z nich po-
zytek... Tedy nie zal nam bylo pieknych winnych
gron dalekiej Auzonskiej krainy. 1 ow6z strach
pomysleé, jakoby sie cztek bez winnego grona, bez
chmielu, bez lipy i wini obchodzit!... Lada ordy-
niec, taki kozi syn, z kobylego mleka kumys sobie
przyrzadza, ut laetificetcor... Azaz sg takie iar&a-
rae gentes, ktore, o horror! wode jeno pijaja! Na-
buchodonozor, powiadajg, Kiedy sie wolem stat, tra-
we jadat i wode pijat... A owoz i bydlo, gdy je
w bréd pedza, ryczy ze zgrozy i obrzydzenia. Gdy-
by cztek ku wodzie przyrodzenie miat, tedyby jako
ge$ lub zgota zaba do wody z miodosci ciggnat.
A on jeno mleko z macierzystej piersi pije. Tedy
zawsze mawiano o cnotliwej krainie: ,mlekiem i mio-
dem ptynaca”, ktore to stowa rozumiec tak nalezy:
mleko dla onych nierozumnych niemowlat, co byle
paluch w gebe wsadzito, i juz mu dobrze, a midd
dla mezow 1 rycerzy... Zali za$ kto styszat, by mo-
wiono o jakowym$ Kkraju... ,wodg phynacy?” Birr...
Zabska by sie w takim kraju gniezdzity, nie lu-
dzie...

Westchnat zndw pan Zagloba, a pociggngwszy
miodu, dalej prawit:

— Godny miesigc lipiec... Starozytni Rzy-
mianie zwali go ,,Julius” od onego Caesara, ktory
bitnosci i sztuki wojennej przyktad dawat. Stuszniej
jednak nasi ojcowie, ktérzy w bitnosci i starozytnym
przyktadom nie ustepowali, od lipy go i pracowitej
pszczOtki  nazwali. Bowiem pszczotka i pracowita
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i skrzetna i miéd nadewszystko przenosi. Byt ci
i Zagtoba takag pszczOtka, pracy, skrzetnosci i umiar-
kowania przyktad dajac, a miod... chciatem rzec
cnote nad wszystko przenoszac. Ale go nie ocenio-
no i zywot mu piotunem zatruto. A gdy wielkim
gtosem wotat: Dlaboga! Miarkujcie pozadliwosci wa-
sze, wacpanowie! W szklenice nie dzwoncie! do
dzbanéw zbyt skwapliwie nie zagladajcie! — ma-
wiano...

Tu pan Zagtoba rozpaczliwie rekami zama-
chat i wedle waséw mokrych trzepoczac, wrze-
szczat:

— A pdjdziesz, utrapiona! Zali mnie za lipe
bierzesz?...

A odegnawszy pszczote, ktéra mu na wasach
usiadta, nalat sobie znéw miodu, ale w nim troje
pszcz6t utopionych pltywato, jako to juz byto bliz-
ko dna.

Tedy przykrywszy dzban potg od Zupana,
wstat pan Zagtoba i poszedt ku domowi, mruczac:

— Okrutnie te pszczoty dokuczaja, ale za-
wsze¢—bodaj sie Swiecit lipiec!...

X.

Rzepy, hal.

Lipy juz okwitly, jeno dojrzate zboze, jakoby
szczere ztoto; na polach w stoicu sie plawito,
a w onem ztocie sierpy i kosy srebrzystg btyskawi-
cg Swiecity. Przewalajac sie po skibach, jechaty ko-
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piaste wozy, a w powietrzu stycha¢ byto z tumanéw
pylu skrzypienie wielkie i huczne z batow Kkla-
skanie.

Nawozach siedziaty dziewki rzesiste, rozeSmia-
ne, gzac sie z parobkami, a gdy owo taki wdz we-
dle okien dworu jechat, tedy pan Zagtoba ze szkle-
nicy miodu popijat, jezykiem mlaskat i trzepigc sie
po kolanach, mowit;

— Jak rzepy!... Hul...

Alisci ku my$lom powagg brzemiennym, jako
zwykle wracajac, tak owo dalej prawit:

— Dostojny jest miesigc sierpien, ktory
przodkowie nasi od sierpg, nie jako Rzymianie we-
dle liczby mensis September nazwali. Albowiem ma
on w znaku zaréwno sierp, jako i rzepe... chciatem
rzec ,dziewke”, virgo.. Tak ci ma lipiec — lipe
i ,lwa”, ktory w wystatym miodzie siedzi i animusz
zacny rodzi. A jako po miodzie, ktory pragnienie
gasi, a taknienie budzi, rzepa... chcialem rzec butka
pszenna, alboli placek zytni sie przygodzi, tak owo
po lipcu kios w polu.dojrzewa i pod sierp dla pozy-
tku ludziom idzie. Ze zasie nie samym chlebem
cztowiek zyje, tedy i chmiel zebra¢ przystoi i z zy-
ta godziwej zytniowki nieco upali¢. Z kartofli po-
dlejszy juz nardd siwuche pedzi, a pludry zgofa
uczciwe zboze na mizerng lure jakowa$' marnuja.
A za$ wiadomo, praeter vinum nie masz nad miod
wystaty!

Tu pan Zagtoba zndw do szklenicy zajrzat, je-
zykiem mlasnat, a ustyszawszy skrzypienie wozu, za
okno wyjrzat i mruknat:

— Rzepy, hal...

Atoli zwiesiwszy gltowe, méwit dalej:

— Alem w czystosci zy¢ postanowit, tedy po-
kusa przystepu do mnie niema. Do zakonu zawsze
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powotanie czutem, jeno mi zawsze impedimenta jako-
we$ na drodze stawaty. Lat ci juz...

Obejrzat sie pan Zagtoba, azali kogo w izbie®
nie ma, i myslom swoim swobodnie folgujac,
gwarzyt:

— Ano, lat wiele z pokusami sie borykatem,
od pana Longinusa i pana Michata pawezg sie
cnoty zastawiajgc, to i zywota w czystosci do-
konam.

I zmruzywszy zdrowe oko ku dzbanowi, zwie-
rzat sie confidentionaliter:

— Mogthy ci Zagtoba wiele powiedzie¢, jako
pokusy ciezkie zwalczat, gdy w Galacie bywat, z sut-
tanem w konfidencye wchodzit i do chana krymskie-
go postowal! Niejedna sultanka od wzdychania
wielkiego, jako szczapa wyschta, chociaz Turczyni
biatogtowy swoje tucza, by rzesistosci godnej nabra-
ty. Pod niejedng zydel sie w drzazgi zatamywat,
gdy nan usiadta. A orzechy...

Tu tylko reka machngt pan Zagtoba i rzeki:

— Vanitas!

A w coraz wiekszg melankolie wpadajac,
prawit:

— Jeno mi zal, ze owo Zagtoba, jako ona
jatowica biata z tego Swiata zejdzie. Ale jako ka-
zdy sierpien ma swoj plon, chociazby chudy, tedy
i lata Zagtoby nie bedg catkiem jalowe. Siat ci on
w pocie i zgt ostrym sierpem, pragnienie zawsze je-
no potem gaszac...

Tedy upit pan Zagtoba spory haust miodu
i tak konczyt:

— Non ornnis moriarl.. Zostang czyny Zagto-
by i zostang jego mysli... Takowe zasie potomstwo
godniejsze biatej jatowicy, nizli gtupie cieleta. Byle
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krowa takiej sztuki dokona.. Gdy tedy modj sier-
pien przyjdzie, legne jako ktos $piaty a ciezki i pdj-
de na wieniec przodownicy. | pomnie¢ beda pokole-
nia, jakom wstrzemiezliwosci przyktad dawat (tu po-
pit jeszcze pan Zagtoba), umiarkowaniu wzorem stu-
zytem, pokusom sie oponowatem i pozadliwosciom
folgi nigdy nie dawatem.

A gdy woz zaskrzypiat za oknami, tedy pan
Zagtoba az sie wychylit i krzyknat:

— Rzepy! hal...

XI.

Jako pan Zagtoba o grzybach rozwazat.

Ciagnety juz zorawie kluczami i bociany zry-
waty sie do odlotu, a stonko, znizajac sie coraz bar-
dziej na niebie, Swiecito jakowe$ mde i melankolii
wielkiej petne. Tedy i pan Zagtoba w melankolie
ciezkg popadt, i gesto wasy w miodzie maczajgc, aby
ulgi na duszy doswiadczyc, tak sobie prawit:

— Worzesien—ano jesien... Schyla sie stonko
ku zimowej stronie i ptactwo do odlotu sie zbiera.
Wrzosy, od ktérego to ziela i miesigc wrzeSniowym
nazwano, fioletem podszywajg lasy, a liscie purpurg
i ztotem sie okrywajg. | chodzi sobie ona jesien
nasza, jakoby dostojnik jaki w fioletach, zlocie i szkar-
facie...

Spuscit gtowe pan Zagtoba i rzekk:

— Melankolia mnie zmogta, tedy jako poetae

Biblioteka — T, 290. 4
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gadam, ktéry to nar6d wiatraki wzdychaniem wiel-
kiem obraca, ale pospolicie mato poczciwej maki
umiele. Mogt ci byt i Zagtoba poetg zostaé, bo go,
juz Apolinem okrzyknieto, ale nie chciat darmo chle-
ba. Chodzit ci tez jako dziad-lirnik, a wonczas dum-
ki misterne uktadat o Marynie i ,diwczynie”, a ho-
fota nastucha¢ go sie nie mogta. Ale kiedy Seme-
na setnie w teb lirg zajechat, tedy dowiddt jasno,
jako lira w reku meza nie brzekadtem, jeno orezem
by¢ winna...

Westchnat znowu pan Zagtoba i miodu w mia-
re popit, a potem prawit:

— Owoz, com chciat rzec?... Ahal .. Wrze-
sie—godny miesigc, cho¢ od mizernego zielska na-
zwany. W nim tez i lis¢ winny sie czerwieni i ja-
goda dojrzewa, ostatnie promienie storca w siebie
biorac, aby ludziom ku pociesze serca stuzy¢. Bo-
wiem powiedziat medrzec: ,,Bonurn vinum laetificat
corl.." I oto wrzesien, chociaz w melankolii cho-
dzi, raduje cnotliwe serca, ktére widzg, jako sie ja-
goda nalewa, a jesien powinda: wypij! A owoz po-
wiedziat jeszcze cnotliwy medrzec: Sg trzy gradus
comparationis: bene est— nalej, melius — pij, optime—
wypijt . .

Jakoz wypit Zagtoba, bowiem byt cnotliwego
serca, i rzekt dalej:

— Ztad jesien w winnym wiencu chodzi i ja-
ko Bachusa na znakach pod wiechg pictores jg ima-
ginujg. We wrzesniu tez mucha silna bywa i ze
psem za by sie bierze. 1| pospolite muchy okrutnie
kasajg, zjadliwo$¢ ostatnig okazujac.

Tu klasnat sie pan Zagtoba po tysinie, a po-
tem jeszcze gwarzyt:

— We wrzes$niu grzyby w lasach gesto rosna,
a rydze po polankach szlakami miedzy murawg cig-
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gng. Tedy miesigc ten moznaby grzybnym, albo li
rydzowym nazwag.

I nagle rozrzewnit sie pan Zagtoba, a tlumiac
westchnienia miarowemi tykami, wotat:

— Przebog! Chciano i Zagltobe za grzyba
mie¢, ale grzyb grzybowi nie réwny. Sg grzyby psie,
sg zajecze, wilcze, sarniaki, sg bedki pospolite, sg
muchomory zjadliwe, ale sg ci i borowik i rydz mie-
dzy niemi. Jest ci zasie borowik grzybow putko-
wnikiem, ale rydz im chyba hetmani. Jedrny jest,
soku czerwonego, niby krwie peten, na czubie
ryzawy, czerw go sie tacno nie ima i korzen ma
twardy...

Tu pan Zagloba po ledzwiach sie trzepnat
i chociaz nikogo w izbie nie bylo, rzekt:

— Rydz, co?...

A potem zasie mowit:

— Na gebie zawsze bytem czerwony, a je-
drnos¢ ciata na dtugie lata przechowatem, bom
wstrzemiezliwosci i modestyi przyktad dawat. Je-
szcze mnie suttanka Zulejka rydzem zwata, pod
bokzamicycyi sbjke dajac, alem jej rzekt: ,Nie dla
psa kietbasa...” A byla to godna niewiasta, jak rze-
pa, hal.. Bom ci czysto$¢ S$lubowat i zdawna abo-
minacye czutem do tego niewiernego tatalajstwa,
ktére wins nie pija, albo li, Mahometa oszukujac,
w bukfakach je mierzi i smrodem kozim przyrodzo-
ne jego aroma zatruwa.

Na to wspomnienie rozrzewnit sie jeszcze bar-
dziej pan Zagtoba, a upiwszy godziwie miodu, we-
stchnat zawiesiscie i rzekt:

— Wara, mosci panowie, mie¢ Zagtobe za
grzyba zmurszatego, ktoéry jeno czerwiom za karm
stuzy! Jeszcze ci Zagtoba tak na psy nie zeszedt...
Jeslim grzyb, to jeno rydz, ktory jedrnosci i czer-
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stwosci jesiennej przykfad dawa. Bowiem ten rydz,
niby fijotek jesienny w trawie sie kryjac, zawsze
wstrzemiezliwosci i modestyi uczy. A zasie borowi”
nie jeden, cho¢ ma trzon, jak pate, brzuch, jak be-
czke, a czub czarny, czerwiami jest, niby zraz sto-
ning, naszpikowany. Tedy sie modestyi i wstrze-
miezliwosci uczcie, jesli chcecie na sta... chciatem
rzec, na jesieni rydzami zostac.

I popiwszy jeszcze haust grzeczny ze szkleni-
cy, pan Zagtoba po udach sie trzepnat i, cho¢ ni-
kogo w izbie nie byto, zawotat z luboscia:

— llydz, co?...

XII.

Babie lato.

Juzci ziemia, zbywszy sie plonu, ciemng pier-
sig ku stoncu biysneta, a geste mgly, w dot przy-
padiszy, zdaty sie te nagos¢ ostaniac; juzci i lasy,
umalowane w szkartatne i poziociste barwy, jety
lis¢ strzgsac i tysie¢; juzci ranne rosy poczetly zie-
bi¢, a noce chtodem przejmowaé, gdy oto jeszcze
raz usmiechneto sie stonce. Bylo ono ziote, jako
nigdy w lecie; stodkie, niby umizg niewiesci, mdie,
niby sama niewiasta i jako ona wabne a pieszczo-
tliwe. Wyjrzato i oziocito i te ziemie w czarne ski-
by zorang, i te lasy, to rdzawe, to szkartatne, i te
zielen fezng, po wtérych pokosach poszarzats, i ca-
ty Swiat i wszystkich ludzi. Taka-bo juz bywa na-
sza jesien polska, kiedy zeclice. Nie zawsze¢ ta-
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ka bywa, ale gdy sie uwezmie, to i -wiosne za-
kasuje. Nie darmo wrzesien drugim majem nazy-
wajg! A i pazdziernikowi czasem sie z tego co$
okroi...

Tedy stodko byto w tym umizgu stonecznym
na Swiecie i pan Zagloba, jako ciepto nadewszystko
mitowat (gorgca tylko i tloku nie znoszac), przed
gankiem na zydlu usiadt i gasior na wszelkg przy-
gode pod reka postawit.

Siadt i nie izby kosci miat wygrzewac, jako to
niedotezna staro$¢ czyni, lecz niby Spiate grono gto-
we tysg na storice wystawit i—zadumat sie. A by-
ta to za$ zaduma gieboka, rzekitbys drzemanie, gdy-
by nie to, ze pan Zagtoba stabosci onej lat sedzi-
wych nie podlegat. Ot dumat poprostu de yuibus-
dam rebus et omnibus aliis, politykiem i statystg za-
wotanym bedac.

Az owo z lipy, ktéra juz, jak ongi, nie brze-
czata stodko pszczotami, zaczely sptywaé cicho
liscie, a wraz z niemi sptyneta i dtuga ni¢ pajecza,
ktdrg jesien po powietrzu rozwiesza. Sptynetaiomo-
tawszy tys pana Zagtoby, poczeta coraz to nos zna-
mienitego meza muskaC. Pan Zagloba, zadumy gte-
bokiej nie przerywajac, kilka razy niby od doku-
czliwej muchy sie opedzit, lecz w koncu ulegt. Brwi
podniost, glowg wstrzasnat i—kichnat...

Otwartszy zasie oczy, poczat:

— Zdrzem...

Ale rychto do przytomnosci wracajac, mowit:

— Com chciat rzecz!... Ahal.. Ki licho,
w nosie mi techtato?... Ahal.. Owoz i babskie la-
to po powietrzu sie snuje, niby owe przedziwne mo-
tki, ktére biatogtowy przeds... Ano! taka i jesien
nasza, jakoby cie niewiasta po gebie gtaskata
i w umizgu a stodkim karesie mowita: ,,Onufer,
a nasci geby!...”  Specyat!...
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Mlasnat jezykiem pan Zagtoba i miodu upit.

— Pazdziernik—godny miesigc, cho¢ od lada-
jakiego pazdzierza jest nazwany. A zawzdy mito,
pojrze¢, kiedy baby len miedlg, wyzej kolan Kiecki
ugigwszy. Bo owo i pracy pilnej exemplum dajg
I rzepe... chcialem rzec: zdrowie okazujg. A potem
i pazdzierze niby srebrne ptatki po powietrzu lata-
ja, tedy i pazdzierzcowym miesigc nazwano. Ale
I szlachetniejsze tez prace pazdziernik cziowiekowi
zgotowat. Chamskg rzeczg jest miedli¢ i midcic,
szlacheckg zasie miod syci¢ i o winie piecze miec,
jako to na jesieni i lis¢ winny pierwszy sie czerwie-
ni, officium to nobile przypominajac. Jezeli za$ lis¢
winny czerwieni si¢ zgofa, tedy czyni to z kolery
oraz z abominacyi, jako ludzie dzisiaj lure pija¢ mo-
ga, ktorg pod lada wiechg — wodg setnie podlano.
Brr!...

Tu popit zndw pan Zagtoba miodem i dalej
prawit:

— Ma ci miesigc pazdziernik w herbie nie-
dzwiadka, Kktory jest zwierzeciem zamorskiem i kol-
cem w ogonie merda. Ale mdgtby mieC i niedzwie-
dzia, ktory miod nadewszystko przenosi i w paz-
dzierniku do barci sie dobiera. Alisci, jako i nie
jeden panek potem tape przez zime lize¢, z czego mamy
bra¢ nauke, aby wstrzemiezliwos¢ i miare zawzdy
zachowac.

Jakoz upit w miare pan Zagtoba i rzeki:

— Byt ci Zagtoba takiej wstrzemiezliwosci za-
wsze przyktadem, tedy go sie i dzisiaj babskie lato
ima. Bom ci jeno jako Spiate grono doZrzat i staro-
ci nie zaznat. Tedy mnie jeszcze storice po gebie
gtaska i maje jesienne budzi.. A owoZ niejeden
w owg pore kosci stare na stoncu suszy i jako nie-
dzwiedz o drzemce jeno mysli.
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Zadumat sie pan Zagtoba i oczy nawet przy-
mknat, a glowa mu sie na bok przechylita. Gasiora
zgota—az dziw!'—zaniechat i tylko snadz mysli wiel-
kie zgtebiat. A z lipy prészyt 1is¢ ztoty 1 srebrne
pasmo znoéw jeto go po nosie taskotaé. Tedy otwo-
rzyt oczy maz dojrzaly i poczat:

— Zdrzem...

Ale wraz oprzytomniat i strzepujac przedziwo,
ku szklenicy sie garngt, a my$l przerwang tak
konczyt:

— Utrapione babskie lato!...

XIII.

Jak pan Zagtoba ge$ na $w. Marcina spomniat.

Ocknat sie tego dnia pan.Zagtoba catkiem
osowiaty. Oczyma po powale i Scianak btadzit, szu-
kajac onej poswiaty jasnej, ktérg z sobg przynosi
pierwsza ponowa $niezna, alisci w okna zagladat je-
no brzask mdly i nikly wstajgcego p6zno dnia li-
stopadowego.

Dzien byt szary i dzdzysty, z siwem podszy-
ciem mgly skiebionej, ze zrudzialemi wyporkami
drzew bezlistnych i wielkim totubie chmur, rzektbys
Tatarzyn, po zdeptanych polach z tupem wracajacy.

Nie szto tez nic tego ranka panu Zagtobie:
przy pacierzach omal sie nie zdrzemnat, polewke
z piwa z grzankami wysiorbat bez smaku, a midd
wydat mu sie jakowys$ niewystaty i cienki.

Siadt sobie tedy na zydlu wedle pieca i tak
mowit: 5
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— Owo0Zz miesigc listopad, mensis november,
psu na bude sie nie zdat, kiedy ponowa sie spdznia.
Woli tez pies w budzie siedzie¢, anizeli w polu bto-
ta zazy¢ 1 od byle szaraka, ktéry sobie pod mie-
dza, jak pan, siedzi, despektu i melankolii z trudem
sie opedza, zeby go do cna nie pograzyia.

Popit pan Zagtoba miodu i rzekk:

— Catkiem na psa taki czas!.. Melankolia
innie zmozel... Owo bowiem przyrodzenie petne
smetku i zatosci..

I zwiesiwszy glowe, poczat nastuchiwac:

— O! jako sie wrony dra... Zeby je pokrzy-
wito!... Bo to i ladajakie ptactwo i zte zawsze wro-
zy... A i gesi niebozeta hatas okrutny sprawiaja...
Bodaj...

Lecz zastanowit sie pan Zagtoba i rzekt zadu-
many:

— Ktoérego to dzisiaj mamy?... Aha, jako zy-
wo: die, undecimo novembris, tedy dzisiaj $w. Marci-
na. Zem tez to catkiem przepoinniat!...

I ozywiwszy sie nagle, tak prawit:

— Cnotliwy miesigc listopad, gdy oto ma
w herbie tak godnego patrona. Bowiem $w. Mar-
cin rycerzem byt znamienitym i teraz pewnie
w niebie porucznikuje, prowadzac choragiewke prze-
ciw zastepem piekielnym. Tedy i pomiedzy patro-
ny $w. Marcin jeden z najprzedniejszych 1 razem
ze Sw. Jerzym wojuje. JeSlibym za$ miat syna, juz-
bym go tez nazwal Marcinem, bowiem Onufer imie
raczej hetmanskie... Alem ja, jako jatowica biata,
choC... Ano, wszystko dopust Bozy!...

Westchnagt pan Zagtoba, zdrowem okiem mru-
gnat i mowit dalej:

— Com chciat rzec?... Ahal.. Owoz i ges,
jabtkami nadziewana, najprzedniejsza. Dziw, jako
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to ptak niepoczesny, a cnote dostojng w sobie kry-
je. Sa, ktorzy orta krolem ptakéw mie¢ chcag—so-
kota mu do boku, niby hetmana, dodajac, ale i ges$
wysoko siega, cho¢ Jot ma ciezki, zwihaszcza gdy
poczciwa i thusta... Zali nie gesi Kapitolium ocali-
ty? Zali nie przez piora gesie sptywaly zawdy ka-
stalskie zdroje? Lada chtystek w kotpaczka sobie
piéro upnie 1 puszy sie, a piéro gesie w reku meza,
albo li za uchem znaczy: lubo kanclerskg godnosc¢,
lubo kronikarskg uczono$¢, lubo pisarskg szarze...
Czemby byt im¢ pan Rey bez piora gesiego! albo
pan Jan z Czarnolasu? albo Zagtoba, ktéry i do
chana krymskiego i do Stambutu listy (ze o suttan-
kach nie wspomne) pisywal?... Uczynity te cnote
narody, ktore, jako z orla Jowiszowego, tak z gesi
Apolinowego ptaka uczynity. Owoz od ges; i gesle
brzmigce i gasliczki $piewne rod swoj wioda, a naj-
cnotliwsze naczynie, ktérem jest gasior (byle nie pu-
styl..) takoz imie swoje gesiemu hetmanowi zawdzie-
cza. A jako zawsze zli 1 niecnotliwi ludzie bywali,
tedy i ge$ postponujgc, wode (brr!) gesiem winem,
a turme—qgasiorem nazwali. Ale sie one wydziwia-
nia cnoty nie ima, jako pyt sprosny tabedziego pio-
ra. | po wsze wieki bedzie ge$ ptakiem godnym
i zacnym, zwiaszcza gdy pieczona...

Poruszyt sie niespokojnie na zydlu pan Zagto-
ba 1 pociggngwszy nosem w strone kuchni, mru-
knat:

A — Dziw, ze mnie dotad nie zatata?... Zaliby
i tam zapomnieli die undecimo novembris?... Musze
te rzecz spenetrowac!..

A uderzywszy kanclerskg dtonig po stole, tak
konkludowat:

— Tedy, jakom to rzekt odrazu, listopad —
miesigc najcnotliwszy, bo ma i w herbie $w. Marci-
na i checiom poczciwym upust daje, godami przy-
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stojnemi melankolie spedzajagc... A za$ ge$, jabtka-
mi nadziewana, najprzedniejszal... Zeby jeno, taki
syn, kuchta nie zapomniat!...

XIV.

Roraty.

Owoz zimg ustalita sie rychto tego roku, a po
Matce Boskiej Snieznej biato byto na $wiecie, jako-
by$s puchy tabedzi rozestat na polach.

Las stat caty w szronach, niby w bisiorach
drogich, a oki$¢ stroszyta sie na gateziach wiecha,
niby one kity u kotpakoéw, kiedy, choragiewka le-
gnie w zasadzce i stoi zakryta krzami, jeno sie pio-
ra kolysza.

Chodzity zasie polami i onyin borem oszronia-
tym wichry i tumany $niezne, juz to dmuchajac za-
miecig, juz to krecac zawierucha, juz to hukajac
i wyjac, jakoby stado wilkéw, juz to zawodzac ja-
kowyms ptaczliwym lamentem.

Ranek byt mrozny i szary, kiedy pan Zagtoba
wracat saniami z roratow. Sanie szly «kopng droga,
konie parskaty na mréz, pacholik z bata klaskat,
a pan Zagtoba trzast sie i jezyt w Jisiurze, od cza-
su do czasu przez zacisniete zeby wotajac:

— A walze batem po thie licowe, poganski
synu! Widzisz, jako luzem chodzg, a jsanie jakoby
mucha w Smietanie grzezng... Zagtobe wieziesz, te-
dy jakobym rzekt:. ,,Cezara wieziesz”, chociaz ty te-
go, chamie, nie rozumiesz... A patrz, jakobys$ bryty
lodu nie przywiézt... Catkiem mnie mréz do kosci
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przejat!... Rorate coelil.. A jako Hagar na puszczy
kropli dzdzu, tak ja oto pragne — gorzatki... Zem
tez, vir tam peritus, o jakowyms$ likworze nie pomy-
$lak!... Miod teraz na nic! Nie masz zasie na roz-
grzewke, jako agua vitae.. A najlepsza bedzie na
pieprzu, alboli piotunie...

I zndw trzast sie pan Zagtoba, wotajac:

— A nie zaluj bata, taki synu, bo zgota
zmarzne!

Potem, tagodzac gtos, nagle zatosliwie poczat:

— Maciek!... Pomnisz, jakom ci ongi, kiedy$
takim oto bakiem byt kukietke z jarmarku przy-
wiozt? Moze$ ty mi i brat mleczny, bom mamek
kilkoro miat, od matosci wielkim smokiem bedac...
Maciu$! powiedz! masz li gorzatke, chocby siwuChe,
bo chamska geba wszystko zniesie? Je$li masz, te-
dy daj, a o szarzy hetmanskiej i dostojenstwie za-
pomne i wypije. Nie godzi sie zasie brata mleczne-
go zostawiaC, zeby zmarzt, bo ciebie i kozuch grze-
je i batem setnie na rozgrzywke machasz. Za$ to
sobie rozwaz, jaki ztad splendor na ciebie spynie.
Z dziada pradziada chamem byte$, a przez siwuche
omal Ze sie nie uszlachcisz. Zaliby$ ojca swego, al-
bo matke in periculo opuscit? A zwaz, jako paran-
tella przez krwie nie tagka jest mocna, jako przez
gorzatke... chciatem rzec przez ndeko.. Zali§ sty-
szat, jakoby kto krwie pijat?... Bydleta jeno i dzi-
kie zgota hordy takim specyatem nie gardzg. A za$
mleko byle bak pije i jeszcze sie oblizuje... Po
prawdzie¢ podty to napdj i jeno dla bakdw, cielat
I biatych gléw w sam raz, ale zawsze¢ lepszy, ani-
zeli krwie, albo woda... Tedy, Maciu$, pomysl i daj
mi siwuchy. Jakiby$ ty chtop by}, zeby$ bez go-
rzatki w droge jechat?... Macius!...

Ale Maciek, jak sie okazato, gorzatki nie miat
i pan Zagtoba catkiem sposepniat.
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— Mowitem zaraz, jako$ ty prosty cham i ta-
ki syn. A za$ com o braterstwie mlecznem gadat,
to per locum... Bom sie na snttanskim dworze cho-
wat i suttanki mi mamkami byty... Tedy mnie i sut-"
tanem obwotaC chciano... Ale mroz!... Zebyz to ta-
ki czasl.. Chyba o ,biatych Swigtkach” rozmysla¢
bede, bo czasu adwentu Sledziem serca nie rozgrze-
jesz. Mam ci ich caly achtelik, ale kiepska to ry-
ba, i te chyba jedng cnote ma, ze pragnienie grze-
czne budzi. Na Swiatki to sobie juz pofolguje, bom
na dzdze niebieskie godnie czekat w skrusze i umiar-
kowaniu. Ale c6z? Polewki migdatowej nie lubie,
bo to do niczegg i tylko mdli. Chybaby piwng za-
dysponowac¢, cho¢ to nie przystoi. Ryba — niezia,
zwhaszcza szczupak z chrzanem, albo 1 inna w sosie
szafranowym. Dziwne to boskie stworzenie, co ca-
fe zycie w wodzie spedzi¢ moze.. Tedy je potem
gesto korzeniami przektadaé trzeba, zeby poczciwe-
go smaku nabrato. A za$ i podlewaC trzeba winem,
albo miodem, aby cho¢ w cztowieku godny koniec
znalazto. Tedy juz starozytni Rzymianie mawiali:
post pisces vinum — miscesl... Za$ potem kapusta
z grzybami najlepsza, bo one tamance z makiem
i miodem, albo $liwki suszone, to jeno dla biatych
gldw sie nadadza. Zadne to zgola jedzenie, chyba
przy miodzie zakasic...

Nagle z zadumy rozbudzito pana Zagtobe mo-
cne trzadniecie z biezg i zatoczenie sie sani.

— Trzymaj, bo wywalisz!—ryknat pan Zagto-
ba, glisci spostrzegt, ze jest juz przededworem.

Tedy poczat sie co sit gramoli¢ z sani, a szcze-

kajac zebami z mrozu, juz od ganku krzyczatw nie-
bogtosy:

— Gorzatkil... | w mig polewke grzang po-
dawac!... Catkiem mnie mroz przejat... Ledwiem
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sie w kukte lodu, jako zona Lotg w stup soli nie
przemienit... Tedy mi $ledz catkiem obrzydt... Go-
rzatkil..

LATARKA DYOGENESA.

Stary cynik, Dyogenes Pontyjczyk, zostat ta-
kim samym z tamtej, jakim byt z tej strony Styksu.
Zabrat z sobg na pola Elizejskie i brudny chiton
w fachmanach, i beczke pusta, i historyczng latar-
ke, z ktorg szukat cztowieka i catg wreszcie ,,psig”
pogarde dla wszelkich spraw pozornie ,,ludzkich.”

Szuka¢ jednak cztowieka nie zaprzestat, albo-
wiem przywykt jako$ do tego, a niepowodzenie
sprawiato ma zto$liwg przyjemnos¢. Co dnia te-
dy zapalat uroczyscie latarke i szedt krgzy¢ po-
miedzy ciepie, uganiajgc sie za ludzkg ,,psyche.”
W Atenach nauczyt sie wielbi¢ piekno, ktére ko-
wala sama natura grecka i zycie greckie wsrod bia-
tych kolumnad, ciemnych gajow laurowych, w opra-
wie turkusowego nieba i fal turkusowych morza,
szmaragdu fak i rézowych smug olimpijskich szczy-
tow. Widziat tez, jak owo piekno form uciele$niato
sie pod diutem fidyaszowem w marmurze i stawat
olSniony wobec czystosci linii i prostoty rysunku.
Czyz dziw, ze chciat znalez¢ rownie piekng ,,psy-
che,” z taka linig czysta i bez skazy?...

Ale kuZnie Sokratesow, Platonéw i Arystote-
lesow nie stworzyty Zeuséw olimpijskich, ani Apo-
linbw tucznikéw, ani Afrodyt ztotowtosych, ani Aten
,»sowio-okich...” Psyche byta w dziecinstwie tu krzy-
wa, tam mizerna, owdzie z garbem, albo z jakim
skrzywieniem obojczyka.



62

Mowit tedy z czystem sumieniem Dyogenes:

— Nie znalaztem czlowieka!

| tu z tej strony Styksu przez wieki cate wio-
dto mu sie nie lepiej. Byly psychy najrozmaitsze-
go pokroju, i mniejsze, i wieksze, i dziecinne, i doj-
rzate, ale ,,psychy” prawdziwego cziowieka hez ska-
zy nie bylo.

Wiec wracat co dnia Dyogenes nad brzeg
Styksu, zdmuchiwat miarke ze zto$liwym u$miechem
i zasypiat na stomie w swej pustej beczce," owingw-
szy sie szczelnie w brudny chiton, aby go wietrzy-
ska elizejskie po kosciach nie rozbieraty.

Czasami jednak, trapiony bezsennosScig, szedt
na gawede do Charona. Siadaty wtedy dziady na
urwisku nadbrzeznem i gtadzac siwe brody, gwarzy-
ty o tern i 0o owem. U stép ich szumialy sennie
czarne fale Styksu, cerber brzekat tancuchem i zie-
wat w swej budzie, a oni gawedzili, wspominajac
dawne dzieje, jak to jest obyczajem starosci.

Pewnego razu Charon zagadnat Dyogenesa:

— No c6z, znalazte$ czlowieka?

Dyogenes machnat reka.

— Bodaj mnie cerber pokasat, jezeli #tZe,
ale nie...

Cerber kiwnat gtowg pobtazliwie.

— Zle$ szukal!

— Ale, Zlel... Jak igly w stogu arkadyjskie-
go siana. Ludzi widziatem, ale czlowieka, jako zy-
wo, nie.

I bit sie w wyschie piersi, klnac zapa-
mietale:

— Na Plutona i Radamentesa!l Bodaj mi tak
kiszki poskrecato! Bodajbym sie Letg zachtysnah
Bodaj mi bebechy...

Charon wcigz kiwat gtowa.
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Paskudng masz gebe, mo6j Dyogenesie, ale od
tego$ przecie cynik Za to bedziesz miat ucie-
che, kiedy ci powiem, ze juz nie potrzebujesz
szukac.

— A to czemu? — spytat niespokojnie Dyo-
genes.

— Bo teraz tam—wskazat rekg za Styks—Iu-
dzi wcale niema.

— Jakze to? Niema ludzi... A kt6z tam jest,
na widcznie Artemidy? Same zwierzeta?...

Charon mrugngt okiem tajemniczo i rzekt
krétko:

— Nadludzie!

— Co? jak? Nadludzie? Hyperantropoj? Co
to takiego? — dopytywat zaciekawiony Dyogenes. —
No, to musiat by¢ chyba przedtem cztowiek, zeby
byt potem nadcziowiek.

— A widzisz? Musiate$ oczywiscie przeo-
czyél...

— Gadaj zdrow! Ziarnko gorczyczne w mo-
rzu bytoby sie facniej ukryto. Azem latarke sobie
zepsowat. Ale, jak ,,to” wyglada?

,» 10" miato by¢ nadcztowiek.

— A... no...— zaklopotat sie Charon —jakby
ci tu wyttdmaczyé... Oto wyobraz sobie — naga
dusze!

~ Dyogenes omal nie spadt do Styksu ze zdu-
mienia.

— He? Co?... Niedostyszatem? Naga dusza,
naga psyche, naga, powiadasz? To niby jak?... Mo-
ze jak tu, w Hadesie?

— Niezupetnie tak. Tam zostato jeszcze tro-
che kosci i miesa, ale taka psyche ptonie sobie
w skoérze, jak ogarek w pergaminowej latarce...

\ .t <U.0'#aCK.IEGO
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Dyogenes kiwat gtowg zdumiony.

— No, no! Na Zeusa, to dziwniejsze od mo-
jego oskubanego koguta, ktorego datem jako przy-
ktad ,cztowieka Platona...”

I nagle zaczat bfagac:

— Moj Charonie, m¢j Charonku, m¢j Charo-
neczku, zrob mi taske i przewiez cho¢ na chwile
na tamten brzeg, abym takg nagg dusze i takiego
nadcztowieka zobaczyt...

A tak gorgco btagatl, tak argumentéw dobie-
rat, Ze Charon, mimo wyraznego zakazu Minosa,
ukradkiem go do todzi wpakowat i na drugi brzeg
Styksu przewidzt.

Gdy przybyli, Charon tracit cynika w ramie
i rzekt:

— No, teraz patrz do woli. Oto nadludzie
i ,hagie dusze” przed toba.

Dyogenes spojrzat i zdumiat sie. Spostrzegt
istoty o tbach duzych, wytysiatych i rozczochranych,
jak u Meduzy, o szkiach w oczach, o karkach
zgietych, piersiach zapadtych, nogach cienkich, re-
kach dtugich, jednem stowem w zestawieniu z fidya-
szowemi wzorami—potwory.

Tedy splunat i nieznacznie rzekt:

— Na Zeusa i Atene, to mizerniejsze od mo-
jego oskubanego koguta!..

I uczynit za sobg znak na odpedzenie ziego
omenu, albowiem, jako szczery filozof, byt przesa-
dny wielce.

Pociggnawszy za$ za chiton Charona, wy-
rzekt:

— Mam tego dosyc!

Skoro powrdcili, udat sie Dyogenes do swojej
beczki, zgasit skrupulatnie latarke i chciat jg utopic
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w Styksie, ale sie rozmyslit i oddat ja Charonowi,
ile Ze zostat mu dluzny od pierwszej podrézy okrg-
g;r(ggﬁ obola, a procenty rosng i na polach Elizej-
skich.

Potem ' napit sie pare przygarstek Lety, aby
zapomnie¢ o nadludziach, ws$rdd ktérych ani myslat
szuka¢—cztowieka...

KLEPSYDRA.

Sedziwy Chronos podpart siwg brode piescia-
mi i patrzyt wyptowiatem okiem na klepsydre, w kto-
rej ostatnie krople z cichym pluskiem spadaty do
dolnego przedziatu. Obok gorzata lampa, pryska-
jac i wybuchajagc czasem ptomieniem, przyczem oble-
wala jaskrawem Swiattem gorng cze$¢ klepsydry,
podczas gdy dolna nurzata sie w ruchomym cieniu.
W blasku lampy gorna zawarto$¢ klepsydry rozpa-
lala sie w tecze i dyamenty, a kazda opadajgca
kropla ptoneta niby gwiazda, nim utoneta w cie-
mnosci.

Chronos gonit roztargnionemi oczyma te gwia-
zdy i uSmiechat sie zagadkowo.

Wtem z glebi Hadesu wynurzyta sie postaé
cynika Dyogenesa i staneta za plecami Chronosa.
Filozof psiej natury oddawna juz zdziadziat do szcze-
tu. Nagie swe czionki otulat w obszarpang i wy-
tartg chlamyde, bo mu staro$¢ po kosciach strzyka-
fa; koszturem sie podpierat i palec nad latarkg od
czasu do czasu rozgrzewat.

Humoru jednak nie tracit i stangwszy za Cbro-
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nosem prawicg go po ramieniu uczciwie trzasnat,
zagadnawszy znienacka:

— Co0z, stare prochno?... Kapie?...

Chronos sie zachnat, obejrzat za siebie i ze'
ztoscig zawotat:

— A Kkapie, kapie, ale juz nie dla ciebie, sta-
ry kpie!

Dyogenes nigdy nie zostawat dtuzny w odpo-
wiedzi, wiec rzekt:

— Jeslim kiep, to po starszenstwie ty$ wiek-
szy, bom ci albo synem, albo wnukiem, alboli pra-
wnukiem...

— Dla psa taka parantela! — odburknat
Chronos.

Dyogenes $miat sie wesoto:

— Na Hekate, a to$§ mi dogryzt!... Alboz nie
wiesz, zem sobie psa do herbu wzigt, bom psa wi-
dziat i poznat, a cziowieka nie. A ze mi z tej
klepsydry co$ zawsze ukapato, wiec do kuzynostwa
sie poczuwam, jako wszelka zywa a chodby niezywa
istota. Tedy sie, stary, nie gniewaj i powiedz ra-
czej, czego ty tak Sleczysz?

— Ano—mruknat udobruchany Chronos—trze-
ba w pore klepsydre odwrocic.

Potem splunat i rzekk:

— Psia stuzba! Bez poczatku i konca...

— Juzci psial... Ale, gdyby$ tak klepsydry
nie przewrdcit, chybaby sie Swiat tez nie przewrdci!?...
Czashy sobie ptynat i ptynat, a tyby$S miat stodki
wypoczynek.

— To sie wie, ale jako$ przystoi czas mierzyc.
Ludzie, nie widzac ani poczatku, ani konca, radziby
uchwyci¢ cho¢ $rodek.

— A gdziez on jest?—zagadnat ciekawie Dyo-
genes.
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W tej chwili migneta jasna gwiazda w klepsy-
drze i zgasta.

— Widziate§?—spytat Chronos.

— Migniecie?... Ano—widziatem.

— To jest 6w Srodek, a zowie sie terazniej-
sz0SC€.

— A jakze ja ludzie chwytajg?

— No, chwyta¢ moga, ale nie uchwycg, bo jej
zgofa nie ma?

— Jakze to?—zawotat Dyogenes.—A tam, gdzie
spadfa?

— Tam juz przesztosc.

— A tam u gory, gdzie tkwita?

— Tam przysztosc.

Dyogenes pokiwat gtowg i jat sie uwazuie
przygladac gornej czesci klepsydry, zkad wcigz try-
skaty tecze i kapaty gwiazdy.

— Kzektby$ topione zioto! — mruknagt do
siebie.

Chronos u$miechnat sie pobtazliwie.

— Taka zwykle wydaje nam sie przysztosc.
Jakoby jag tkata Iryda, albo sam Wulkan kowat ze
ztota Plutosa. A chcesz-li zobaczy¢, co to jest, te-
dy zbliz swojg latarke do dotu i patrz!...

Dyogenes uczynit to, ale sie skrzywit i rzekt
pogardliwie:

— Metna woda!

— Otoz to, a gdy ja odwroce, znéw skrzyc
sie i potyska¢ bedzie teczag rdéznobarwna.

Teraz uSmiechnat sie Dyogenes zto$liwie i wska-
zat reka:

— A ci, niby ludzie, tam, mysle¢ bedg, ze to
zn*éw tecze, gwiazdy i wszystkie skarby Amfitrydy!...
Ghupi! !
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— Albo i ty takim nie byte¢?

Dyogenes pomyslat chwile i rzekt z przekona-
niem:

— Bytem!

Potem zaczat znoéw przyglada¢ sie bacznie
wodzie w dolnej czesci klepsydry i badat:

, — To ty te samg wode przewrdcisz i ona znéw
kapa¢ bedzie.. Wiec czas powraca?

— Czas nie powraca, ale wypadki powracajg
i wszystkie twory z tego samego mutu sie lepia...
C6z chcesz, nic nowego pod storicem!

— Fiu! — mruknat Dyogenes — taki z ciebie
filozof.

Potem niespokojnie sie poruszyt i zapytat:

— A moze tam jest nowy Dyogenes?

— Moze!..—usmiechnat sie Chronos.

— Ale recze, Ze gorszy! — rzekt stanowczo
cynik.

— | zapewne masz racye, chociaz bowiem
czas ptynie wiecznie ten sam, bez zmiany, twory
w nim zatopione Kkarlejg. W mojej klepsydrze
wylot mutem oblega i gwiazdy coraz drobniejsze
spadaja.

Nagle Dyogenes pochylit sie nad dotem kle-
psydry, a w blasku jego latarki strzelito kilka ode-
rwanych smug teczy.

— A to co?—zapytat zdziwiony.

— To — objasnt Chronos — nalot na szkle
z przesztosci... Takie tecze tryskajg tym, Ktorych
oczy powlekty sie mgtg starosci i dla ktérych w go-
rze Klepsydry juz kilka tylko kropel zostato.

Nagle stata sie rzecz dziwna.

Dyogenes zadumat sie i szeptat cicho, jakby do
siebie:
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— Czy wiesz, Chronos, oto widze macierz
i dom wsrdd oliwek nad brzegami Pontu... 1 wi-
dze Melitte, takg rozana, jak Heos wschodzaca, gdy
stopa, z marmuru rozbija petne tuski ztotej chtodne
fale Illisu... Na Afrodyte! rzektbys sama Anadyo-
mene zstgpita do oliwnego gaju...

| patrzyt chciwie w iskrzace tecze nalotu
przesztosci, nie styszac, jak z szelestem spadaty
ostatnie gwiazdy-krople i nie widzac, jak Chronos
siegat reka ku klepsydrze, azeby jg odwrdcic...
Cho¢ znat tajemnice przemiany gwiazd na szara,
metng wode, pil jednak pozadliwie odbicie zgastej
teczy...

KEAMSTWO.

Przed tronem Zeusa na Olimpie staneta naga
Prawda i rzekia:

- Oskarzam!...

Byta za$ cudnie piekna czystoScig i powaga
linij, wiec bogowie spogladali na nig z podziwem
i uwielbieniem. ,

I stala tak Prawda z namarszczong brwig
i btyskiem przenikliwych oczu, prawie grozna, przed
tronem Olimpijczyka.

Oskarzonem byto Kilamstwo. Stato i ono tu
w chlamydzie i chitonie, suto lamowanym szychem,
z oczyma biegajacemi niespokojnie i biadzacym
usmiechem ironicznym na ustach.

A Prawda wyciagneta ku niemu prawice i mo-
wila:

— Oskarzam!...
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Zeus brew namarszczyt.

1 oto zdalo sie, ze czarne fale oceanu pietrza
sie burzg, a chmury przecina btyskawica. Orzet-
u stop boga bogéw nastroszyt piora, wyciggnat
dziob, a w szponach jego groznie zahuczaty pio-
runy.

I rzekt Zeus grzmigcym glosem:

— Mow!...

Prawda za$ tak oskarzafa:

— Otom ja poszia na ziemie, aby tam rza-
dzi¢ i panowac. 1 niostam ludziom szczescie, a ten,
ktoryby mnie posiadt, mogt sta¢ sie réwny bogom
Olimpu. Lecz, zaprawde, niemasz takich, albowiem
Kltamstwo krzyzuje mi drogi. Oto kaze ludziom
btadzi¢, ono ich unieszczesliwia, ono rodzi falsz
i obtude, ono niszczy moje panowanie. O, bogowie,
wy, ktorzy uwielbiacie Prawde, ukarzcie je i nie po-
zwolcie mu chodzi¢ po ziemi. Bogowie, potepcie
Ktamstwo!

Skonczyla, a Zeus spojrzat po reszcie bogow
i rzekt.

— Czekam waszego zdania.

I stata sie rzecz dziwna.

Muzy tamaty rece ze zgrozg, ale, zmieszane
nieco, nie odzywaly sie wcale, Apolin za$, lekko
usmiechniety pod stonecznemi kedziorami, stroit swa
lutnie i milczat.

Hermes, ktory jest bogiem handlu, przypasy-
wat pilnie do nog skrzydlate sandaty i udawat, ze
nic nie styszy.

Ares, cho¢ czasem az do brutalnosci $miaty,
brzgkat mieczem o tarcze i takze milczat.

Pluton rachowat pienigdze, Hefaistos skarzyt
sie na strzykanie w nodze, Afrodyte Smiata sie
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ztodliwie, a tylko sowiooka Atene odezwala sie
cicho:
— Zali prawda dostepna bogom i ludziom?
Tymczasem Hera, pochylona na ramieniu Zeu-
sa, szeptata Olimpijczykowi co$ do ucha, a ten mie-
nit sie i gast na twarzy.

A Prawda wcigz powtarzata:

— Potepcie Klamstwo!

Chwilowo zalegta cisza, gdy oto obrony Kiam-
stwa podjat sie cynik Dyogends.

Kzekt on tedy:

— Mitowatem Prawde i Madros¢, jako to obo-
wigzek filozofow. A zem jej nie ubierat w szychy,
tedy mnie psem nazwano, Sokratesa cykutg napojo-
no, a Anaksagora wygnano. Alem tez wiedziat, ze
Kfamstwo nosze w sobie, boscie mi, bogowie, dali
zniysty, ktore mnie mylg i oszukuja. Szukatem pra-
wdy w cztowieku i moc sobie latarek napsowatem,
alem i cztowieka takiego i prawdy nie znalazt. Tu
za$ Prawde pierwszy raz widze i dziwuje sie, bo na
Zeusa, jesli jest miedzy wami, to w was takze i z la-
tarkaby sie jej nie doszukat...

Tu zakrzyczano cynika, ze bluzni, tylko sowio-
oka Atene stuchata uwaznie i nie przeczyita.

A Dyogenes za$ tak rzecz swojg dalej pro-
wadzit:

— Ludzie zatracili granice pomiedzy Kiam-
stwem a Prawdg, bo wszystko ich w btad wprowa-
dza: i zmysty, i przyrodzenie, i wy, bogowie, z ma-
dra i surowg Parthenos na czele. Prawdy sie nie-
raz bojg, albowiem staje przed nimi grozna, z bly-
skawicznem obliczem i chtodnemi, bez wspoéiczucia
oczyma. Temu za$, co Prawda mowi, jakoby zawsze
ludzi szczesliwymi czynita, nie wierzcie, bo oto, po-
wiadam wam, sktamata. Bytem raz u toza konaja-
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cego, Parka ujeta juz nozyce, Eskulap rozbit swg
czare wezowg 0 ziemie, a z oczu gasnagcych ulaty-
waly ostatnie iskry zycia. Wtedy staneta przed,
konajgcym ta piekna, surowa i bezlitosna Prawda.
Wohpita ona swe jasne chtodne Zrenice w oczy umie-
rajgcego, a na bladem obliczu pottrupa odbito sie
przerazenie i zimny pot kroplami uperlit mu czoto.
Alisci odtracito Prawde to niepozorne i potepione
Kfamstwo. Nachylito sie nad konajagcym i szeptato
mu chwile do ucha. O bogi, czemu nie widzicie tej
radosnej rozkoszy, ktérg ja wtedy widziatlem na
kamieniejacej twarzy! Kiamstwo usSmiechato sie
ironicznie, lecz staty wtedy obok niego Litosc
i Nadzieja... Zaprawde, kto wtedy czynit szcze-
Sliwym?. .

Pomyslat przez chwile cynik, a potem mowit
dalej:

—1 Jam pies, ale mi wtedy Ktamstwo litosne
wybito zeby. A widziatem je takiem i u Salaminy,
i na polu Maratofiskiem; widzialem je innem, ale
nie gorszeni i pod portykami w szkotach filozofow
i uHomeréw, i u Fidyaszéw, Praksytelesow i w pra-
cowni mistrzéw, i poetdéw, i miedzy dwojgiem ust
zakochanych, jak ptomienng réze... A cho¢ oszuki-
wato, zowigc sie nieraz prawda, dawato czesto roz-
koszng ztude i ztudzenie szczedcia. Zali je i takiem
potepicie?...

Zeus pochylit gltowe, a bogowie milczeli.

Klamstwo za$ stalo uSmiechniete przekornie,
z biegajacemi oczyma, $wiecac tryumfalnie ludzace-
mi blaskami szychu na swym chitonie. | tylko Pra-
wda surowa, zimna, nieubtagana powtarzata uparcie:

— Potepcie klamstwo!...
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St ONCE.

Cynik Dyogenes, siedzac po staremu przed
pustag beczkg za Styksowemi wodami, lubit rozpa-
mietywaC swoje zycie i czyny.

Pijat on po prawdzie Lete, ale ze wedle zwy-
czaju czerpat przygarscia, tedy mu woda przez pal-
ce przeciekata i ledwie jaka kropla w gardto wpa-
dta, pamieci zbytnio nie ostabiajac. .

Filozof psiej mody czut sie dobrze w krainie
cieniéw, jeno za stoncem wzdychat.

— Tam byle pies—mawial—na stoncu sie wy-
grzewa, a tu, w ciemnosci, stare cielsko na nic
zwiednie. Taka-ci gorsza psiej dola! Jeno psi wy-
rzutek, Cerber, wytrzymaC moze, a i ten z wécie-
ktosci tancuch zrywa.

I obiecywat poskarzy¢ sie Minosowi, ze jesli
inne ludzkie cienie moga sobie btadzi¢ omackiem,
to on filozof psiej natury protest zakilada i woz
stoneczny Apolina cho¢ raz na dzien obaczy¢ pra-
nie.

’ Pewnego razu, gdy Dyogenes pograzony byt
we wspomnieniach, przycztapat do niego sedziwy
Charon.

Dziady jako$ wielce przystaty do siebie i bar-
dzo czesto odwiedzaly sie wzajemnie, gwarzac o tern
i 0 owein.

— Witaj mi, ty stara kukio, szczerbaty Cer-
berze Cerbera! — powitat Charona pieszczotliwie
Dyogenes. ¢

— Jak sie masz, filozofie psiego ogona! — od-
krzyknat Charon.

— Jakby$ zgadt—mruknat Dyogenes—bytem
zaiste gtupszy od paiego ogona.
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A wpadiszy w zadume, tak prawit:

— Ano, glupi bylem, jako cap! Ale nie dzi-
wota-— miody bylem, bo mi ledwie na osiemdziesiat
tke klepsydra sie obrécita, a cztowiek powinien ca-
ta wieczno$¢ przezy¢, aby jakg takg madros$C osia-
gna¢. Ezop powiedziat, ze cztowiek chodzi najpierw
na czterech nogach, potem na dwoch, a w koncu
na trzech, ale innie sie zdaje, ze on wcigz chodzi
na czterech nogach, najprzéd jako prosie, potem
jako ciele, potem jako wot, ze juz nie powiem co
gorszego. Najlepiej jeszcze, jezeli cho¢ zarwie tro-
che psiej natury.

Westchnat ciezko Dyogenes i rzekt:

— Ghupi bytem!

— Jam to zawsze powtarzall—przytaknat zto-
$liwie Charon.

— Stul pysk, ty pachotku Hadesu, ty pod-
miataczu Cerberal—wrzasnat w ztosci Byogenes. —
Przed tobg filozofowaé, to jakby kto perty przed
Swinie rzucat.

— No, no!—uspokajat go Charon.—Paskudng
masz gebe i paskudng nieraz filozofie, ale filozofu,.
Stucham!

— Tedy jak ten furfant ,boski Plato” bede
ci stawiat pytania.

— Stawiaj.

— Powiedz mi wiec: kiedy bylem najgtup-
szym?

— Kiedy$ szukat cztowieka.

— Zaiste nie, albowiem wtedy ulegatem tylko
ztudzeniu.

— Kiedy$ psig mode zalecat.

— | to nie, albowiem wtedy bylem najmedr-
szym.

—'No, to juz nie wiem.
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— Tedy ci powiem. Pamietasz, jako mnie
niegdys Aleksander Wielki odwiedzit. Stangt mi
przed beczka, opartszy sie na mieczu, ktoérym we-
zet Gordyjski rozcigt, i zapytat, czegobym sobie
najbardziej zyczyl, A jam mu rzekt: Nasun sie,
albowiem zastonites mi stonce. Wtedy bytem naj-
gtupszy. ,

Charon chrzgknat i mruknat:

— No, no! nie myslatem, aby$ ty, zalecajac
innym pogarde rzeczy ludzkich, sam ich teraz zato-
wat. Pragnates$ tedy ziota?

Dyogenes u$miechnat sie ztoSliwie.

— Dzieki ci, sowiooka Atene, sg bowiem ghup-
si odemnie, a Charon z nich najgtupszy.

— No, to§ moze przestat wzdycha¢ do ston-
ca—rzekt Charon, troche dotkniety.

— Jeszcze$ glupszy! Ale ci rzecz jasno wy-
toze: Otom byt glupi, jezelim sgdzit, ze Aleksan-
der wraz z calg swojg wielkoscia moze mi zastoni¢
stofnce. Zeby$ ty wiedziat, jaki on byt dumny z te-
go przypuszczenia, jak mu twarz promieniata i jak
sie faskawie usuwat.. A przeciez ztotowtosemu
Apolinowi dos$¢ bylo wozem ruszy¢, aby jarzaca po-
chodnia sptyneta ponad te wielkos¢ mizerng—Iludz-
ka. Odtad myslalem sobie dtugo, dlaczegom ja po-
wiedziat wtedy takie kapitalne gtupstwo. Przecie-
zem widziat, jak ztos¢ ludzka usitowata nieraz rzu-
ci¢ zastone na twarz Apolinowg i jak karle plemie
Ikarow rwato sie tam, kedy Fojbos ognisty ptonie;
jak przerdzne wielkoscie wpatrywaty sie w swoj cien
dtugi, pytajac gtupich Dyogenesow, azali nie zasta-
niajg im stonca, a ono oko dnia, ognisko $wiata,
zrodto przedwiecznego Swiatta, przedto swe promie-
nie niedoscigte, niedosiezne, niezgaszone...

Charon az przysiadt z zachwytu i zaklaskat
w dionie.
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— Cyniku Dyogenesie, oto§ mnie pogodzit
ze swojg filozofig! Zaiste, powiedziate$ wielkg pra-
wde. A ja, ktorym patrzyt na wiele rzeczy da-
wnycli i spdtczesnych, to ci za$ powiem, ze tam,
z drugiej strony Styksu, gdzie bigdzg jeszcze pod
storicem niedojrzate dla pdl Elizejskich cienie, te-
raz szczegOlnie] rozmnozyta sie megalomania i mania
gaszenia storica. | chodzg ci tam owe wielkoscie, je-
dne w prze$wiadczeniu, ze same grzejg i Swiecg, In-
ne, ze byle pikielhaubg zastonig przeczyste zrédio
Swiattosci. A tymczasem stonce przedtuza jedynie
cienie, az dotkng one Styksowej fali, a ja zapy-
tam o obola. Stofice zasie, jak chodzito, tak
chodzi¢ bedzie, jak Swiecito, tak S$wieci¢ bedzie
ponad ludzkag wielkoScig i ponad ludzkg zelazng
przytbica.

Westchnely dziady, a Dyogenes jeszcze raz
powtorzyt do siebie, jak echo:

— Czemuz ja wowczas taki gtupi bytem!...

Z BASNIEZOPA.

Ezop wylegiwat sie w storicu, wielbit bowiem
zawsze Owl ztoty woz Fojbosa, ktory sieje Swiatto
i ciepto na ziemig, a nadto czynit zado$¢ ‘wrodzone-
mu lenistwu.

Towarzysz jego, niewolnik Kratias, rabat drwa
figowe i ocierajgc pot z czota, rzekt

— Na czarng Hekate! czemu ty leniu garb
swoj wygrzewasz, kiedy ja ociekam potem. AzaliS
nie' taki niewolnik, jak ja?

Ezop poruszyt sie leniwie.
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— Nie zupetnie taki. Ty masz site w piesci’
a ja w gtowie.

— To rab gtowa!

— Rabig, ale nie drwa.

— No, to ci za to grzbiet tego wyrgbie pan,
ktory cie nie po to kupit, azeby$ sie w stoficu wy-
legiwat.

Ezop ziewnat.

— Kupit?... Juzem ci mowit, ze to ja kupitem
sobie pana.

— Zeby ci grzbiet garbowat?

— Nie, zeby mnie karmit. Mam zbyt wiele
do myslenia, abym sie o takie .glupie rzeczy tro-
szczyt. X

Kratias usmiechnat sie ztosliwie.

— A tak! masz do myslenia, azeby sie wykpi¢
od roboty... Pamietam, jake$ to dZwigat w podro-
zy pana ciezki kosz z chlebem. My. $mielismy sie,
ale, jak clileb zjedzono, i ty paradowate$ z pu-
stym koszem, zrozumieliSmy twoj, wykret. Ale te-
raz ci sie nie uda. Wiesz, pan znéw udaje sie
w podrdz?

Ezop przeciaggnat sie niedbale.

— A dokad?

Kratias opart sie na siekierze i prawit:

— A do Delf, skfada¢ ofiary bogom. Steno-
krates, ktory podstuchiwat, jak pan przy biesiadzie
rozmawiat z przyjaciotmi, styszat takie stowa: ,1lde,
i oto po drodze chce czyni¢ dobrze. Kto na mnie
rzuci kamieniem, ja na niego chlebem.” 1 polecit
wzig¢ podwdjny zapas chlebow. Jak to ustyszatem,
podjatem sie zaraz nieS¢ kosze, cho¢ sg najciezsze.
Wyprzedzitem cie, Ezopie, zatuj!...

I zasmiat sie Smiechem rozgtosnym i grubym.

Ezop stuchat uwaznie i odezwat sie nagle:
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— A sg tam po drodze kamienie?

— Juzci sg, jak na kazdej drodze, ale rzadko,
bo bedziemy szli gajami oliwnemi i tgkami. A jesli
pan méwit o rzucaniu kamieniem, to myslat chyba
o tych, co noszg kamien za pazuchg, jak gomoike,
i walg nim, jak z procy... Tym zasie pan odrzucac
bedzie chlebem. Powiadam ci, nie ujdziemy i pare
stadyj —Smiat sie Kratias—a kosze beda prozne...
Zatuj!

..Ezop nie zalowatl, tylko milczat. Gdy za$
wyruszono w droge, ujrzano go, jak uginat sie pod
koszem toczonych kamieni, ktorych nazbierat na wy-
brzezu morskiem.

Niewolnicy $mieli sie, a najbardziej Kratias,
cho¢ stekat pod ogromnym ciezarem dwdch wytado-
wanych koszow z chlebami.

Alisci nie uszli i paru stajan, gdy w gaju oli-
wnym napotkali pijanego Ksenostyasa, ktory zata-
czajac sie, potracit wypadkiem ich pana, a nadto,
jako to bywa czesto z ludZmi, ktorym Bacchos
moézg zamacit, rzucit mu z pod nosa pare wymy-
stbw bez zwigzku. Pan uniost sie gniewem 1 za-
czat sie ogladac, azali gdzie niema kija albo kamie-
nia. Wtedy pod reke nawingt mu sie Ezop ze
swoim fadunkiem. Pan chwycit dwa kamienie, co
najwieksze i najciezsze i cisngt je z rozmachem
w pijanego, a Ezopa pochwalit za jego gorliwos¢
i pilnosc.

Odtad Ezop nie odstepowat od boku pana
a- zapas jego kamieni malat co chwila. Spotyka-
no bowiem po drodze nie tylko pijanych i obfa-
kanych, lecz zawistnych, krzywdzicieli, oszczercow
i tych wszystkich, ktorzy jawnie, czy z za ptota rzu-
caja chetnie na innych kamieniem... Nie uszli tez
i dwoch stadyj, a kosz Ezopa byt prézny, on za$
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szedt pogwizdujac, a pan jego musiat sie juz po-
stugiwac tegim, wytamanym w gaju kijem z oliwy.

...Kratias tymczasem omdlewal pod ciezarem
swych koszy, a biate jego chleby przybyty w catosci
do Delf na objate bogom.

GYNE.

Sokrates poraz tysigczny powtarzat formute
najwyzszej madrosci, zawartg w stowach ,,Gnoti se-
auton” (Poznaj samego siebie), gdy wiasnie weszta
zona jego, Ksantypa.

— Na Zeusa! — zawotata, wymachujac gli-
nianym garnkiem, ktory trzymata w dtoni. — Otom
najnieszczesliwsza zona najmedrszego meza! On
sobie siedzi spokojnie i duma, a mnie potrzeba pie-
niedzy,

Zali nie widzisz, ze Demeter gaje oliwne juz
w nowg szate odziala, a mdj peplon wytarty? Zali
nie widzisz, ze sandaty mi sie na nic zdarty?... Mani-
li chodzi¢ odziana gorzej, niz Kleonika, ktorej maz
jest tylko mularzem, ale jej pieniedzy nie szczedzi?
Maja-li mnie palcami wytykac?... A przytem niema
co do garnka wiozy¢. O czem ty myslisz, ty, ty, fi-
lozofie... niedolego?...

I ujeta sie w boki, jako na prawg obywatelke
Aten przystato.

Sokrates za$ rzekt spokojnie:

— O madrosci.

— A madro$¢ co ci powiada?
—- Ze nie szata czlowieka zdobi.
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— A co mianowicie?

— Madros¢.

— Gadaj tu z gtupim!

— Wiasnie, skoro wiem, Zze nic nie wiem, prze--,
tom madry.

— A wiec glupi znaczy tyle, co madry?

— Tak jest, medrzec znaczy czasami tyle, co
gtupiec.

— Tedy przyznaje ci, ze$ medrzec.

Odsapneta Ksantypa i rzekta dalej:

— Owodz miat racye Arystofanes, gdy cie
w ,,Obtokach” wyszydzit.

— Arystofanes byt blazen.

— Arystofanes poznat sie lepiej na tobie, niz
ty sam.

— Bo tez szczytem madrosci jest poznaé sa-
mego siebie.

— Czemu wiec do tego szczytu nie dazysz?

— Owszem, daze...

— | znalazte$ w sobie?

— Wielkg cnote: cierpliwosc.

— To ja ci wiecej cnét wylicze.

— Shlucham cie, niewiasto.

— Jeste$ tedy gtupiec.

— Juz styszatem.

— | safanduta.

— Jesli to pochodzi od stowa ,sofia”, co zna-
czy madrosc...

— Pochodzi od safanduta. co znaczy nie-
dotega.

— Shyszatem.

— Obol sie ciebie nie trzyma.

— Obol nie stanowi szczescia.

— Z gtodu przy tobie umrze¢ mozna.
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— Smier¢ znaczy wyzwolenie... Ofiaruj ko-
guta...

— Chyba go ukradne.

— Zabraniam ci, kobieto.

— Wprzod mi dasz pieniedzy. Bo, jesli chcesz
sie obchodzi¢ bez jedzenia i btgdzic w chmurach, to
twoja rzecz, ale ja musze mie¢ peplon nowy, nowe
sandaty i nowy naszyjnik.

— Zono, badz cierpliwa. Cierpliwo$¢ bowiem
jest poczatkiem szczescia.

— To ty badZz cierpliwy, mnie daj pieniedzy,
bo jesli nie dasz, tedy powiem, ze sofisci medrsi od
ciebie...

Sokrates zerwat sie nagle.

— Kobieto!—zawotat niecierpliwie.

— Ze lepiej uczg od ciebie.

Przynajmniej nauczyli Fiddiposa nie pfaci¢
dtugow...

— Zono!

— Ze Protagoras wiecej umie od ciebie...

— Niewiasto!

| Georgias takze, bo bierze pienigdze i ja-
$niej wyk+ada od ciebie...

— Zamilcz!

Ale Ksantypa nie myslata zamilkna¢, lecz prze-
ciwnie, podnoszac gtos, wotala:

— Tak, jasniej wyktadal... Georgias jest wiek-
szym od ciebie filozofem wiekszym uczonym, wiecej
ma od ciebie talentow...

Tego juz Sokrates nie wytrzymat i wrza-
snat:

— Zamilcz, nieszczes...

Ale nie dokonczyt, gdyz oto uczut garnek gli-
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niany na glowie, a skorupy posypaty sie na ziemie,
jakoby Zeus spuscit deszcz ceglany.

W onym za$ chaosie medrzec styszat urywane,
stowa:

— A dasz na nowy peplon i sandaty?... Co?
jeste$ cierpliwy, a nie chcesz stucha¢ prawdy, ubli-
zajac jeszcze wiasnej zonie?... Ucz sie cierpliwosci,
niedotego, albowiem cierpliwo$¢ jest poczatkiem
szczescia.

Ale Sokrates nie ocierat czota i, schylajac sie
nad zwojem, zapisywal metode sokratyczng zasady
filozofii zycia:

»Szczytem madrosci jest poznanie siebie same-

go, poczatkiem zasie szczescia jest poznanie wiasnej
matzonki—byle zawczasu...”

DAR OLIMPU.
(BAJKA).

Ein junges Madclien trat vor Zeus und flehte:
,,Erhab’ner Gott! Du hast Beredsamkeit,

Des Worts Gewandte Uebung mir versagt;

Gib mir 'ein Mittel, Holier, diesen gleich,
Chrysanders Liebesworte zueru-iidem!"

DU sollst ein besseres haben!“—sagt der Gott.
Und er hielt Wort, er schuff—den Russ.'

G. Bretiseh,
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OSOBY:

CHRYZANDER.
MELITTA.
EROS.

(Brzeg gaju z odstonietym widokiem na okolice-, pod
gajem kamien duzy. Niebo sie rumieni; $wita).
Melitta (Wylewa z czary wino na kamien').

Sprawiedliwe bogi, przyjmijcie ofiare i wystu-
chajcie mej prosby... Tobie, gromowtadny Zeusie,
i tobie, ztota Afrodyto, i tobie, rézowy Erosie.

Eros (rozgarniajgc gatezie wysuwa sie z gaju z po za oftarza).

Piekna Melitto, prosba twoja bedzie wystu-
chana.

Melitta (Cofajac sie).

Przestraszyte$ mnie, miodziencze... Myslatam,
ze to satyr lub sylen ztodliwy. Kto jednak jestes,
ze tak Smiato depcesz ten gaj poswiecony?

Eros.

Jakto, nie poznajesz mnie? Jestem—Eros!

Melitta.

~ Ach, Eros! Znam cig, rézowy strzelcze — na
moje nieszczescie.
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Eros.

Na twoje nieszczescie! Czyzby Chryzander*
przestat cie kochac?

Melitta.
O, nie!

Eros.

To ty chyba Chryzandra?

Melitta.
I to niel

Eros
Wiec c6z?

Melitta.

Chryzander mnie kocha, a ja Chryzandra sto-
kro¢ wiecej. Mimo to jestem nieszczesliwa.

Eros.
Dlaczego?

Melitta.

Ach, srebrno-tuki Erosie, czy pomyslate$ kie-
dy, ze rany od twoich strzat bolg?
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Eros.

Aty, piekne dziewcze, czy pomyslatas réwniez,
ze b6l moze by¢ rozkosza?

Melitta.

O, athanatos, to chyba dla was, niesmiertelnych,
lecz nie dla nas, biednych dzieci Deukaliona. Tam,
na Olimpie, gorycz podnosi tylko smak stodyczy.

Eros.

Klne sie na macierz mojg, ztotowtosg Afrody-
te, pieknie mowisz, Melitto!

Melitta.

Nie zartuj, athanatos. Dotykasz najbolesniej-
szej mej rany.

Eros.

Na Zeusa, nie rozumiem.

Melitta

To jest wiasnie mojem nieszczeSciem, ze nie
umiem wypowiedzie¢ tego, cobym chciata.

Eros

A co chcesz wypowiedzie¢?

Melitta.

Ile kocham Chryzandra.
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Eros.

Ach, tak! A on czy ci to wypowiedziat?

Melitta.

O, on co innego. Pieszczong mowg i w har-
monijnym rytmie mowit mi to nieraz. Czutam wte-
dy, jak mnie kocha i czem jestem dla niego. Jezeli
jednak sama pragne to uczynic...

Eros.

To co?

Meli'ta.

Naprézno, nie umiem!

Eros.

I co robisz vjedy?

Melitta.

Drze cafa i ptone...

Eros.

To takze piekna wymowa.

Melitta.

O, athanatos, Chryzander snadz pragnie, abym
mu mito$¢ swojg wyznata wyrazniej, bo wymowy
drzen i rumienca nie chce zrozumieé. O ja nie-
szczesliwal
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Eros.

Uspokoj sie, Melitto, moze jako$ zaradzimy
twemu nieszczesciu.

Melitta.

Jakim sposobem?
Eros.

Naucze cie wymowy mitosnej.

Melitta.

Czy podobna, stodki strzelcze?

Eros.

Przewyzszysz Chryzandra.

Melitta.

O, to niemozliwe!

Eros.

Zobaczysz, piekna dzieweczko. Czy wiesz, kto
uczynit Chryzandra tak wymownym?

Melitta.

Ktéz to?

Eros.
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Melitta.

O, athanatos! Na moje nieszczescie.

Eros.
To tez pragne zte naprawic.
Melitta.

Czy tylko naprawde bede dos¢ wymowng?
Chryzander tak pieknie mowi. Cyt! to jego gtos!...

(Gtos Chryzandra z gtebi):

Ledwie rdzanopalCa Heos otworzy podwoje. ) )
Gasng gwiazdy na niebie, lecz wiecznie oczy I$nig twoje.

Prozno boska jutrzenka wdzigki mi swoje odstania,
Milsza$, dziewcze, i lleos nie zgasi mego kochania.

Melitta.
Czy styszysz, athanatos? Jak gdyby uczyt go
sam $lepiec Homer.
Eros.
Tak, tak, widze, Ze Chryzander skorzystat
z nauki. M©éwi bardzo ptynnie.
(Glos z giebi):

Ledwie gwiazda ostatnia zlote swe oczy zamruzy.
Kielich w stoiicu rozchyla rumiany kwiat wonnej rozy.

Prozno jednak w purpurze przedemna réza sie stania
Milszas, dziewcze, i kwiaty nie wezmg mego kochania...
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Melitta.

Styszysz, athanatos!

Eros.

Stysze, stysze... Ale i my postaramy sie 0 co$
rownie fadnego. BadZ tylko pilng uczennicg, Me-
litto...

Melitta.
O, bede, bede!

Eros.

Wiec stuchaj. Wypowiesz Chryzandrowi mitos¢
swojg harmonijnym heksametrem. On cie poréwnat
do rozanopalcej Heos, ty go mozesz poréwna¢ do
Apolina.. A moze wolisz do mnie?

Melitta.

Nie. niech juz bedzie do Apolina. Ty$ jeszcze
dzieciak, rézowy Erosie.

Eros.

Dobrze, nie jestem zazdrosny o Apolina. A te-
raz stuchaj i powtarzaj.

Melitta.

Stucham pilnie.

Eros (po Chwili namystu deklamuje).

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wrota...
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Melitta (.powtarza’).

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wro-
ta... O, stodki Chryzandrze, o m¢j jedyny...

Eros.
«

Co czynisz, Melitto! Nie $piesz sie, gdziez tu
heksametr! ,,O0 stodki Chryzandrze, o m¢j jedy-
ny” powiesz potem. Powtorz jeszcze raz (dekla-
muje):

Ledwie tucznik AEOHQ otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokot jego promienna twarz ztota...

Melitta (deklamuje).

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokdt jego promienna twarz ziota...

Ale tu niema mowy o Chryzandrze? O, atha-
natos, pozwdl, dodam tylko ,stodki Chryzandrze!”

Eros.

Popsujesz heksametr. A to z ciebie niecier-
pliwa uczenical Poczekaj, bedzie i o Chryzandrze,
tylko recytuj wiersz z wiekszem uczuciem.

Melitta (Uparcie).

A mozeby tak powiedziec:

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokot twoja, Chyzandrze, twarz ziota...
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Eros.

Melitto, w ten sposob nie nauczysz sie nigdy.
Przed chwilg méwitas, ze ci brak wymowy, a teraz
jeste$ bez miary wieloméwna.

Melitta.

Bo ja tylko przy Chryzandrze na wymowe zdo-
byC sie nie moge.

Eros.

Ot6z widzisz. Jak sie nauczysz przy mnie, wy,
recytujesz potem $miato wyznanie Chryzandrowi,
ktory sie dowie, jak go kochasz.

Melitta.

Wiec mnie naucz ,predzej, zitoty Erosie.

Eros.

Tylko nie przerywaj, Melitto. Powtorze ci raz
jeszcze:

Ledwie tucznik Aﬁollq otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokdt jego promienna twarz ziota.

Melitta (powtarza).

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokét jego promienna twarz ziota.

Eros (deklamuje).

Prozno jednak Apollo boskg mi twarz swg odstania,
Milszys, luby, i bég sam nie zgasi mego kochania...
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Melitta (powtarza).

Prozno jednak Apollo boskg mi twarz swa odstania,
Milszys, luby, i bog sam nie zgasi mego kochania...

E, to nie jest takie tadne... Chryzandra pio-
senki sg tadniejsze

Eros (Smiejac sie).

Wiem, wiem, Melitto! Chryzandra piosenki
bedg dla ciebie zawsze tadniejsze.

Melitta.

Nie gniewaj sie, rozowy Erosie, ale nie wierze,
aby$ ty mogt uczy¢ Chryzandra. On tak z siebie
nuci.

Eros.

Nie bede cie przekonywat, Melitto, ale wierz
mi tymczasem, ze twoja piosenka wystarczy. Tylko
ja wypowiedz fadnie.

Melitta.
O, nic tatwiejszego (deklamuje):

Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wrota,
Gasi wszystko naokot jego promienna twarz ziota.

Prozno jednak Apollo boskg mi twarz swa odstania,
Milszys, luby, i bég sam nie zgasi mego kochania.

Eros.

Bardzo dobrze!
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Melitta (z ialem).

Ale to nie to!

Eros.
Co: nie to?
Metitta.

Nie to, cobym chciata powiedzie¢ Chryzan-
drowi.

Eros.
A clzbys$ chciata powiedzie¢?
Melitta.

Ja nie wiem... Ale chcigtabym odstoni¢ mu
calg swa mito$¢, powiedzie¢c mu, ze go kocham wie-
cej ponad wszystkie bogi olimpijskie...

Eros.

Ho, ho, to ci nie do$¢ Apollina? Jak widze,
robisz postepy w tres¢, chociaz ci jeszcze brak
formy.

( Melitta.
Ty zartujesz, Erosie, a jabym tak chciafa, tak
pragneta...
Eros.

Wy, Smiertelni jesteScie doprawdy nienasy-
ceni. Kazdy z was chciatby by¢ Prometeuszem
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i skras¢ cho¢ jeden promyk z Olimpu. Zostawcie
co$ nam, bogom... Wasz Swiat jest Swiatem pra-

gnien, pozadan... Ale to filozofia! Dajmy temu po-,

koj i wrdémy do naszej lekcyi wymowy. Wiec Me-
litto, stuchaj dalej.

Melita {nastuchujac).

Ach, on tu idzie.

Eros.
Kto?
Melitta.
Chryzander.
Eros.

Wybornie! Wypowiesz mu zaSwieza, com cie
nauczyt. Pamietasz?
Melitta.

O, pamietam.

Eros.
Zresztg bede ci z za krzaka podpowiadat (cho-
wa si¢ za oftarz).
Melitta

Jak mi serce bije!
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Eros.
Tylko sie nie pomyll... Smiato!

Melitta.

Zloty Erosie, ja mu tylko dorzuce kilka nazw
pieszczotliwych.,

Eros.

Dobrze, ale jak skonczysz wiersze.

Melitta.

Powiem mu: stodki, luby, mity Chryzandrze!

Eros.

Dobrze, dobrze! Tylko sie nie oddalaj zbytnio
od krzaka, azeby$ mnie styszata.

(Wchodzi Chryzander, Melitta stoi zmieszana i powtarza
pocichu wiersze).

Chryzander.

Stodka moja Melitta wraz z jutrzenka skiada
bogom ofiary.

Melitta.
Tak... Chryzandrze!

Chryzander.

Srebrnotuki Apollo, gdy wyplynie z za lasu,
gotow porwac piekng Melitte.
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Eros (z za krzaka).

Teraz czas, rozpoczynaj Melitto.

Melitta.

O, Chryzandrze...

Chryzander.

Czy styszatas, jak szepce wiatr poranny w Swie-
tym gaju? To nieSmiertelni bogowie podziwiajg two-
ja urode. Melitto! Mirt i laur pochylajg sie przed
toba, a roze bledng wobec twej krasy.

Melitta.

Chryzandrze...

Chryzander

Kiedym dzi§ w noc cichg, tam przy swoich
stadach, patrzyt w to lazurowe niebo, zlote gwiazdy
usmiechaty sie do mnie, kwiaty piescity mnie wonig,
las kotysat swym stodkim szumem, a nimfy w sre-
brnej mglty tumanach obsypywaty mnie pertami ro-
sy. Ale czem sg te gwiazdy, te kwiaty, te cuda
nieba i ziemi bez ciebie, Melitto? O, stodka moja,
0 jedyna, jak ja cie kocham!

Melitta.

Chryzandrze!...

Eros (Z za krzaku)

Melitto, czy$ oniemiata? Odpowiedz-ze mul!
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Chryzander.

Ale Melitta sngé marzy o niebianach, bo dla
Chryzandra niema nawet ani jednego stéwka do-
brego.

Melitta.

Chryzandrze... ja... styszaltam twoje piosenki.

Chryzander.

Styszata$ je, ukochana moja. Czy ci sie po-
dobaty?

Melitta.

O... tak!... bardzo!

Chryzander.

Nauczyt mnie ich las swym rytmicznym, har-
monijnym szumem. Co dnia stysze, jak Eol stroi
tam swa $piewna lutnie.

Eros (z za krzaka).

Niewdzieczny! o mnie zupetnie zapomniat!

Chryzander.

Chcesz, Melitto, powiem ci nowg piosenke
(deklamuije):

W rozy pszczota ') sie buja, sam Eros przed nig sie chroni.
Roza pszczote zdobywa darem stodyczy i woni.

") Pszczota po grecku: melitta.
Biblioteka — T. 200. 7
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Pszczofa zadto swe chowa, w purpure rozy spowita.
Eros prézno sie boi, nie rani stodka Melitta.

Melitta.

Chryzandrze, ja... takze...

Chryzander.
Co, Melitto jedyna?
Melitta.

Ja utozytam takze piosenke.

Chryzander.
O, powiedz mi ja, powiedz...
Melitta.
Wiec stuchaj:
Ledwie tucznik Apollo... (miesza sie).
Nie, nie moge, nie pamietam juz...

Eros (z za krzaka podpowiadajgc).

" Ledwie tucznik Apollo otworzy niebieskie wro-
ta... No, méwze dalej.

Melitta.

Nie moge, nie moge...
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Chryzander.

A wiec to do Apollina!l Strzez sie, Melitto,
bogowie sg zazdrosni o swoje krélestwo. Chochy
Apollo zeszedt dla ciebie na ziemig, inni zagrodzg
ci droge na Olimp.

Melitta.

/
Alez, Chryzandrze...

Chryzander.

Powiedz: biedny Chryzandrze, pogardzony
Chryzandrze. Wracam do moich stad, na wzgorze.
Tam mnie ziote strzaty Apolina tatwiej dosiegna,
albowiem bluzni¢ bede ztotemu bogu.

Melitta.

Chryzandrze...

Chryzander.

Zostan, Melitto, oby ci bogi byty taskawe (od-
chodzi).

Meiitta.

O, ja nieszczesliwa! (ptacze).

Eros (Wychodzi z za krzaka).

Jak widze, na nic moja nauka! A to$ sie spi-
satal  Wstyd mi za ciebie!...
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Melitta (placzac}.
O, ja nieszczesliwa! Jego ten Apollo zabije!
Eros.
Nie boj sie. WOz Apollina ledwie wyptynat

z morza, nic nie bedzie twemu Chryzandrowi. Co
ci sie jednak stato? Czy$ zapomniata?

Melitta.

+ Nie, ale nie mogtam moéwic... Bogowie nie ob-
darzyli mnie darem wymowy.

Eros.

Nie bluznij, dziewczyno! Bogowie dali ci naj-
lepszego nauczyciela wymowy, jakim ja jestem, tyl-
ko, ze wy, dziewczeta, nie umiecie w niczem zacho-
waé miary. Mowicie albo zaduzo, albo zamato.

Melitta.

Widocznie Chryzander nigdy sie juz nie do-
wie, jak go kocham.

Eros (zamyslony).
Zaczekaj, jest jeszcze jeden sposdb.

Meiltta.

Jaki? Ja juz w zaden nie wierze.

]01

Eros.
Widzisz, Melitto, dla ciebie zdradze tajemni-

ce Olimpu. Nikt ze $miertelnych tajemnicy tej nie
posiadt. Ty bedziesz pierwsza.

Melitta (przez fzy, z ciekawoscia).

O, powiedz mi te tajemnice, Erosie.

Eros.

Dobrze, ale pod jednym warunkiem.

Melitta.

O, ja jej nikomu nie zdradze... powiem tylko
Chryzandrowi.

Eros.

Nie o to chodzi (n. s.) Zeus w swoich wycie-
czkach na ziemie predzej, czy poOzniej, sam te taje-
mnice zdradzi (gto$no). Musisz mi przysigdz, dziew-
czyno, ze powierzonego ci daru bogéw uzywaé be-
dziesz jedynie w imie mitosci.

Melitta.

Przysiegam na ztotg Afrodyte.

Eros.

Wierze ci! Czy styszataS o ambrozyi i ne-
ktarze?
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Melitta.

Styszatam. To positek bogow.

Eros.

Jest to positek i rozkosz niesmiertelnych, a skia-
da sie z wielu pierwiastkbw. Jednym z nich jest—
pocatunek.

Melitta (z Ciekawoscia).

Pocatunek? Co to takiego?

Eros (z USmiechem).

Za chwile dowiesz sie (oglada sig). Chodz tu,
tylko cichutko (zbliza sie do krzaka i rozchyla gale-
zie}. Co tam widzisz?

Melitta.

Gniazdko stowicze.

Eros.
A w gniazdku?

Melitta.
Ptaszat dwoje.

Eros.

Przyjrzyj sie im.. Tylko ostroznie, zeby pta-
szat nie sptoszyc.

103

Melitta.

Ach, te Sliczne ptaszyny... dotykajg sie dziob-
kami...

Eros.
Widzisz—to pocatunek.
Melitta (zdziwiona).
To pocatunek!

Eros.

Chodz? jeszcze tutaj. Widzisz te dwie roze?

Melitta.
Widze.
Eros. w
Uwazaj na nie.
Melitta.

Wiatr je pochyla ku sobie... O! dotknety sie
teraz listkami korony, az spadto kilka srebnych kro-

pel rosy.
Eros.
To pocatunek!
Melitta (Stoi zamys$lona).

To pocatunek?
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Eros.
Czy widziata$ kiedy twarz swojg?
Melitta.

Widziatam tam, w strumieniu.

Eros.

Wiesz, jakie masz usta?

Meiltta (zawstydzona').

Bogowie nie kazali mi zazdrosci¢ rézy...

Eros.

A moje usta, jak ci sie zdajg?

Melitta.

Sag rumiane, ale nie takie, jak Chryzandra.

Eros.

To nic, pierwszy jednak pocatunek da ci sam
bog. Pochyl ku mnie swe usta, Melitto (obejmuje
ja i catuje). Oto—masz!

Melitta.

O! athanatos...

Eros.

Jesli tcie teraz stowg zawiodg, dziewczyno,
uzyj tego rodzaju wymowy. Dar Olimpu nie za-
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wiedzie. W pocatunku mozesz zamkna¢ calg gle-
bie swej mitosci, mozesz powiedzie¢ Chryzandrowi
wszystko, wszystko, to nawet, ze kochasz go ponad
same bogi olimpijskie. Czy pojmujesz mnie, dziew-
czyno?

Melitta (stoi zamyslona).
(Glos Chryzandra w giebi).

Ledwie gwiazda ostatnia ztote swe oczy zamruzy,

Kielich w stofcu rozchyla rumiany kwiat Wonnei rozy,
Prozno jednak w purpurze przedemng réza si?< stania,
Milsza$, dziewcze, i kwiaty nie wezmg mego kochania.

O, Melitto, Melitto moja!...

Melitta (budzi sie z zamyslenia).

Dzieki ci, boski Erosie! Odtad oftarz twoj
stale wienczy¢ bede r6zami (biegnie w gigb). Chry-
zandrze, Chryzandrze!

Chryzander (Z gtebi).

Wotasz mnie, piekna Melitto!

Meiita.
, Chodz tutaj, predzej, Chryzandrze.
Eros.
Czy ci potrzeba podpowiadaé, Melitto?
Meiita.

O nie, nie trzeba, boski Erosie.



106

Eros.

Wiec zostawiam was samych. Pamietaj tylko,
dziewczyno, nigdy nie ktam pocatunkiem! (usuwa sie -
za oltarz i tani, zatrzymuje sie przez chwilg).

Chryzander (Wchodzac).

Jestem, juz jestem, Melitto!

Melita (Diegnie ku niemu i zarzuciwszy mu rece na szyje, ca-
tuje w usta).

O, Chryzandrze!

Chryzander.

NieSmiertelne bogi, wiec mnie kochasz, Melit-
to! dzieki ci, ztota Afrodyto, dzieki, boski Erosie!
(pozostajg przez chwile w objeciu).

M U C H A

(Humoreska).

Firma Kuklinowskiego miata reputacye usta-,
long w miasteczku, jako pierwszorzedny ,,Handel
win, towaréw kolonialnych i delikatesow”. Byt tam
# jeszcze jeden ,handelek”, oraz cukiernia, ktéra wy-
dawata befsztyki i piwo—ale obiedwie te jadtodaj-
nie gasty wobec potentata gastronomicznego, jak
niknie marna ptotka wobec wieloryba.
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Poréwnanie to jest tern wiecej uzasadnione, iz
szyld firmy stanowit... wieloryb, a raczej olbrzymi
metalowy $ledZ pocztowy, ktorego cata, dtugosc, jak
niegdy$ Jonasz, zajmowat sam ,,Kuklinowski”, zto-
temi wypisany gtoskami.

Odpowiednio do zamoznosci firmy urzgdzona
byta wystawa sklepowa. Pietrzyty sie tu cate pira-
midy flaszek win wszystkich krajow, staty baterye
nalewek i wodek, wdzieczyta sie Benedyktyna obok
Curaeao, Vanilla obok Chartreuzy i t. d.

W sérodku tego oszalowania lezaty krazki i ba-
rytki sera, stata beczutka z kawiorem i puszki z ma-
rynatami, wida¢ byto flaszeczki z oliwg, a wreszcie
obficie rozrzucone bakalie.

Te ostatnie zwilaszcza delicye wzbudzaty pra-
wdziwy zachwyt w matoletnich Mendelkach i Cha-
imkach, ktérzy w chwilach wolnych od robienia
~gwattu” na srodku rynku zatrzymywali sie tu i po-
grazali przed oknem w niemej kontemplacyi.

Ale najefektowniejszym i w najwieksze zdu-
mienie pograzajgcym Ow drobiazg szczegdtem byta
ustawiona przed oknem duza czarna deska, na kto-
rej skorupkami od ostryg wypisane byto ,,Ostrygi”.

— Wits is?—wypytywali sie wzajemnie miodzi
spektatorowie dotykajgc reka skorupek.

Raz jeden z nich przyniést reszcie swych to-
warzyszOw zagadkowe wyjasnienie, Ze to sg takie
»szlimakies, ktore uni jedzg”. Uni — to znaczyto:
wszyscy smakosze na Swiecie.

— Ajejl-—zawolali wtedy towarzysze z obrzy-
dzeniem.

Co prawda, ostryg w miasteczku nikt nie jadt
i w handlu ich nigdy nie byto. Tablica stanowifa
tylko matg reklame i ozdobe, ktorg gtéwny repre-
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zentant firmy kupit gdzie$ i ustawit gwoli wigkszej
powagi.

Powage tez firma miala. Klijentela jej skia-
data sie z elity miejscowej i przyjezdnego obywa-
telstwa, ktore tu antiquo modo pokrzepiato sity po
walnych naradach z kopcami i bankierami miaste-
czkowymi.

Po przejsciu ciezkich nieraz opatdw kieliszek
dobrego wegrzyna nie jest rzeczg do pogardzenia.

A wegrzyn ,u Kuklinowskiego” byt w istocie
dobrym. Wiasciciel handlu, dawny Kiper, na winie
sie¢ znat i chodzi¢ koto niego umiat. To tez byt je-
neralnym dostawcag catej okolicy, ktorej dostarczat
taniego wina na garnce. Na wieksze uroczystosci
miat wina lepsze, a, jak fama gtosita, w gieboko-
Sciach jego piwnicy kryly sie omszate butelczyny,
pamietajgce jesli nie czasy odsieczy wiedenskiej, to
przynajmniej ostatniego Sasa. | to juz dla wina
wiek bardzo powazny.

Godzina 11-sta wybita na ratuszowym zegarze,
kiedy, skrecajgc z bocznej ulicy, wtoczyla sie na
rynek bryczka 1 staneta przed handlem Kuklinow-
skiego. Z bryczki wygramolit sie otyty jegomos¢
w ptéciennym pudermantlu i podazyt do sklepu.
Byt to pan Maciej, dziedzic poblizkiej wioski

— Niech bedzie pochwalony!—rzekt tubalnym
gtosem pan Maciej, zdejmujgc czapeczke i kroczac
w strone izby, sgsiadujgcej ze sklepem.

— Do stopek sie Sciele szanownego pana do-
brodzieja! — zabrzmiat gtos w odpowiedzi i jedno-
czesnie dwie glowy pochylity sie: jedna nad kan-
torkiem, druga nad bufetem, glowa subiekta i gtowa
pryncypata.

Pan Maciej musiat by¢ tu dobrze widzianym,
gdyz wélad za nim podazyta drobna figurka samego
wiasciciela.
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— Pan dobrodziej $niadanko? — moéwita figur-
ka, zacierajgc rece i robigc chasséz nogami. — Jest
befsztyk, poledwica, moze by¢ ryba...

Pan Maciej byt widocznie nieco strapiony.
— Przekasi¢ przekasze — rzekt — ale potem.
Najprzéd zawolajcie mi tu Berka.

— Pan dobrodziej pszeniczke?

— Phy, troche tam pszenicy i zyta. Tylko
dzi$ ceny daja!

— Nie tak, jak dawniej. 1

Pchnieto tedy chlopca sklepowego do Berka,
a pan Maciej, zazadawszy papieru i piora, pograzyt
sie w wyliczeniach.

Nareszcie zjawit sie tyle pozadany Berek, po-
wazny kupiec, w czystym i tadnie skrojonym hata-
cie, z czapkg aksamitng w rece.

Po przywitaniu wyniostem ze strony pana Ma-
cieja i unizonem ze strony kupca zaczely sie
uktady.

Nie bedziemy przytaczali tu calej tej walki na
stowa, przekonywajgcych argumentow pana Macieja
i jeszcze wymowniejszych dowodéw Berka; nie be-
dziemy rysowali perypetyi owego targu, sprzeczek
0 termin dostawy—zatrzymamy sie tylko na chwili,
kiedy teczowe banknoty zaczety wytania¢ sie z gru-
bego pugilaresu kupca zbozowego.

Po podpisaniu kontraktu i zgarnieciu bankno-
tow pan Maciej z inng juz ming zawotat, aby mu
podano $niadanie.

Gdy subiekt krecit sie okoto nakrywania stotu?
w sklepie odezwat sie gtos jakis:

— Kaz pan tu zawota¢ Berka. Zaczekam
w pokoju.
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— Jak Boga kocham, Kostus!—mruknat pan
Maciej i zwr6cit sie twarzg ku drzwiom.

Do pokoju wkroczyt mezczyzna wysoki, suchy,,
z ming kwasna, wasami obwistemi.

— A sgsiad co tu robisz? — zagadnagt pana
Macieja, wyciggajacego do niego reke na powi-
tanie. z

— Berek tylko co ztad wyszedt.

— Sprzedawate$ sasiad? A po czemu?

— Po jedenascie.

— Psie pienigdze. Ale co robi¢. Potrze-
by sa.

I rozgadali sie sasiedzi o biedzie i ciezkich
czasach, az znéw wsuneta sie do pokoju postac
Berka.

Teraz powtdrzyta sie w skroceniu scena po-
przednia.

Cena juz byfa ustanowiona, chodzito wiec tyl-
ko o poréwnanie prébek. Po dtugiem przesypywaniu
zyta i pszenicy, ogladaniu ich przed oknem, smako-
waniu w ustgch, drugi kontrakt zostat podpisany
i zndéw teczéwki z pugilaresu kupca przeszty do Kie-
szeni pana Konstantego.

Nic juz nie przeszkadzato, aby zasig$¢ do $nia-
dania.

Na stole pojawita sie tedy starka i przeka-
ski, potem befsztyk, a wreszcie butelczyna wegier-
skiego.

Ku koncowi butelki humory, wspothiesiadnikow
~wyrézowialy,” cho¢ pan - Konstanty, $ledziennik
i niece pesymista z natury, czasami jeszcze poste-
kiwat.

— Jak sie pomysli— odezwat sie—ze ojcowie
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nasi nie takie wino pijali za swg sandomierke, to,
doprawdy, az cztowieka tu Sciska.

— Ba, bal

— Nieboszczyk ojciec m6j zostawit mi kilka
butelek stuletniego z gorg wegrzyna. Co to byto
za wino!

— Nie taka lura, co?

Dos$¢ byto otworzy¢ butelke, aby myszka na

caty poko¢j sie rozeszia.

— Pilem i ja raz takze. Ciemne, lepkie,

geste.
— To, to. A nic do glowy.
— Tylko nogi, jakby wmurowane w ziemie.
— To mi wino!
— Podobno  Kuklinowski ma takiego we-
grzyna.

— Et, fabrykowanego. Gdzie teraz go szu-
ka¢, chyba u wielkich panéw.

— Zaklinat sie, ze kupit go gdzie$ na Li-

twie.

— Moze hy¢, ale zawsze nie bardzo w to
wierze.

Rozochocony juz dobrze pan Maciej krzy-
knat:

— Panie Kuklinowski!

— Stuga pana dobrodzieja! Czeip moge stu-
zy6?-—zapytat pryncypat, zacierajgc, jak zwykle, re-
ce i robigc chassez nogami.

— Masz pan podobno starego wegrzyna—bar-
dzo starego.

— Mam, panie dobrodzieju—rzekt z dumg Ku-
klinowski—wino z roku 1760.

— Anno Domini milesimo septingentesimo sexa-.
gesimo—ho, ho! Autentyk?
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— Jak mozna watpi¢, panie dobrodzieju —
rzeki z urazg pryncypal—sam je kupowatem ze zna-
nej na catg Litwe piwnicy.

— Ano, to dawaj je pan tutaj.

— Sasiedzie—upominat pan Konstanty—zbyt-
kil...  Chyba do potowy!

— Za nic. Woypijemytu po pare kieliszkow,
a reszte dopije sie w domu z sasiadem przy jakiej
okazyi.

Tymczasem pan Kuklinowski wyprawit sie po
starego wegrzyna. Nie bylo go widac¢ z dobry kwa-
drans, az wreszcie wkroczy] do pokoju, niosgc ostro-
znie omszalg butelke, ktorg uroczyscie postawit na
stole.

Kompani spojrzeli na nig z szacunkiem i uczcili
ja jednomysinie przez powstanie:

— Staruszka, co?—zawotat pan Maciej.

— Tyle lat!... — mrukngt melancholijnie pan
Konstanty,—Jakie to ona czasy przypominal...

— Stoi u mnie nieruszana — objasnit Kukli-
nowski—od zatozenia sklepu, to jest dobre lat dwa-
dziedcia kilka.

— No, patrze¢ sie na nig nie bedziemy—za-
konkludowat pierwszy pan Maciej — otwdrz-no pan,
panie Kuklinowski.

Korek strzelit, a pan Maciej wyciggnat reke,
aby w charakterze amfitryona nala¢ kieliszki. Przed-
tem jednak przytkngt szyjke do nosa i pociggnat
szeroko zapachu myszki.

— Silny!—rzek}, podsuwajgc szyjke panu Kon-
stantemu.

Ten pochylit sie nad butelka, lecz naraz krzy-
knat:

Mucha!
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— Nie moze by¢! '

— Jak mi Bog mity! Nie wpadia prze-
ciez.

— Zakonserwowata sie. To mi okaz, stule-
tnia mucha.

— Ale, jak Boga kocham, zywa!

— Prawda, rusza sie.

— Wiec ma sto lat i zywa.

— Matuzal.

Tu pan Konstanty parsknat $miechem i dodat,
rzucajgc zjadliwe spojrzenie pod adresem zmiesza-
nego Kuklinowskiego.

— Autentyk... anno milesinio septingentesimo se-
xagesimo... Prawda, panie Kuklinowski?

— Co to ma znaczyé? — zapytat ostro pan
Maciej.

— Doprawdy, nie wiem... — tlumaczyt sie co-
raz wiecej zmieszany wiasciciel handlu — chyba
ozyfa... aa.. w winie... To tak konserwuje...

Czyz potrzeba dodawaé, ze wina nie wypito,
a mucha z r. 1760 ciemng plamg zaciezyfa na usta-
lonej reputacyi ,,Handlu win i delikatesbw” pana
Kuklinowskiego?

NA WYJEZDNEM.
(Z opowiadan wuja«zka).
Z ganku wiejskiego dworku wyszedt miody

mezczyzna i utozywszy rece w tube, krzyknat:
pibjjoteka — T. 290. 8
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— Pietrek!

W stronie zabudowan gospodarskich i stajen
zatupotalo i za chwile w odlegtej jeszcze bramie
zjawita sie postaC z czapka w rece.

— Jezdem!—odezwata si¢ postac.

— Zaprzegaj!

— Zaro?...

— Woyjedziemy poki jeszcze widno.

— Rozumiem.

Podczas tego krotkiego dyalogu na progu gan-
ku zjawita sie jeszcze jedna postac, a byt nig znow
mezczyzna, wysoki, szczuply, z twarzg serdeczng,
wasem zawiesistym i Smiejagcemi si¢ oczami.

— Czego sie $pieszysz? Ot, zostatbys lepiej,
pogawedzilibySmy jeszcze—zagadnat miodszego.

— Zostacbym zostat, ale zanosi sie dzi§ na noc
ciemna, a przyznam sie wujaszkowi, ze tluc sie po
nocy nie bardzo lubie. Zresztg ten kawatek drogi
na Zarwancu...

— Et, nie gadatby$! postawitem wam ptot
i czeg6z jeszcze chcecie?

— Ba, plot!... gdyby kotem zawadzi¢ i ptotby
dyabli wzieli i ten, coby go zawadzit, przejechatby
sie na teb z wysokosci jakich dziesieciu tokci.

— To tez nie trzeba zawadzac.

— Wiasnie dlatego za dnia chce wyjechac.
Pietrek niezty furman, ale w nocy do. niczego. Co
chwila kiwa si¢ na kozle i drzemie. Zeby go kuta-
kiem w kark nie wali¢, spatby samopas. Tego tyl-
ko potrzeba na Zarwancu.

— Nie namawiam cig, aby$ ryzykowat, ale
mogtby$ jeszdze zosta. Zarwaniec ztgd blizko,
a dnia masz dobre péttorej godziny. Przejedziesz
0 zmierzchu, wszak o, to ci chodzi? Dalej droga,
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jak po Stole. No, zostaii! Nie mogtem sie z tobg
nagawedzi¢, to cho¢ teraz sobie odbijemy.

— Kiedy juz Pietrek zajezdza.

Rzeczywiscie przez wrota od podwdrza gospo-
darskiego z fantazyg zajezdzata para siwoszéw, cia-
gnacych lekki wdzek.

— To i co, Pietrek poczeka. Wysle mu kie-
liszek wodki i kawat chleba, to bedzie kontent.

— Chleba, dobrze, ale co do wddki, veto, mu-
sialbym potem jeszcze bardziej odbija¢ 6obie pigsci.

— No, to dostanie herbaty, ty za$ zostajesz?
Nie bede cie trzymat dtuzej nad godzinke.

— Zgoda na godzinke, wujaszku.
Weszli obydwaj na ganek, gdzie na stole stat
jeszcze podwieczorek, i zasiedli na krzestach.

— Nalej sobie kieliszek wina, zapal cygaro
a ja ci opowiem przygode, ktérg przypomniaty mi
twoje obawy o Zarwaniec.

ByliSmy raz na polowaniu w Zalesiu. Aby ci
uprzytomni¢ potozenie, wspomne, iz dwor zaleski
stat na gorze, z ktorej prowadzita kreta, usypana
drobnemi kamieniami droga. Byt tam réwniez ro-
dzaj ptota, ale podobno nie wiekszg wzbudzat ufnosc,
niz moj na Zarwancu. Na dobitek u dotu, gdzie
sie drogg prostowata, ciggnefa sie trytwa z tak roz-
paczliwemi dziurami, dotami i wybojami, ze przeje-
chanie jej bez ztamania osi lub wywr6cenia mozna
byto uwaza¢ za chef d'oeuvre sztuki furmanskiej.

llez to razy mowitem panu Maciejowi:

— Zasyp do dyabla. raz te doty, bo zosta-
niesz tu odciety od $wiata, jak pustelnik. Nikt do
ciebie nie przyjedzie.

— Nie bdj sie — odpowiadat — jak sie sanna
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usciele, z pierwsza ponowa przyjedziecie ha polo-
wanko.

Zreszta podobno co$ tam nawet robit, aby wy-,
rownaC droge; zwozit faszyne, sypat ziemie, ale po
pewnym czasie dziury i doty odradzaty sie, jak fe-
niksy starozytne.

ByliSmy tedy u pana Macieja na polowaniu,
bo niema polowania, jak u niego.

Konserwowat, prawda, dziury na drodze, ale
tez i umiat konserwowal zwierzyne w obszernych
lasach swoich. Pilnowat jej, jak oka w gtowie, kiu-
sownikow tropit, szkodnikdw towit, stuzbe, lesniczych,
strzelcow miat wytresowanych, wiec ani jeden kiu-
sownik nie mogt pojawic¢ sie w lesie, ani jeden kun-
dys nie gonit bezkarnie zajecy, ani jeden ptak dra-
piezny nie kryt sie przed jego dubeltowka.

To tez polowanie u pana Macieja bylo rajem
dla mysliwego.

Tym razem zebrato gie jako$ liczniejsze gro-
no. Gospodarz wystgpit honeste, i gdySmy pod wie-
cz6r wstawali od obfitej uczty, byliSmy juz wszyscy
w rézowych humorach. Cze$¢ rozjechata sie za-
raz, czes¢ za$ towarzystwa zasiadta do kart.

Pomiedzy tymi ostatnimi bytem i ja, nie dla-
tego, abym karty lubit, lecz, ze mnie gwaltem za-
trzymano, nie przymierzajgc, jak ja dopiero co
ciebie.

Sytuacya byta o tyle jeszcze podobniejszg, iz
wybieratem sie wczesniej rowniez z obawy owej kar-
kotomnej przeprawy po stromej drodze z gory i po
wyboistej trytwie. Zakrzyczano mnie jednak.

— Co ci sie stanie, czego sie boisz?—peroro-
wat jeden z pozostajacych réwniez;,—chcesz, to cie
sam przewioze. Znasz mego Franka, to¢ to mistrz
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w swoim rodzaju, przejedzie ci czterema konmi po
ktadce.

I rzeczywiscie Franek pana Kajetana — tak
sie nazywat robigcy mi oferte — miat takg reputa-
cye. Sam za$ pan Kajetan szczycit sie reputacyg
zupetnie innego rodzaju. Byt to znany utracyusz:
czes¢ fortuny przeszastat juz na stajnie i rozne

' panskie wybryki, a reszta szta w $lady swej poprze-
dniczki. '

Konie miat zawsze przepyszne, jezdzit tez sta-
le czworka i to z wielkg fantazyg. Owa znakomi-
tos¢, Franek, wymustrowany byt odpowiednio. Gdy
pan Kajetan zakomenderowat:

— Po bacie! marsz, marsz!

. Franek zacinat konie i ruszat co kon wysko-
czy. Powodowat za$ konmi z niezwykly wprawg
i zreczno$cig, bo pan Kajetan ptacit dobrze, ale
niezrecznej stuzby cierpieC nie mogt.

Jakkolwiek-oferta pana Kajetana nie uspokoi-
ta mnie zupelnie, nie mogtem sie przeciez wymowic
usilnym proshom gospodarza i zostatem.

Gra przeciaggneta sie do$¢ dlugo, a gdysmy
nareszcie wstali, noc byta kompletna.

Ostatecznie mieliSmy wyjezdzaé, ja i pan Ka-
jetan, rbszta towarzystwa nocowata.

Wychodze przed ganek, a tu ciemno, cho¢
oko wykol.

— No! — mysle sobie — dalibég i Franek nie
pomoze.

Zajechaty bryczki, zajechat i Franek pierw-
szy. Patrze, a on sie jako$ za wymownie chwieje
na kozle!

Podchodze do niego i pytam:

— Spite$ sie, hultaju?
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— Zebym jutra nie dozyl, jakem pit cho¢
krzyne, zebym tak trupem padt...

— Oho! Zle, kinie sie, a wddka bucha od nie-
go, jak z beczki.

— Sasiedzie, jedziemy—wota pan Kajetan.

— Za nic.

— Cb6z znbw.

— Franek pijany.

— A szelma! Ale to nic, on i po pijanemu
pojedzie dobrze.

— Po kawalersku, marsz, marsz!... wiem. Nie
mysle prébowac.

— Panie Kajetanie — molestuje gospodarz —
dajze dzi§ przynajmniej pokdéj swojemu marsz,
marsz!

— Sasiedzie, pojedziemy wolno... noga za no-
ga. Siadaj.

Nie naleze do zbyt ostroznych, ale ryzykowac
tym razem nie chciatem.

— Wybacz, panie Kajetanie, lecz propozycyi
twej nie przyjme. Ot, méj Jedrek trzezwy, siadaj
do mnie, pojedziemy.

— Nie przyjmujesz sasiad mojej ofiary, to ja
twej nie przyjme.

Siadamy tedy kazdy na sw6j wehikut, a ja je-
szcze monituje Jedrka.

— Zeby$S mi jechat wolno, a pamietaj, trzy-
maj sie k’sobie, tam mniej dziur.

Tymczasem stysze, jak pan Michat zaleca panu
Kajetanowi ostrozno$c i prosi go, aby jechat-wolno.

— Pojade, jak po smole — odpowiada tenze,
siedzac juz na wozku.

Franek ruszyt, lecz zaledwie mingt wrota, roz-
lega sie komenda.
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—i Licowym po bacie. Kznij kobyte, bo leni-
wa | marsz, marsz!

Strzelit bat, zaturkotalo, zahuczaty kamienie.

Gospodarz struchlat.

— Jezus, Maryal Waryat, kark skreci, nogi
potamie.

Potem zwrdcit sie ku stajniom.

— Konial—krzyknat.—Grze$ niech sigdzie na
drugiego, wzig¢ pochodnie!

— Jedrek, ruszaj kilusa!— zawotatlem i ja —
moze sie przydamy.

PojechaliSmy po stromej drodze. Bryczka co-
raz sie przechylata i trudno byto sobie wyobrazic,
aby ktokolwiek, jadac tak, jak pan Kajetan, mogt
wynie$¢ cate kosci. :

Za chwile mignat czerwony stup Swiatta i pan
Michat z Grzesiem przegalopowali okoto nas.

— Ostroznie—zawotatem teraz na Jedrka —
tamtym juz pomoc poszfa, a nanic im sie nie przy-
da, ze i my gdzie na teb zlecimy. <

WyjechaliSmy nareszcie na trytwe. Tu cicho
byto i tylko zdata btyszczato chwiejgce sie i migo-
tliwe Swiatto pochodni.

— A wiec zjechat szcze$liwie z gbéry—pomy-
$latem sobie—no... no...

Nie zyczytlem panu Kajetanowi nic ztego, lecz
bytem pewny, ze tam, gdzie blyszczy owo swiatet-
ko, lezy on i Franek.

Tymczasem na wyboistej drodze bryczka nie
przestawata kotysaC sie ryzykownie, jak +6dZ na
wzburzonem morzu.

— Jedrek, ostroznie, trutniu... Kk’sobie... od
siebie — komenderowatem, pamietajac dos¢ dobrze
0 wybitniejszych dotach i wybojach.
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Zwolna zblizaliSmy sie do konca cierniowej
drogi, a czerwone Swiatetko réwniez raczo zbliza-
fo sie do nas.

Nagle stata sie rzecz niespodziewana.

Gdy z cieniow wynurzyty sie ku nam postacie
pana'Michata i Grzesia z pochodnig, koto bryczki
zapadio w jakas$ otchtan i w jednej chwili znala-
ztem sie niemal pod kopytami nadjezdzajgcych
koni.

Pan Michat wybuchnagt gwattownym $miechem,
nawet Grze$ zatykal sobie gebe.

— Ha, ha, ha— $miat sie pan Michat — ha,
ha, ha! Kajetan przejechat en carriere z pijanym
Frankiem, a sgsiad... ha, ha, ha! a sasiad pomimo
calej ostroznosci lezysz... ha, ha, ha...

Wygramolitem sie z pod siedzenia i wstatem,
bo nic mi sie nic zrobito, gle zty bylem okropnie.

»Jedrek, zeby cie wszyscy dyabli!” — byto to,
co nareszcie moglem wykrztusi¢ z siebie.

Grze$ pomagat Jedrkowi podnosi¢ bryczke,
a pan Michat, Smiejac sie ciagle, otrzepywat mnie
z biota.

— .Ale nic sie przecie sgsiadowi nie stato? —
pytat juz powaznie.

Teraz, cho¢ mnie troche ramie bolato, nie mo-
gtem sie jednak sam oprze¢ $miechowi, tak mi sie
wydata zabawng cata ta awantura.

— Wiec Kajetan przejechat?—spytatem.

— A przejechat, styszelisSmy tylko oddalony
turkot jego bryczki.

— A ja lezatlem, jak Boga kocham, lezatem!

\— Lezate$ sasiad.

— No, zeby mi to kto opowiedziat, doprawdy
nie uwierzytbym.
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— Mowi przystowie: Pijanego Pan Bog strze-
ze, a Franek byt urzniety i Kajetanowi niewiele
brakowato. Oj, napedzili mi strachu!

PozegnaliSmy sie z panem Michatem j poje-
chatem do domu.

Po drodze wypadte mi przejezdza¢ okoto dwo-
ru pana Kajetana.

W oknach blyszczato Swiatto, a gdy bryczka
moja zaturkotata na drodze, otworzyty sie drzwi
i wyszedt pan Kajetan.

— A co? Wywrbcit Franek?

— Zato mdj Jedrek wywrdcit — odrzekiem
zartobliwie, bo mi sie juz humor poprawit.

— Nie moze by¢!

— A tak.

— Nie moéwitem, trzeba bylo ze mng jechac.

— Ba, ja z Jedrkiem narazatem. sie na po-
thuczenie, a z Frankiem na skrecenie karku.

'— Ha, ha, hal... ma sasiad racye!... To mo-
ja zresztg zasada, kiedy leze¢, to dobrze! Wstgp
sgsiad do mnie’na chwile.

Wstapitem wtedy, bo dzi§ pan Kajetan isto-
tnie ,lezy” po swojemu: resztki przeszastat, i sam
goni gdzie$ po Swiecie za nowg fortuna.

— Ale patrz — przerwat opowiadanie wuja-
szek —Sciemnia si¢, a nie kazdemu uda si¢ tak na
Zarwancu, jak panu Kajetanowi na Zaleskiej gorze
i trytwie.

— Trzeba istotnie jecha¢, bo nareszcie i moj
Pietrek nie moze by¢ poréwnany z Frankiem.

| znébw miodszy mezczyzna wyszedt z ganku,
aby zawota¢ Pietrka.

Para siwoszow zajechata z fantazya.
— Przejedziesz na Zarwancu?
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— Ojoj!

— Tylko bez ,,0joj", a przedewszystkiem nie
$pij w drodze.

I siostrzeniec uscisnagt dtonn opowiadacza - wu-

— Dobranoc!
— Dobranoc!
— Ruszaj!...

, ALKOR.

(Lekcya astronomii).

Wierzchotek roztozystej lipy nurzat sie w ru-
mianem S$wietle zachodu, dotem za$, w ocienionej
gestwinie lisci, przechodzity jakie$ fale siwawe, wy-
wotane podmuchem zrywajgcego sie juz wiatru. By-
fa to chwila, kiedy Swiatto dzienne tryska na po-
zegnanie calg teczg barw Swietnych i wsigka zwolna
w szare tto wieczoru.

Pod lipg widzimy trzy osoby.

Na prostej faweczce drewnianej siedzi mioda
dziewczyna w duzym, stomkowym kapeluszu, podwia-
zanym czerwong wstgzkg i, pomimo nadchodzacego
zmroku, pilnie szyje na recznej maszynie, pochyla-
jac sie nad stotem dla sprawdzenia kierunku szwow
migajacej igietki. Obok buja sie hustawka, wpra-
wiana w ruch przez opalonego drugoklasiste, a na
hustawce $mieje sie i trzepoce $liczny dzieciak, czter-
nastoletni moze podlotek.

— Maniul—wola trzpiot z hustawki—mnie sie
on odrazu podobat, a tobie?
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Odpowiedzi nie byto.

— Juz ja wiem, ze ci sie podobat, tylko sie
kryjesz.

— Dzieciak jeste$, moja Zosiu!

— A czemu sie tak zawsze czerwienisz? Jak
sie kto czerwieni, to znaczy, ze mu serce mocniej
bije...

— Pleciesz bez sensu; lepiej uwazaj, bo spa-
dniesz z hus$tawki.

I mioda szwaczka pochyla sie pilniej jeszcze
nad robotg, a tymczasem zawigzuje sie rozmowa
miedzy podlotkiem a gimnazyasta.

— A surowy on?—pyta podlotek.

— E, gdzie tam, nigdy sie nie gniewa.

— Doprawdy? Jakbym ja byta profesorem,
tobym dopiero za uszy darta i tapy Dbita, co sie
zmiesci...

— Oho, widzisz jg! A jabym ci sie dat? —
wykrzykuje czupurnie drugoklasista.

— A czem on jest?

— Matematyk. | jaki! Powiadam ci, jak we-
Zmie zadanie, chocby najtrudniejsze, to ci w mig
zrobi, nawet na potréjne prawidto. Bo my juz ta-
kie robimy...

Podlotek z admiracya patrzy na uczonego bra-
ta i milczy przez chwde.

Potem wykrzykuje nagle:

— Co? chciatbys, Wicek, zeby sie on ozenit
z Maniusia.

Maniusia odrywa si¢ od maszyny, robi powa-
znie uroczystg ming i mowi:

— No, dosy¢ tego, dzieci. Jezeli nie przesta-
niecie, po6jde ztad sobie.

Ledwie to wypowiedziata, Zosia juz byla
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J|?rjrzy niej, a obejmujac starszg siostre za szyje, wo-
ala:

— Nie puszcze cie, Maniuchno! Mamy prze-
ciez obiecang lekcye astronomii.

— Nie mozna wcigz nudzi¢ pana Wiady-
stawa.

— Kiedy on tak lubi opowiadac.

— Moze teraz zajety.

— Zaraz zobacze.

I nie stuchajac protestow siostry, mata trzpio-
tka pobiegta do oficyny, zajmowanej przez nauczy-
ciela Wicka.

W pokoju szaro juz byto, przy otwartem oknie,
przed ktorem chwiaty sie sylwetki krzakéw, siedziat
miody cztowiek, pochylony nad kajetem. Wprawng
rekg kreslit na papierze figury geometryczne, szere-
gi cyfr i znakéw algebraicznych.

— Przeprowadziwszy ordynat przez punkt 4,
otrzymamy nowg wielko$¢, ktorg prowadzimy do ro-
wnania...

W tej chwili przez drzwi uchylone wsuneta sie
gtowka Zosi i rozlegt sie gtos:

— Mozna?

Miody cztowiek podnidst sie od stolika.

— A, panna Zosia. Prosze.

— Przysztam panu przypomnie¢ obiecang le-
kcye astronomii. Patrz pan, juz gwiazdy sie uka-
zujg na niobie.

— Zaraz stuze!

Zamknat zeszyt, utozyt ksigzki i w towarzystwie
Zosi podazyt do ogrodu.

Byt to typ miodego uczonego z twarzg blada,
oczyma nieco zmeczonemi, lekkiem zgarbnieniem ple-
cow i zaniedbaniem w ubraniu.. Zatopiony w swych
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studyach, zamyslat sie czesto, a wtedy w tagodnych
oczach miat niby rozmarzenie.

Idac z Zosig, widocznie konczyt w mysli roz-
poczety na papierze rachunek, bo zsunat brwi i oczy
skierowat w przestrzen.

Tymczasem Zosia z minkg bardzo powazng
prawita:

— Zeby pan wiedziat, jak Mania lubi pana
stuchac.

— Panna Marya jest osobg powazng, ktora
interesuje sie naukami Scislemi.

— E, to nie dlatego...

Miody cziowiek spojrzat, jak gdyby go do-

piero zbudzono, i z mimowolng naiwnoscig za-
pytat:

— A dlaczego?

— Widzi pan.. — zaczeta poufale Zosia
i urwata. i

Nastepnie dodata tajemniczo:

— Niech pan dobrze patrzy.

Ze sposobu, w jaki miody matematyk rzucit
okiem na rezolutng dziewczynke, widoczne byto, ze
zagadkowych stow nie rozumie, a nawet nie stara
sie  zrozumied.

Z pobtazliwoscig rzekt tylko:

— Dobrze, panno Zosiu!

Zblizyt sie pod lipe.

Maniusia Kkonczyta wiasnie sktada¢ materye
i formy, Wicek zamykat maszyne.

— PéjdZmy nad staw-— zaproponowata panna
Zosia.

Na zwierciadlanej powierzchni stawu odbijato
sie niebo, wyiskrzone gwiazdami. Zdawato sie, iz
niebiosa rzucity tu gar§ tego ztotego piasku, kto-
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rym zasiane sg przestworza wszech$wiata. 1 gdy je-
dne gwiazdy mrugaty z gory, inne kotysaty sie lekko
na wodnej fali.

Nad stawem zatrzymali sie wszyscy.

— Dzyn, dzyn, dzyn, lekcya sie zaczynal—za-
wotat Wicek.

— Wiciul-—upominata go starsza siostra.

Miody nauczyciel, ktéry znéw popadt w zamy-
Slenie, zbudzit sie teraz.

— Czy dalej zajmiemy sie jeografig nieba? —
zapytat.

— Najprzod powtoérze panu wczorajszg lekcye—
zabrata glos Zosia i wyciggajac paluszek ku niebio-
som, recytowata:—Te siedem gwiazd to Wielka Nie-
dZwiedzica, albo Wielki W0z; cztery gwiazdy stano-
wig kofa, trzy—dyszel. Przeprowadziwszy linie pro-
stg przez dwa ostatnie kota, spotkamy Gwiazde Po-
larna, ktdéra Swieci nad biegunem pdtnocnym. Znaj-
duje sie ona w konstelacyi Matej Niedzwiedzicy..
o, tam u gory. Pod Wielka Niedzwiedzicg Swieci
Arktur—taka tadna gwiazda... ot, ta...

I dalej przeskakiwata paluszkiem z Arktura
na Denebole, z tej na Atair, potem na Capelle,
wreszcie wyczerpawszy caltg swa wiedze, zawotata
z duma:

— A co, moze nie pamietam? Niechby tak'
Wicek powtorzyt.

— Myélisz, Ze nie? Zapytaj sie pana, jaka ja
mam pamiec.

Maniusia, milczaca dotad, zwrécita sie teraz
do pana Wiadystawa:

— Jakze piekng naukg jest astronomia, ktora
uczy nas poznawac te Sliczne gwiazdy.

— Tak pani. Nie darmo astronomie nazywa-
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ja krolowg nauk, cho¢ owo poznawanie gwiazd, o kto-
rem pani wspominata, jest zaledwie najlementarniej-
szym wstepem do niej, tak jak poznawanie np. gto-
wnych miast jest najnizszym szczeblem elementarnej
jeografii. Dopiero jeografia fizyczna, polityczna,
handlowa, etnografia, nauki przyrodnicze it. d. skia-
dajg sie na stworzenie catosci. Tak samoi z astro-
nomig.

Wohpadtszy na ulubiony temat, miody nauczy-
ciel ozywit sie. Mowit dtugo, rozwijajagc mysl swo-
ja w coraz to nowej formie. Byt to prawdziwy hotd
uczonego dla swej mistrzyni—nauki.

Szli razem, podczas gdy Wicek i Zosia podg-
zali za nimi, spierajgc sie widocznie, kto z nich
wiecej gwiazd odr6zni¢ umie, bo co chwila wyciagali
rece ku stropowi niebieskiemu.

Maniusia nie spuszczata oka z miodego uczo-
nego, ktory tymczasem utkwit wzrok w ziemie i mo-
wit zwolna, z pauzami, jak cztowiek, ktéremu przy-
chodzg nagle jakie$ pomysty i absorbujg na chwile
jego uwage.

Mijajac wazka Sciezyne, Maniusia potkneta sie
0 korzen.

— Panie Wiadystawie! — zawotata rezolutnie
Zosia — podaj pan Mani reke, bo sie jeszcze prze-
wraci.

Mania obejrzata sie z wyrzutem ku siostrze,
lecz podata reke nauczycielowi. Reka ta zadrzata
w zetknieciu z ramieniem miodego cziowieka.

Ten jednak, zatopiony w swych myslach, nic
zwracat na nich uwagi. Owszem, dziwito go moze,
ze ma by¢ przewodnikiem — on, ktéry zwykle tak
roztargniony, sam w wedrowkach swoich potrzebo-
wat podpory. i



128

— Wiec pan zamierza studyowac specyalnie
astronomie—zaczeta Maniusia.

— Tak pani, to jest moje marzenie. Po wa-
kacyach | wyjezdzam wiasnie za granice na studya,,
przy ktérem z obserwatoryow,

— Jak szkoda, ze nauka ta nie jest przyste-
pna dla kobiet.

W stowach tych brzmiato co$ wiecej, niz zal
z powodu zamknietych wrot wiedzy.

— Owszem, prosze pani. Obecnie i kobiety
studyujg matematyke.

Mowit to gltosem obojetnym, jakim sie zwykle
notuje fakty znane.

— Panie Wiadystawie, panie Wiadystawie! —
odezwat sie nagle gtos Zosi—co to za gwiazda, ta-
ka mafa, tu, przy drugiej gwiezdzie w dyszlu Wiel-
Ikiego Wozu, o ta, ta—ta mata...

— Panna Zosia ma dobry wzrok, jak widze—
rzekt w odpowiedzi miody cztowiek—ta gwiazda, to
Alkor. Nazwali jg tak Arabowie, poniewaz drobna
ta gwiazda ukrywa sie zwykle przed mniej by-
strym wzrokiem. Alkor po arabsku znaczy ,,préba
wzroku,” Jest to gwiazda VI-ej wielkosci, a wzrok
zwyczajny dostrzega tylko gwiazdy do piatej wiel-
kosci.

— A pan ja widzi?—zapytata dumna ze swego
- odkrycia Zosia.

— A jakze. Pomimo znuzenia oczu, zacho-
watem wzrok wzglednie bystry.

— Doprawdy? Wiec sie przed panem nic nie
ukryje? '

— 0O, wiele rzeczy ukry¢ sie moze przed
okiem cztowieka, lecz mamy do pomocy szkia opty-
czne.
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— Prosze panstwa na kolacye! — rozlegt sie
w tej chwili gtos stuzacego z ganku. — Waza na

stole.

Maniusia pobiegta pierwsza przez dziedziniec
do pomocy matce, za nig w podskokach podazyt
Wicek. Zostali sie Zosia i miody nauczyciel.

Rezolutny podlotek wpatrzyt sie w twarz mio-
dzienca i zapytat:

— Jak pan uwaza naszg Maniusie?

Miody cziowiek bez zdziwienia przyjgt to za-
pytanie. Przywykt on od kilku dni swego pobytu
na wsi uwaza¢ Zosie za matego dyabetka, ktdérego
nalezy zbywac pobtazliwoscia.

— Panna Marya jest bardzo dobrg i powazng
osobg—odrzekt fagodnie.

— A widziat pan, jaka ona fadna?

Teraz pan Wiadystaw uczut sie juz wprost za-
zenowanym. Byt on z natury nieSmiatym, spuscit
wiec oczy i pokryt stowa Zosi milczeniem.

— A wiecej nic pan nie zauwazyt?

— Cobz takiego?—odezwat sie wesoto.

— No, ze.. E, i pan powiada, ze ma pan
wzrok bystry.

— Dostrzegam goleni okiem Alkor—ttomaczyt
sie biedny profesor, wziety na indagacye przez
trzpiotowatg dziewczynke.

— Co tam Alkor!...

Wchodzili witasnie na schody do ganku. Tu
maty trzpiot z komiczng minka dygnat przed panem
Wiadystawem i wyrzekt uroczyscie:

— To chyba panu potrzeba lunety.

Biblioteka — T. +90 9
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Byt to poczatek wakacyj. Moze w Kkorcu pan
profesor dostrzeze golem okiem wskazywang mu
przez Zosie—gwiazde!

PORTECIGARRE.

(Niby humoreska).

— Bylby mnie pan ominat, nie przywitawszy sie
nawet. Bardzo pieknie!

W stowach tych brzmiat lekki wyrzut.

Osobg mowigcg byta mioda dziewczyna w zre-
cznym Kostyuinie spacerowym, w kapeluszu stomko-
wym, z pod ktorego spogladaty zywe, ciemne oczy.
W oczach tych, zwrdconych obecnie na idacego obok
mezczyzne, wida¢ byto odbicie tego samego wyrzutu,
ktory przed chwila zadZzwieczat w intonacyi gtosu
dziewczyny.

— Nie spostrzegtem pani.

— Byte$ pan zamyslony.

— Czy wie pani! Smieszne to moze, ale upoi-
fa mnie wiosna.

— Upoita? Istotnie, nie posgdzatam pana o ta-
ka wrazliwosg...

— Na zmiany temperatury i pogody. Widzi
pani, to przychodzi z wiekiem.

— Nie rozumiem.

— A jednak to tak proste. Dopoki rachuje-
my wiosny, kazda z nich, z jej biekitem, kwieciem
i zielenig mija, jak szla niepostrzezenie. Wiosna
u nas samych zlewa sie catkowicie z wiosng przy-
rody, a zlanie to jest tak tagodne, naturalne, ze nie
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pozostawia silniejszego wrazenia. Dopiero, gdy za-
czniemy rachowaé zimy, z kazdem nowem odro-
dzeniem sie natury zatujemy wiosen, jesliSmy je
zmarnowali, lub tesknimy, ze juz dla nas nie wro-
ca. Oto wyjasnienie, moze zbyt ckliwo-sentymen-
talne, powtarzam jednak: jestem pod wrazeniem
wiosny.

— Wszystko to dobre, ale mimo to pozostaje
w nieSwiadomosci, co pan tu stosuje do siebie.

— To, ze rachuje juz zimy.

Dziewczyna spojrzata badawczo w twarz mez-
czyzny. Twarz ta byla jej dobrze znang, choé cze-
sto ulegata zmianom. Zwykle to byta twarz o ry-
sach ostrych nieco, z wyrazem oczu surowym, ze
zmarszczkami na czole, z u$miechem ironicznym na
wazkich ustach. Wowczas gtos brzmiat monotonnie,
szorstko, lub nabierat akcentu ztosliwego.

Czasami znéw, a zdarzato sie to podczas ich
rozmowy, na twarzy tej zalegata pogoda, rysy tago-
dnialy, zmarszczki znikaty, gtos nabierat miekkosci
i dZwiecznosci. Tak bylo wiasnie w tej chwili.
Szare oczy mezczyzny z wyrazem jakiego$ rozma-
rzenia i smutku obejmowaly zreczng posta¢ mtodej
dziewczyny, na ktorej twarzy igraty refleksy od prze-
Swiecajacej na stoncu czerwonej parasolki, walczac
z cieniem, rzucanym, przez rondo kapelusza.

Dziewczyna naglym zwrotem wzrok swoj co-
fneta z twarzy mezczyzny.

— Zimy?—szepneta.—Czy nie zawcze$nie?

Oboje zamilkli na chwile. Przechodzili przez
ogrod miejski, a teraz wyszli na ulice. Nie bylo
tu juz zieleni, tej Swiezej, soczystej, nieskalanej je-
szcze kurzem zieleni, ktora na krotko tylko uka-
zuje sie oczom mieszczuchéw w ogrodach, alejach
i na skwerach miejskich.
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Kuch uliczny widocznie podziatat na mezczy-
zne, gdyz zaczagt zwyczajnym tonem:

— Kaoniec koricéw, wszystkie te moje westchnie-
nia do wiosny sg poprostu gtosem zrujnowanego
zdrowia, ktére na gwalt domaga sie reperacyi na
Swiezem powietrzu. Jestem znuzony, wyczerpany,
a doprawdy nie wiem jeszcze, czy, i dokad wyjade.
A propos, pani wyjezdza?

— Prawdopodobnie. Przynajmniej mama wy
bierata sie do wujowstwa.

— Na cate lato?

— Zdaje sie. WrocitybySmy  we  wrzesniu.
Zreszta, sg to tylko projekty.

— W kazdym razie projekty mite. Jesli sie
nie myle, ma pani tam kuzynow?

— Jednego, Janka. Wesoly, sympatyczny
chiopak, a przedewszystkiem dobry brat.

Wyraz ,,brat” zostat lekko podkreslony.

— A pan nie ma jeszcze zadnego projektu?—
dorzucita po chwili.

— Wspomniatem juz, Ze nawet nie wiem, czy-
uda mi sie wyjechaé. Nie robie tez zadnych pro-
jektéw, aby sie nie zawieSC nastepnie.

— Pan sie obawia zawodow?

Mezczyzna spojrzat prawie impertynencko w oczy
mowiacej.

— Doprawdy, pani... — zaczat gtosem rozdra-
znionym i urwat.

Nastepnie rzekt krotko:

— Nie, jestem za ostrozny i za stary.

Po raz wtory mowit dzis o swej starosci.

Dziewczyna spogladata na niego z ciekawoscia.
Znali sie do$C dawno. Byt jej nauczycielem, a na-
stepnie mentorem. Mowili z sobg o rzeczach poto-
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cznych, o teatrze, koncertach, o wspdlnych znajo-
mych, o przeczytanych ksigzkach; méwili raz seryo,
innym razem S$miejac sie i zartujagc — nie dotykali
jednak nigdy wzajemnego stosunku swego. Przywy-
kfa go uwaza¢ za dobrego znajomego, za przyjacie-
la, za powiernika swego. Z sympatyg swa dla nie-
go nie taita sie wcale. Witata go z,twarzg rozja-
sniong, z wyciagnieta dtonig, nie zapytujac siebie,
dlaczego to czyni. Mozeby sie czasem zawaha-
fa, ale on zawsze tak wszystkie oznaki zyczliwo-
$ci  spokojnie przyjmowat. Nawet draznito jg to
nieco.

W tej twarzy, ktéra to chmurna i surowa, to
znéw pogodna i rozjasniona spogladata na nig, nie
szukata lat; interesowat jg przedewszystkiem czto-
wiek, nie zdawata sobie za$ sprawy, jakim jest jej
stosunek do mezczyzny.

Kilka momentéw z krotkiej rozmowy na ulicy
zastanowito jg teraz.

Zatrzymali sie przed sklepem.

— Mam tu kilka sprawunkéw do zatatwienia,
musze pana pozegna¢. Wszak bedzie pan u nas
niezadtugo?

Stata ostonieta parasolka, ktora tworzyta pto-
mienne tto dla jej gtowki.

Mezczyzna miat tylko jedne odpowiedz:

Byt odtad juz Kilka razy i rozmawiat z nig
dtugo. Teraz do rozméw obojetnych coraz czescie)
mieszaty sie potstowka i aluzye, do ktérych mate-
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ryatu dostarczata ta sama wiosna, z oczyma nieza-
budek i rumieficem r6z polnych.

I rzecz dziwna, inicyatywe w tern brata nie-
podzielnie prawie piekna dziewczyna, z poczatku
wahajaco sie i nieSmiato, potem coraz Smielej—gdy
tymczasem mezczyzna bronit sie tylko — z poczatku
Smiato, potem coraz stabiej.

Pewnego dnia zakomunikowata mu, ze projekt
ich wyjazdu z matkg ulega zmianie. Miata oddziel-
nie wyjecha¢ do chorej przyjaciotki, z ktorej rodzi-
ng taczyly ich wezty przyjazni.

— Bedzie nam tu smutno — odpowiedziat jej
na to.

Mowit ,,nam,” bo nie Smiat jeszcze powiedziec:
,,mnie.”

Jako przyjaciel zajgt sie utatwieniem jej wy-
jazdu, wykupit paszport, dopomagat w sprawun-
kach, a twarz mu sie wcigz chmurzyla, jak da-
wniegj.

Przyszedt wreszcie dzien wyjazdu. Juz na
dworcu dziewczyna $cisneta mu reke.

— Za powrotem podziekuje panu za jego do-
bro¢. Do widzenia!

Zarumieniona twarzyczka usmiechnefa sie do
niego z okna wagonu i znikneta w oddali.

W koncu sierpnia ruch panowat w miescie.
Wracano z wod i letnich mieszkan. Odwiedzano
sie i dopytywano o tych, ktérzy jeszcze nie przy-
jecr*lali. Letnie wakacye mieszczuchow juz sie skon-
czyly.
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Piekna dziewczyna powrdcita rowniez od swej
przyjaciotki.

Mezczyzna o szarych, spokojnych oczach i su-
rowej twarzy, ktérego poznaliSmy poprzednio, wcho-
dzit whasnie z przedpokoju do saloniku, zapetnione-
go jeszcze otwartemi kuferkami. Ze spokoju, z ja-
kim wchodzit i z marmurowej nieruchomosci rysow
trudno bylo odgadna¢, czy pamietat owe wiosniane
gawedy, czy przypomniat sobie pozegnanie na dworcu
kolejowym.

Pierwsza powitata go, wyciggajac do niego ser-
decznie obie rece, starsza kobieta.

— Wie pan—moéwita wesoto—nowina! Nasza
Zosia zareczona.

»,Nasza,” to znaczyto jej cérka i jego—uczen-
nica. Wszakze byt jej starym przyjacielem.

Na progu staneta wiasnie mioda dziewczyna
z rado$nie rozjasniong twarza.

— A, to pan! Pierwszy nas pan wita po po-
wrocie. Nie zapomniatam o panu, przywioztam mu
upominek.

I wreczyta milczacemu obojetnie mezczyZnie
portecigarre z nieodzownem ,,Souvenir.”

Byto to obiecane podziekowanie i zamkniecie
wspomnien wiosennych.

Dla mezczyzny miata rozpoczaC sie , nowa
zima...

CACKA.

Szkaradny czas. Postawiony kotnierz zaledwie
zabezpiecza od zadymki, ktéra rzuca garsciami dro-
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bnego $niegu w twarz i chtodnym, wilgotnym odde-
chem obejmuje catego cziowieka od stop az do
gtowy.

Z?by sie Janek aby nie zaziebit. A tak sie
napierat:

— Poéjde z tatusiem, pojdel...

— Janku, czy ci nie zimno? Zobacz-no, czy
ci sie szalik nie odwigzat.

Aha, albo on wie, co sie dzieje na ulicy! Roz-
szerzonemi oczyma pochfania wystawy, gdzie czer-
wienig sie, btekitnieja, ztocg i srebrzag ksigzki i za-
bawki. Wokoto szara glebia zadymki, katuze roz-
deptanego btota na chodnikach, niebo metne i dzi-
wnie nizkie nad ziemig, a on tam roztapia sie w ble-
kicie i tonie w ziotych promieniach niedalekiej
Gwiazdki. Czuje, jak co chwila zwalnia kroku i re-
ka moja doznaje oporu lub nagtego szarpniecia.

— Tatusiu, jakie to Sliczne!—szepce.—Czy mo-
ge sie przyjrzeC lepiej?

Jestem tatusiem pobtazliwym, wiec ulegam.
Stajemy w oknie, oblani $wiattem gazowem, a Ja-
nek przypada do szyby.

— Tatusiu, co za S$liczny konik! Ach, jaka
szabelka! A to, tatusiu, co to takiego? Do czego
to? Do czego tamto?

Pyta i nie czeka odpowiedzi, bo go juz co in-
nego pochtoneto.

Co do mnie, spogladam z roztargnieniem, lecz
oczy moje coraz bardziej odrywajg sie od szarej,
metnej zadymki.

Dziecinstwo, azeby mnie te cacka intereso-
waty? '

Stanowczo dzi§ sg gustowniejsze koniki, niz
dawniej, Jako$ wykoriczone artystyczniej i efekto-
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wniej. Dawniej to byly takie proste, skorzane, la-
kierowane. Przypominam sobie, nawet zapach lakie-
ru i trocin drzewnych, ktore sypaly sie z rozprute-
go konia. Bo on si¢ potem jako$ rozprut.

Tak, tak. przypominam sobie... Byta wtedy
taka sama zima, tylko piekniejsza. Ach, jaka ona
byta piekna! Sniezne dachy z naszego okna two-
rzyly taka cudng panorame, a niebo wygladato,,jak
rozmacone mleko. Lubitem catemi godzinami przy-
patrywac sie tym dachom i temu mlecznemu niebu,
ku utrapieniu matki, ktéra odpedzata mnie, mo-
wigc:

— Idz mi zaraz od okna, bo tam wieje, je-
szcze sie zaziebisz.

Mnie za$ okrutnie bawity te biate ptaszczyzny
i te migajagce w powietrzu platki. Wyobrazatem so-
bie, jakby to bylo przyjemnie wazy¢ sie tak w po-
wietrzu na takim srebrnym ptatku, spa$¢ na dach
i toczy¢ sie po * miekkiej poscielce. Ba, aniotowie
to moga tak sie bawi¢! Majg skrzydta i fruwajg
sobie, gdzie chcg. Zebym to ja miat skrzydia, choc
takie malenkie skrzydetka... Chocby takie, jak ta
wrona, co siadta na dachu i ptong¢ $niezng biato-
$cig tabedziego puchu.

Lubitem przypatrywac sie tym czarnym wro-
nom. Takie to zabawne ptaki, gdy ciezko opu-
szczajg sie, lecac skosnie przez powietrze i padajac
na rozkraczone nogi. Albo kiedy sie zrywajg nie-
zgrabnie i odzywajg sie przenikliwie, ,kra, kra!”

Ale najwiecej interesowaty mnie $niezne igiet-
ki, szybujace w dzien mrozny, stoneczny, w przej-
rzystem, jak szklanem, powietrzu. Sypaty sie one
niby iskierki, niby deszcz dyamentowy, a moje oko
dziecinne, wrazliwe i niezmeczone, chwytalo calg
gre barw, strzelajgcych z tych drobniutkich kry-
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sztatkow. Albo te kwiaty lodowe na szybie!... Com
ja sie w nie wtedy nie nawpatrywal! Zajmowata
mnie matowa siatka, jaka sie rozsuwata na szkle,
ciemnawa pod S$wiatto i podobna do liSci paproci.
Od dotu jednak, u samej ramy, z grubej warstwy
strzelaty przezroczyste stupy lodowe i rozpalaty sie
w tecze, gdy padt na nie promien zimowegd stonca.
Wyobraznia moja z tych kolumn budowata cate za-
czarowane $wiaty. Byt tam patac krysztatowy, taki
»,Za gorami i lasami,” do ktérego dtugo iS¢ trzeba
i by¢ koniecznie rycerzem.

Siadatem wtedy na stotku i bijac pietami za-
pamietale w deske, jechatem do tego patacu. Je-
chatem za$ tak komicznie, Zze najczesciej matka
otwierata drzwi i wotata:

— A bedziesz ty cicho, nieznosny dzie-
ciaku?

Ala ja juz przyjechatem tymczasem i stuzba
wprowadzata mnie wiasnie do zakletych komnat,
gdzie byto tyle cuddéw, tyle czardéw, tyle woni, ty-
le Swiatta...

Ach, jak wtedy cziowiek, taki malenki i taki
watly, zyt jednak calg petnig zycia, catg Swiezoscig
niestepionych zmystow!

Jak ja odczuwatem wtedy zapachy. Czulem
naprzyktad doskonale zapach $niegu i oddech po-
wietrza zimowego. Pamietam tak dobrze zapach
naszego pokoju, zapach w meblach, zapach ogrza-
nego powietrza. Przed Swietami dostawata sie tu
cata skala zapachOw pieczonego ciasta. Zdawato
mi sie, ze odrozniam w niej won pieczonej dla mnie
strucelki.

Ach, jakie to byly cudne te chwile przedSwia-
teczne!
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Kiedy rankiem rozchylalem klejace sie jeszcze
snem oczy, pokdéj wypetniat $niezny, jaskrawy blask
storica, ptynacy bialg falg od okna. Czuto sie od-
razu $nieg na dworze, a w mojem #6zeczku byto tak
cieplo, tak dobrze. Wiec przymykatem oczy i przy-
tulatem sie do poduszki, udajac, ze nie stysze gto-
su matki, ktora wotata:

— Stasiu, wstawaj!

A ja lezatem, jak hrabia i przez zmruzone
rzesy saczytem w siebie stodycz dnia i rzeczywisto-
éci, mieszajac ja z ulatujgcemi sennemi marze-
niami.

Za chwile pochylata sie nademng twarz matki,
taka stodka, taka dobra, taka cudna, jak u tego
Aniota-Stréza, z ktdrym we $nie uganialiSmy sie ra-
zem w mglistym obtoku za tumanem S$nieznych
pratkow.

— Stasiu, wstawaj!

Uczutem pocatunek na czole, alem zaraz je-
szcze przymykat oczy, cho¢ takg miatem chetke rzu-
ci¢ sie matce na szyje.

Matuchna tymczasem taskotata mnie lekko to
pod brode, to po kolanach, a ja przykrywatem sie
kotdra, wywijalem nogami, az nareszcie wybuchalem
$miechem, zem to niby mamusi¢ zwiodt, bo ja juz
z dobrg chwile nie $pie.

— No, ubieraj sie, S$piochu, bo to dzisiaj
Gwiazdka—konkludowata matka.

Zrywatem sie wtedy na réwne nogi i ubiera-
fem sie $piesznie. Nawet my¢ dawatem sie bez
oporu.

A co to bylo potem zajecia! A to wiercenie
maku, a to ogladanie ryb, a to skradanie sie do
drzwi tajemniczego pokoju, zkad rozchodzit sie za-
pach zywiczny choiny.
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¥ Nareszcie zabtysta gwiazdka. Pamietam, jak
mi sie wtedy wszystko wydawato niezwykle jasno
w domu. Jaskrawo$¢ ziotawego Swiatta lamp pod-
nosita niepokalang biatos¢ obrusa, w Swietle skryta
sie zastawa, a mnie sie zdawato, Ze tak wspaniale
jest chyba w tym krysztatowym patacu wrozki lub
w samem niebie, gdzieSmy sie we $nie bawili w Sciez-
ki z aniolem str6zem. Tak, tam z pewno$cig musi
by¢ biato, jak na BoZe Narodzenie na ziemi, i tak
jasno, jak na Wigilie, i tak cudnie, jak w domu
u tatusia i mamusi.

A wtem otwieraly sie drzwi i ukazywata sie po-
staC ojca. Strzasat on $nieg z ubrania i zastaniat
przed moim ciekawym wzrokiem zabawki.

— O, jakze pamietam te poczciwg, uSmie-
chnietg dobrotliwie twarz ojca, gdy witat sie z mat-
ka i mnie catowat.

— No, c6z, wigilia gotowa? A Sta$ byt grze-
czny...

Okazywato sie, ze zawsze bylem grzeczny
i gdy zapalita sie choinka, iskrzac sie ptomykami
Swieczek i milionem iskier na, drzacych btyskotkach,
miatlem tak samo rozszerzone oczy, jak moj Ja-
nek. Tak, byt tam taki sam konik, taka sama sza-
belka, taka sama fuzyjka... Przypominam sobie, jak-
by to wczoraj byto. Czuje chtod blachy, zapach
lakieru, zapach i smak Ilufy od fuzyjki, gdym ja
$linit dla obsadzenia kotka... Bom ja pochtaniat te
rozkosze wszystkiemi zdrowemi zmystami; byta to
wtedy istotna rozkosz zycia...

...Jak te mysli moje ptyng szybko i jak te la-
ta ubiegly wartko! Gdzie one sg? | jakie to dziwa-
czne: wtedy rachowatem lata zimami, od gwiazd-
ki do gwiazdki, potem przyszta kolej na wiosny,
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a potem znéw na zimy... Tylko to juz nie sg te sa-
me zimy...

Pamietam blade oblicze matki, jak sie usmie-
chata smutnie do mnie — po raz ostatni... Bylo to
jakos$ zimg, taka straszng, mrozng zima...

I ten ranek blady pamietam, gdy siwa glowa,
ojca zwista bezwiadnie na mojem ramieniu, a ta
droga, dobra poczciwa twarz nabrata nagle nieru-
chomosci i biatosci lodu.

Zdawato mi sie wtedy, ze to wirujgce Kkregi
jakiej$ olbrzymiej, groZnej zawieji porywajg mi te
drogie postacie, a mnie przejmujg chltodem az do
gtebi duszy.. Tak, odtad 1 bylo mi coraz zimniej,
coraz mrozniej w zyciu.. Sniezne ptatki coraz cze-
Sciej topniaty mi w ciezkich kroplach na rzesie i osia-
daty siwizng we wiosach... Przypominam sobie te
pierwszg srebrng nitke, ktora zaszumiata mi w uchu:
memento!

— A teraz ty! na ciebie kolej!'—modwita srebrna
nitka.

— Boze, jaki ja jestem stary! Doprawdy, ni-
gdy nie uczutem sie tak zgrzybiatym i tak zdartym
i zuzytym, jak wobec tych cacek, ktére mi odstania-
ja stoneczng kraine dziecinstwa i te przebrzmiate
rozkosze zycia... Tak, ta gtebia, zalana Swiattami,
mienigca sie biekitem i purpurg, skrzaca sie zlotem
i srebrem, to cata daleka przesztos$¢, a moje ,,dzis"—
to ta zadymka szalejgca dookota i przenikajgca
mnie zimnem do kosci.

Brr... szkaradny czas!.. O! jaki tumait $niezny
zawingt nagle gdzies z gzemsu i odbit sie od tafli
szklanej..: Przysiggtbym, ze uklada sie w jaka$ dzi-
waczng posta¢, ktéra ku mnie wycigga dionie...
Ot, halucynacya znuzonych zmystow...
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A jednak co$ mnie odcigga od tej tafli, do
ktorej przylgnagt moéj Janek,

Z widoczng tez ulgg szarpie gwaltownie za
rekaw mego syna i ciggne go za sobg. A gdy ten,,
Z zadziwieniem zwraca ku mnie swe oczy, mowie
mu prawie z gniewem:

— No, dos$¢ tego bezmysSlnego gapienia sie
na te gtupie cacka!.. Czas do domu!..

ZAWSZE.

Raz szta wiosna do wsi. Leciat przed nig
biaty sznur bociani, nad nig dzwonit skowronek,
a z ziemi bity mgly zielonawe, zmieszane z zapa-
chem pracujacej gleby, i piety sie, piety zwolna na
drzewa, nizajac wiotka, przejrzysta osnowe, peing
pekow i weztow ztotych i obtokoéw biekitnych.

Wiosna poszta najpierw do lasu, rozgarneta
Scidtke i wydobyta z pod niej dzwonki modre, pier-
wiosnki i przylaszczki, na tace rozsiata ziote gwia-
zdy jaskrow, a potem lata wonie w kielichy fiot-
kéw i srebrne dzwoneczki konwalii. Z lasu poszia
nad rzeke do wierzb, probowac fujarek, a potem juz
wprost do wsi. Przy krzyzyku, na rozstaju, przy-
staneta, zlozyla pierwszg gar$¢ kwiatdw, i do chat...
Dalejze wiec ztoci¢ strzechy, rozpinac tecze na szy-
bach okien, zaglagda¢ jaskrawym promieniem do
wnetrza i omiata¢ obejScie. W sadach, miast siat-
ki zielonej rzucita na trzeSnie i grusze biaty puch
fabedzi, a na jabtonie lekko rézowy, jakby z od-
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blaskiem zorzy. Obejrzata sie, ze wszystko dobre,
znéw przystaneta i zaSpiewata:

Ptyne sobie po tern niebie
Przez te modros¢ i btawaty,
Chodze sobie po tej glebie
Precz od chaty az do chaty
W kéteczko...

Ide sobie het przed siebie:
Dla dziewczyny niose kwiaty,
A dla ojcéw ptug na glebie,
Dla dziadunia dar bogaty —
Stoneczko...

Ustyszat dziadu$ przyspiewke wiosny, wyszedt
na przyzbe, postuchat klekotu bociana na lipie, osto-
nit czerwone oczy dionig i szepnat sobie:

— A no, przyszia jeszcze jedna wiosna—wio-
senkal.. Moze ostatnia!..

A wiosna tchnefa w lico dziadunia zapachem
gleby, rzucita mu kilka ptatkébw rozanych jabtoni
pod nogi i zaszeptata z wiatrem:

— A niell.

— Wrdcisz?

— Wrdéce.

— | bedziesz przy mnie za rok? za rok?..

— Zawsze!

I- dziadu$ obrécit splowiate oczy w biekit,
odetchnat gteboko i pit, pit stonko ciepte, i wonie
Swieze, i jedrno$¢ wiosny.

Za rok przyszta znébw wiosna. Leciaty przed
nig sznury bocianéw, dzwonity skowronki, budzity
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sie fiotki i konwalie, a ona szia ku wsi zwyklg
droga. Umaita las i gaj, wyprébowata fujarki nad
rzeka, przystaneta przy krzyzyku, opuszyta trzesnie
i jabtonie, a potem wprost poszta za czarne mogit-
ki. Tam umuskata cieptym wietrzykiem brzozy,
wyczesata ich witosy, wyprostowata trawke, na Swie-
zym wzgobrku, wydobyita pare kwiatkdw, nalata w nich
cudnych woni i szepnefa:

— Spijl.. Ja znéw wréce, i za rok, i za dwa,
i bede zawsze przy tobiel..

Wiosenka dotrzymata stowr.

ROSY.

Szta sobie mtoda wiosna o wczesnem S$witaniu
od boru przez taki.

Juzci zorza jasna porozpinata tecze na wscho-
dzie i zaptoneta'rumieficem przy piersi ziemi, a gaj
brzmiat Swiegotem ptasim, az rozlegato sie daleko.
W polu, zerwany z bruzdy skowronek biegt, jak
kamyk rzucony w biekit, dzwoni¢ na ,Are Ma-
ria...”

Ziemia w. tgkach dymita mgtg gestg i wonia-
mi, a rosa ciezka, perlista, osiadata sznurami na
lisciach. 1 w tych paciorkach duzych a wilgotnych
trawy tezne byly jakoby siwe i kiadty sie niby po-
kosami, ociezate i nizkje.

Wiosna, bosa, z twarzg ciemng, jako ta gle-
ba, zywigca, z oczyma jasnemi, jako te niebiosy
nad ziemig—zwyczajnie szczera dziewucha wiejska—
narwata sobie fiotkdw i konwalij w lesie, przyla-
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szczkéw pod lasem, kaczenca i jaskrow ztotych
w tgkach, plotta wience i Spiewata sobie:

Hej! za mng przez te zorze,
Hej, za mng przez S$witanie,
Idg-ci druchny Boze!
Kochanie—mitowanie.

Idzie-ci maj rozwity,

Wesela idg gtosy,

Przez zorze i przez Swity,

Przez kwiaty i przez rosy.
Hej!...

| pokrzykiwata sobie ,hej” — zwyczajnie pro-
sta wiejska dziewucha — dZwiecznie i przenikliwie,
a gtos szedt-ci po rosie trzykro¢ odbity i gdzie$ az
z pod lasu odpowiadat przyttumiony:

Hej-e-gj!...

Ale rosy byly rankiem chiodne i ziebity ho-
za bosonozke, wiec ci przystaneta i znowu za-
nucita:

Ej, wy chiodne rosy,
Czemu to ziebicie,

Gdy w zorzach niebiosy,
W tym wiosennym Swicie.'

Gdy z wiosny zarania
USmiecha sie zycie,
Biblioteka. — T. 290. 10
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Ej, wiosny, kochania
Wy nie wyziebiciel
Hej!...

I znéw od lasu pobiegto po rosie dalekie:

Hej-e-hej!...

Byfa-ci na rozstaju kapliczka umajona z obra-
zem Matki Boskiej. Zobaczyta jg wiosna i dalej-
ze Spiesznie wience splata¢, a splatajgc, nuci¢ po-
boznie:

Po nad te jasne zorze,
Po nad tej wiosny rajem,
Krolestwo Twoje Boze —
Ty$ ziemi onej majem!

W Tobie przedziwne $wity.
I cudna ni¢ przedziwa,

| zorza i biekity,
Matenko mitosciwal

I $pieszyta wiosna do stop kapliczki, nie po-
mnac, ze jg rosy ranne coraz bardziej ziebily.

Ale u kapliczki juz ja kto§ wyprzedzit: kleczat
tam zgiety w sukmanie szarej—cziowiek.

Zajrzata mu w oczy wyptowiate, jak u nie-
rozpuktej sasanki, a na nich takie same ciez-
kie, duze krople, jak te w fgkach. Jedna kro-
pla kstoczyla sie, spadta — i prawie sparzyla boso-
nozke...
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I zdumiata sie wiosna, ze w jej Kkrolestwie,
w tej dziedzinie wesela i maju, sg rosy takie
ﬁh’rﬁdne w tgkach i takie goragce — w oczach ludz-
ich...

NA ZWIASTOWANIE.

(ze starych legend).

Ockneta sie ziemia po dlugim $nie zimowym,
szarpneta biatym catunem, zgonita mgliste welony
z ciemnego jeszcze lica i jela sie do pracy.

Pracowac zaczela gleba, dyszac ciezko i okry-
wajgc sie potem ros perlistych.

Pracowaty drzewa, nabrzmiewajagc sokami
i wzbierajgc pekami, w ktorych rozwijaty sie miode
liscie. Przodem za$ szty wierzby i brzozy, niby przo-
downice na zagonie. Pierwsze ustrojone w ,kotki’:
jak perty; drugie w biatych sukienkaoh, z leciutko
zieleniejacg kosa.

Pracowat bér, otrzasajac z mchow reszte
szrondw, z sokoéw reszte tez zimnych i pomrukujac
cicho.

Szedt szum ziemig i polem i borem, i zdra-
dzat wszedzie prace; szty wonie i zapachy i zdra-
dzaty przyspieszony oddech natury.

Wiatr takze pracowat i szumiat. Zamiatat po-
le i bor, zgarniat weine obtokéw z biekitu, budzit
senne jeszcze drzewa i rozpedzat tumany.

Najgtosniej jednak warczaty strugi i rzeki.
Wzdety sie one od nadmiaru wod, zalewaty pola,
popychaty kamienie przed sobg i zapienione, zdy-
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szane, pluskaty rozhukang falg, szumiac nieu-
stannie:

— Pracal... Pracal...

USmiechneto sie storice do spracowanej ziemi
i rzucito jej garsC purpury, ziota i biekitu.

A ziemia, przyjawszy dary, zabierata sie od-
Smiechng¢ calg tecza. Bo juz na zagonie i w le-
sie zaczely pekaC pierwsze paki kwiatow i kotysaty
sie z wiatrem. Dzwonity dzwonki le$ne, modrzyty
sie przylaszczki i sasanki, bielity, jak resztki $niegu
pierwiosnki, ztocity sie jaskry polne i podbiaty, a na-
wet podnosit nieSmiato senng gtowke fiotek.

Stonce widziato to wszystko, ale i ono nie usta-
wato w pracy. Promienie jego, jak czoOtenka ziote,
migaty we wzorzystych krosnach, tkajgc i rozszerza-
jac wiotka przedze na drzewach, ogrzewajagc run
delikatng i Swiezg i nalewajac wonie w rozpekie kie-
lichy kwiatow.

Nie proznowaty i ptaki.

Skowronek od poranku dzwonit w biekicie,
wczesniej, niz dzwonek na Zwiastowanie, wczesniej,
niz Wielkanocne dzwony. Nie darmo powiadajg bo-
wiem, ze juz ,Sw. Agnieszka wypuszcza skowronka
Z mieszka.” Mialci on, juz gniazdo w szarej bru-
Zdzie i dzwonit ziemi do pracy.

Jaskotki wybieglty z pod wody, gdzie je przez
zime wiezita biekitna fala, i krazyty to nad zwier-
ciadtem rzeczki, to nad strzechg, uganiajac sie za
robaczkami i upatrujgc miejsca na gniazdo.

Bociany ciggnely od potudnia i spadaty z ra-
dosnym klekotem na strzechy, topole i lipy, witajac
starg siedzibe.

Nie proznowat i czlowiek.

Wyszedt z chaty, spojrzat na wczesne juz zo-
rze i wydobyt srebrzysty lemiesz, aby pomddz zie-
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mi w jej pracy. Pociggnety tez plugi na role
i krajaty czarne I$nigce skiby, az tam het! pod sa-
mo niebo.

Tak bylo do Zwiastowania.

Az nagle w pierwszy S$wit, ktory mdly jesz-
cze i blekitny przez mgly sie przebijat, uderzyty
dzwony.

Biegty one zrazu ciche, potem gtosniejsze, roz-
praszaty sie po rosie, to znow igczyly w harmonie
I Spiewaty radosnie:

— Avel...

Byt za$ w nich hymn przedziwny, tryumfalny,
zwiastowanie cudu i poczatku zycia, a cud ten po-
przedzit inny, ktéry ma na imie Zmartwychwstanie.
I byty te promienie alfa, za kt6rg miata przyjs¢ pto-
mienna omega.

Pierwsza ustyszata dzwony ziemia i zastuchata
sie w nie, dyszac lekko, jakby w pot $nie, w pot
upojeniu. Przestata pracowaé, ale byla to tylko
chwila skupienia na nows, petniejszg prace.

Ustyszat dzwony skowronek i zamilkt, zastu-
chany w echa. \‘

Ustyszaty dzwony kwiaty .i przestaty dzierzgaé
SwWojg teczowg przedze.

Ustyszaty dzwony ptaki i przestaty wi¢ swoje
gniazda.

Ustyszat dzwony bor i przestat szumie¢ ocza-
rowany.

Czas trwat do zmierzchu, kiedy znéw przez bte-
kitng glebie poptynety rozbujane glosy z wiezycy.
Biegly i teraz zrazu ciche, potem gtosniejsze, roz-
praszaty sie po rosie, to zbiegaty w harmonige prze-
dziwng i $piewaty radosnie:

— Avel... *
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Byt za$§ w nich hymn przedziwny, tryumfalny,
zwiastowanie cudu i poczatku zycia.

Gleba, bor, kwiaty, ptaki i ludzie odebrali
chrzest wiosny, a dzwony Zwiastowania przezegnaty
ziemie na cztery strony Swiata. A cho¢ praca
w oczarowaniu i upojeniu ustala na chwile, byt to
tylko moment skupienia i modlitwy w zachwycie.

Dlatego to starzy ludzie powiadaja, ze wiasci-
wie Zwiastowanie zaczyna wiosng na Swiecie. Wte-
dy zlatuja sie najgesciej bociany, a kwiaty chrzest
odbierajg. Wielkie to $wieto! Nie godzi sie wen
pracowac dtorimi: lecz tylko zachwyconym duchem
i bijagcem sercem. To tez— dodajg starzy ludzie—
w dzien Zwiastowania nawet najdrobniejsza ptaszy-
na przestaje wi¢ gniazdko i wstuchuje sie w graja-
ce echa. Gdy za$ ziemia i ludzie przesnig stodko
chwile upojenia, wtedy z rannemi S$wity tern zwa-
wiej zawarczy praca na wielkich krosnach natury.

WROBLE.

Raz, weczesnym rankiem, kiedy podniostem
ciezkg jeszcze snem gtowe od poduszki, powitato
mnie od okna Swiatto matowo - biate, przefiltrowane
przez zamarznietg szybe i blgdzace jasniejszemi
smugami po przeciwleglej Scianie. Mroz! Mréz —
zdawalo sie ostrzegac Swiatto.

Okrytem sie szczelnie i zwrdcitem gltowe do
okna. To tak rozkosznie mys$le¢c o mrozie, gdy sie
ma kotdre az powyzej uszul...

Jednak ten mr6z to takze modernistal... Ja-
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kie on zadziwiajgce powyprowadzat esy i floresy, ja-
kie czarodziejskie kwiaty utozyt, jakie arabeski
splatal! To mozna wsciec sie z zazdrosci!

Co mi tam wizye ,,przedpotopowe” wszelakich
Switrazystow”, co nu lilie ,stylizowane”, lotosy
»Sfinksowe”, a nawet ,leluje” zakopianskie wobec
tej kompozycyi lodowej! Daj go katu! Ten mrdz
to calg gebg artysta, a przytem modern—az szyba
trzeszczy!...

— Puk, puk, puk!—stysze za oknem.

Aha, wiem, to wréble przyszty na $niadanie,
sypane im co dnia szczodrg reka dziadunia. Bie-
dne wréble! Jakie to musi by¢ zgtodniate i zbie-
dzone na taki mroz... Pewnie to sama skora
i kosci...

O, jak teraz zr6zowiat 16d na szybie! Pyszno-
sci!  Przysiagtbys, ze cata zorza zimowego ranka
wsigkta w te kwiaty i ozywita je barwg czarodziej-
ska...

Dalib6g, mam ochote krzycze¢ z zachwytu...

Ale ziotosiejny Pebus robi swoje... Szyba
przesigkta teraz ztotem, a wjednym rogu, tam u do-
tu pociemniata... Czarodziejskie kwiaty topniejg
w {zy, jak marzenie i — odstaniajg szkto — prozai-
czne...

Przez zrobiony wytom zaglagda ku mnie mata
gtéwka wrobla, ktory zabawnie wysuwa i kurczy
szyje, niby klaniajac mi sie na ,dzien dobry”.
Wspaniaty jest ten obywatel ptasiego rodu w au-
reoli zmarznietej szyby, ktora oprawita go w tto
bizanckiego srebrnego obrazka!...

To ja tego obywatela tak przed chwilg zato-
watem! Patrzcie panstwo!... Alez to grubas i cat-
kiem na biedaka nie wyglada.

Nastroszyt pidra, mine ma zadowolong i wy-
glada, jak prawdziwy spasty filister... Tak, tak!
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zupetnie, jak taki zakamieniaty mieszczuch w sza-
rych szopach i czapce barankowej na uszy.. Na-
wet kotnierz sobie postawitl.. A midci okruszyny,
az mu sie uszy trzesa... No, wrébel niema znéw
uszu, ale to wszystko jedno, ,to potrzebne do uzu-
petnienia obrazu...

Ahal jest was teraz i wiecej... a wszystkie ta-
kie same. Pewnie tu jest i zona tego filistra, ta-
ka opasta jejmos¢ w czepcu... Bodajze was, moje
wroblel...

Tak mysle sobie, wydobywajac nogi z pod
kotdry i szukajac pantofli okoto tdzka...-Sg!... A tu
szlafrok!..

I mys$l robi zwrot niespodziany.

— Moj kotku, ity, zdaje sie, sfilistrzate$ tak-
ze i to grubo!.. Wyrzucasz wréblom, ze nie ko-
rzystajg dostatecznie z poezyi gtodu i chtodu, a cie-
bie samego azali mr6z zycia nie nauczyt przede-
wszystkiem pozytku, szlafroka. Filister jeste$, ko-
tku, i szlafmyca, przyznaj sie...

I gdy w przydeptanych pantoflach podgzam
na $niadanie, goni za mng pracowite, a teraz zfo-
Sliwie brzmigce dziobanie wrébli za oknem, dzioba-
nie chleba:

— Puk, puk, puk, puk, puk-puk-puk...

JAK POWSTAL
PIERWSZY TURECKI SWIETY.

(Basn z tysigca i drugiej nocy).

Onego czasu w wielkiem panstwie Osmanow
zyt sobie pewien bogobojny i bogaty kupiec imie-
niem Ali Baba.
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Miat ci on konie i rzedy kosztowne, stada
wielbtadow, wory ztota i zon wiele, ktore, aczkol-
wiek duzo kiopotdbw mu sprawiaty, jednakze pod
batogiem wiernego agi w nalezytej karnosci utrzy-
mywane byly.

Zyt sobie tedy w bogactwie i dostojenstwie,
ale napisano jest w Koranie: Losowi swojemu nie
ujdziesz. Co ma byc¢, niech sie stanie. Aman.

Owoéz z dopuszczenia Allaha, Ali Baba, kto-
ry byt ciekawysci peten, postanowit raz zwiedzi¢
krainy niewiernych.

Sporzadzit tedy orszak bogaty, natadowat wo-
ry ziotem, 1, ku wiekszej swobodzie, nie wzigwszy
zon (ktére czujno$¢ wiernego agi w nalezytej kar-
nosci utrzymywaty), ruszyt samowtdr z pachotkiem
ku pdtnocnej stronie.

Chciat ci on zasie najpierw zwiedzi¢ Lechistan,
o ktérym zdawna styszal, ze ma lud krzepki do
bitki 1 wypitki (wiadomo, giaur niewierny $winine
nieczystg jada, winem popija, za co niech go Allah
pokarze!l...) i ze kraj to bogaty, chociaz fadu w nim
niema, chociaz kazdy chtop ledwie jedne babe ma,
a i tej rady da¢ nie moze.

Ruszyt tedy Ali Baba i stuch o nim zaginat.

Alisci, gdy ksiezyc zioty obrécit sie ze dwa-
dziescia razy, powrdcit bogobojny kupiec, ale w ja-
kimze stanie! Miast drogich sukien okrywata go
oponcza podarta derwisza, miast rumaka arabskie-
go, miat Kkij sekaty, ktérym sie podpierat.

Oblicze jego byto wynedzniate, oczy podkute
i zamglone, jako u tych, ktérzy trawig czas na mo-
dlitwie i posciech, oraz na rozmowie dusznej z Al-
lanem. Szedt i szeptat cicho pewnie werset
z Koranu:
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Serce moje minionem zawsze wierne echom,
Dusza petna tesknoty, wspomnieniami zyje,
Jestem bez Zzadz, bez pragnien, zmartwiaty na
. . _ t[po’ry,
Bo mialem, a teraz niemam, zgota jestem go-
Liy...

Ludzie ustepowali mu z drogi ze czcig wiel-
ka, a wies¢ o bogobojnym derwiszu doszta az do
padyszacha.

Ten, gdy noc zapadia, a przez lazurowy na-
miot nieba przeglada¢ zaczely jasne oczy hurysek,
kazat przywota¢ Ali Babe i opowiedzie¢ sobie jego
przygody, ile ze go tego dnia bezsennos¢ trapifa.

— Przybylem’ do Lechistanu—zaczat Ali Ba-
ba— na sam poczatek Swieta Al-Karnewalu...

— Co to jest? — zapytat padyszach. — Azali
niewierni giauro.wie stali sie wiernymi?... Azali to
jest co$ z Al-Koéranu?...

— O nie, storice $wiatal—rzekt Ali Baba—to
ich Ramazan, w ktérym uciechy swoje sprawuja.

— Jakiez to uciechy?—dopytywat padyszach.

— Poznatem je rychlo. Poprowadzono mnie
tedy do sali, pieknej, jak raj Mahometa. Byly tam
palmy i mimozy i paprocie, i wszystkie kwiaty
wschodu, a zapachy nardu i ambry az odurzaty.
Jaka$ rajska muzyka przygrywata za krzewami,
a wérod oSlepiajgcego blasku przewijaty sie hurysy
cudne...

— Co mowisz?—rzekt padyszach z iskrzacemi
oczami.

— Tak, Swiatlo Swiata! Hurysy, odziane le-
dwie do potowy i bez zaston. Porywali za$ je wpdt
czarni agowie i krecili sie wsciekle, jak to czynig
nasi derwisze w swoim tancu. Owo0z upatrzytem
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sobie jedne huryse i rzektem do niej stowami poe-
ty perskiego Abu Saida Fajdullaha:

Roza wsrdéd pol pachnacych pieknos¢ z ciebie
[wzieta,
W zwierciadle serca jasnos¢ ust twych sie od-
[bita,
Zas stonce pytkiem jeno jest Swiattosci twojej,
Azaz chcesz serca mego, to wez je, o mifal...

— A dasz ,bakczysz™?

Tedy datem i dawalem ciggle, a ztoto sypato
sie na uczty, oblewane winem...

— Nieszczesny! — krzyknat zgorszony pady-
szach—kaze cie $cigc!

— Nie czyn tego, krélu kréléw, albowiem obja-
$niono mnie, ze w Lechistanie w onem winie niema
wina, jeno woda, korzeniami zaprawna i skorka pa-
long chleba zafarbowana.

— Tedy moéw dalej! — odezwat sie uspokojony
padyszach.

— Niewiele mam ci juz doda¢, padyszachu.
Kiedy sie wyczerpato ztoto z mieszkéw, zwleczono
mi bogate szaty, zabrano konie, i zanim Ramazan
sie skonczyt wyswiecono mnie sromotnie z miasta.
Tedy przywdziatem stréj wedrownego derwisza i, ja-
ko tam obyczaj w Lechistanie, zaczalem czas tra-
wi¢ na rozmyslaniu i posciech.

Zbudowat sie padyszach tein postanowieniem
i pochwalit Ali Babe, zapewniajgc go, iz odtad co
dnia w przedsionku patacowym znajdzie dzban wody
zrodlanej i kromke chleba suchego.

Ali Baba za$ odszedt, mruczac z Koranu:

Cho¢ serce sie widczyto po pustyni zycia,
Na trzaski potupane do dom' powrdcito,
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Jestem bez zgdz, bez pragnien, zmartwiaty na-
) : . : JPhy
Com miat, teraz juz me mam, jestem zgota goty...

Wszyscy za$ otaczali czcig bogobojnego der-
wiszh i jednogtosnie uznali go za Swietego.

On za$ chodzit w skorach baranich, oponcza
podartg ledwie ostaniajagc nago$¢ swoja.

Tak powstat pierwszy turecki Swiety po po-
wrocie z Lechistanu i po Ramazanie.

PRIMA APRILIS.

...Prima aprilis—tfy!...

Panu $miech, panu wesele, a nam, biednym
zydkom, czasami cho¢ ptacz. Niech pan postucha,
co panu powiem. Jak handluje z rozne starozy-
tnosci, co sie nazywa tandete, jeszcze takiej przy-
gody nie miatem. Przygoda ,wesota,” fein! niech
jej moje wrogi zaznaja!

Pan zna studenty? Kazdy to taki wesoty, aj,
taki wesoty, jak wrobel na wiosne. A jakie one
bywajg gofe! to drugie tyle co wesofe! Ale to nic,
on sobie S$piewa, jak wrdbel, papierosy pali, jak
smok i kocha sie zawsze w te panienke z przeciw-
ka. U nich jednak mozna zarobi¢ i ja panowie
studenty bardzo lubie, cho¢ to wielkie figlarze.

Raz taki wesoty student kiwa na mnie z gory.

— Handel, chodz!

Czemu niemain p6js¢? To moj fach. Ide na
czwarte pietro, na facyatke. Schody krzywe, zady-
szatem sie, ale w moim fachu niema fatygi. lle
razy, pan mysli, ja robie taki kurs na facyatke?

Moze dwadzieScia, moze trzydziesci razy, moze wie-
cej, a czasami catkiem po proznicy. Trudno, trze-
ba zyc.

Wchodze do stancyjki, a tu dwa studenty
mieszkajg. Jeden siedzi przy stoliku z papierami,
a drugi z polikliniki, pan wie, te na Marszatkow-
skiej ulice, lezy z papierosem na tdzku.

— Handel— powiada pierwszy —chcesz kupié
»portugalie?”

Pan wie, oni to nazywajg ,portugalie” z we-
sotosci, cho¢ to nie jest zadna geografia.

— Jabym wotat zakiet, marynarke, stare ka-
masze, ale c6z robié, niech pan pokaze te ,,portu-
galie.”

On mi pokazat. Patrze u dolu—troche strze-
py, patrze w samo dno—sito!

— Co pan chce za ten fachman?—pytam.

—No, no!—gniewa sie student—ostroznie z ge-
ba, (jakie one czasami bywajg ordynarne!) +tach-
man czy nie tachman, dasz rubla.

Wiec ja sobie pomyslatem: ,jak sie ociepli,”
ale powiedziatem tylko:

— Dam dwadzieScia kopiejki, same srebrne,
brzeczaca monete, ani grosza mniej.

— To sie wynos!

Wiec ja poszedtem za drzwi i jeszcze raz tyl-
ko powiedziatem:

— Dam pietnascie kopiejki, niech strace!

— Dasz rubla, albo idZ precz.

— Panu nikt nie da i pietnascie kopiejki.

— Zobaczymy.

— Poszedtem, ale sie zatrzymalem na scho-
dy, bo stysze, jak student wota innego kupca. Wiec
ja zaraz temu kupcowi powiedziatem o co chodzi,
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zeby ceny nie podbijat i my poszli razem na gore.
Przez drzwi ja stysze, jak ten student na t6zku po-
wiada gtos$no:

— Franek, a zrewiduj ,,portugalie,” bo jake$
mi jej pozyczat na balik, wpakowat mi si¢ za pod-
szewke ,fajgel.”

Papierek!

— Moze nawet trzyrubléwka. Wtenczas mia-
tem ,flote” i nie chodzito mi o to.

— Gdzieby$ teraz znalazt. A zresztg szukaj
sobie.

Wiec ja otwieram drzwi raptem i mowie:

— Ja, panie, postgpie!

I fap za nogawke, a tu mi co$ jest za pod-
szewka; w palcach chrzesci, catkiem jak ,,papierek.”
Ale i tamten fapserdak takze chwycit za drugg no-
gawke i powiada:

— Ja kupig!

—- Czekajciel—wota student—tam sg podobno
pienigdze. Trzeba przeszukac.

— Na co? po co to? Na moje sumienie tu
nic niema, tylko same dziury.

— | tu takze nic niema, zebym tak zdrow
byt — przys$wiadcza tamten fapserdak, ale nogawke
trzyma.

— Wiec co bedzie — pyta student — dacie
rubla?

— Ja dam pot—powiadam.

— Ja dam szes$¢dziesigt kopiejek—wota ten
drugi kapcan.

| ten, ten gatgan, ten fapserdak, ten tajdak,
co nie miat podbija¢ cene, zaczyna licytowac.

To my sie posprzeczali — pan wie, w handlu
cztowiek jest zawsze gorgcy — troche pogniewal,
troche nakrzyczeli, az ten student na t6zku z ucie-
chy nogami fikat. Wesoty byt
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Ale kiedy my sie troche posprzeczali, to my
takze troche ciagneliSmy nogawki do siebie, troche
szarpali i zdarzyt sie troche feler, a potem cale
przygode. Ta sita w samo dno nie wytrzymata,
zrobit sie krach i my odlecieli do $ciany kazdy ze
swojg nogawka w garsci.

A panowie studenty, powiadam panu, tylko sie
$mieli, aj, jak sie oni Smieli!

— No, i c6z teraz? — pyta ten starszy. — Ze-
psuliscie mi m¢j ,stréj balowy” (on to teraz nazy-
wat ,,stréj balowy!”) trzeba zaptacic.

Wiec my sie porozumieli z tym drugim Kkup-
cem, a ze on nie chciat odda¢ swojej potowy, to
m;I/d musieli teraz zaptaci¢ po cale pot rubla—bares
geld.

A potem kiedySmy weszli do sieni, to co pan
mys$li, mys$my znalezli kazdy w swojej nogawce...
Moze rubla? moze trzy, co ten wesoly student zgu-
bit za podszewkg! Niech takie ruble widzg moje
wrogi! To byly puste kartki z napisem: ,,Prima
aprilis.”

My zrobili gwalt, my zrobili protestowanie,
ale studenty sie Smieli i powiadali: pocoscie rozdarli
nasz ,stréj balowy?” A z ten strdj balowy i te
geograficzne portugalie to teraz ledwie starczyto na
porzadng czapke... Ja sobie potem na te studen-
ty odp(ij%em, ale wtedy to. miatem strate i wstyd
i zawdd.
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